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Poostritev kulturnega 
boja v Nemčiji 
V Nemči j i se je zadnje tedne kulturnoboj-

no razpoloženje zelo zaostrilo. Merodajni ka-
toliški krogi v Nemči j i , kakor tudi v samem 
Vatikanu so zelo zaskrbljeni glede nadal jnega 
razvoja. Pozornost vzbuia v tem pogledu živah-
na delavnost nemških škofov, ki je tudi v ino-
zemskih listih predmet najrazl ičnejš ih razlag. 
V kratkem razoobju sta izšla dva skupna pa-
stirska lista: vseh nemških škofov in posebej še 
pastirska okrožnica bavarskih nadpastirjev. 
Vsaik nepristransiki opazovalec lx> moral pri-
znati, da so nemški škofje v obeh okrožnicah, 
kar tiče lojalnosti do državne oblasti, šli tako 
daleč, da dal je sploh iti ni mogoče. Edino, knr 
zahtevajo, je izpolnjevanje od države podpisu-
nega in priznanega konkordata, ki na j zago-
tovi Cerkvi svobodo na striktno verskem po-
dročju. Videti pa je, da man jka narodnemu so-
cializmu za to vsake dobre volje, škof je se z 
veliko odločnostjo pr i tožujejo nad dosedaj ne-
poznanim duhovnim in materielnim zat iranjem 
katoliškega živl ja v Nemči j i . Odločno ugovar-
j a j o proti vedno hujšemu omejevanju škofov 
v nj ihovih uradnih cerkvenih poslih in ovira-
n ju duhovščine pri dušnopastirskem delu. ško-
fom ni več dovoljeno, niti v cerkvenih listih 
objavit i pastirska pisma. O nj ihovi vsebini mo-
rejo poučiti vernike edinole s prižnice, kar pa 
vseh katoličanov seveda več ne doseže. Ra-
zumlj ivo, da razmišl ja jo verniki o novih nači-
nih boja, s katerimi se bo katolicizem moral 
postaviti proti navalu narodno socialističnega 
poganstva, ako bo hotel v tej neenaki borbi 
obstati. 

V ospredju poostrenega kulturnega boja 
stoji trenutno borba za krščansko versko šolo, 
ki je že dosedaj bila občutno zapostavljena v 
pri log narodno socialistične »skupne __ šole«. 
Mnogo znakov govori za to, da se je nemški fa-
šizem odločil, da v neposredni prihodn josti li-
kvidira krščansko šolstvo, čeprav je v konkor-
datu slovesno zagotovil n jen nemoten obstanek. 
Očiv idno je bi lo brezuspešno posredovanje 
apostolskega nunci ja Orseniga v Berlinu pri 
nemškem zunan jem ministru von Neuratliu in 
enako tudi protest monakovskera kardinala 
Faulhajberja pri samem Hit ler ju . Po isti poti in 
z mal imi upi je sedaj odšel v Berlin od rimskih 
posvetovanj kardinal Bertram. Totalitarna fa-
šistična nemška država hoče vzgojo vse mladi-
ne izk l jučno v smislu poganske nemške rasne 
ideologije. Pastirsika pisma kolnskega kardinala 
Sch'ijlteja in škofov iz Miinstra in Trierjn pri-
čajo, da se je silen pritisk, ki je dosedaj vla-
dal le bol j v južn ih nemških deželah, prene-
sel tiidi na Westfnlsko in v Porenje. Z vsemi 
mora ln imi in gospodarskimi sredstvi, ki j ih ima 
vsemogočna država dovolj na razpolago, se iz-
va ja na katoliške starše prit isk, da svoje otroke 
vzamejo iz katoliških verskih šol in j ih šo-
l a j o v »skupnih šolali«, ki so brez katoliškega 
verouka in največkrat tudi brez katoliških uči-
teljev. 

V tej zvezi zadobiva tudi podržavl jenje Hi-
tlerjeve mladine poseben pomen. prisilno 
uvrstitvi jo vse mladine v novo državno mla-
dinsko organizacijo, zasleduje nar. socializem 
dvojn i namen. Predvsem je zaposlitev mladine j 
v novih organizacijah tako vsestranska in in-
tenzivna, da je katoliški mladini fizično ne-
mogoče, da bi še k je drug je mogla sodelo-
vati ali biti zaposlena. Sicer pa ie Hit ler jevi 
mlad in i članstvo še v kakih drugih mladinskih 
organizaci jah itak prepovedano. Istočasno pa 
j e vzbudilo pozornost snovanje posebnih mla-
dinskih krožikov, ki ima jo po bol jševiškera 
vzorcu nalogo, dn svojim voditeljem ovaja jo 
vse, kar bi »sumljivega« videli ali slišali pri 
verouku, v Katol iški akci j i ali pri ccrkvenem 
vzgojnem delu. Koliko je tovrsten »dokazilni 
material« tudi objektivno vreden, more vsakdo, 
k i ima ka j pravnega čuta, sam presoditi. Kot 
pretveza pa seveda more služiti, da se postopa 
proti vsaki katoliški organizacij i in n jen im vo-
ditel jem. 

Nada l jn i znak sovražnega razpoloženja na-
rodnega socializma proti krščanstvu je vneta 
propaganda za izstop iz obeh krščanekih Cer-
kva, zlasti iz katoliške. Ta propaganda za od-
pad je sistematična, vrše j o nujvišj i strankar-
ski krogi in sicer ne le z besedo ampak tudi 
s svojim zgledom. V zadnjem času so odpadli 
od katoliške Cerkve tr i je državni upravitel j i 
(Reichsstatthaltcr) Rover v Oldenburgu , Mutsch-
mann na Saškem in Robert Wagner na Baden-
skem, ki ima skoraj izk l jučno katoliško prebi-
valstvo. Wagner je svoj odpad v posebni re-
k lamno prirejeni spomenici »utemeljiJ«, sledilo 
pa mu je še 53 uradnikov. Od krščanstva je 
odpadel tudi vodja nemške državne policije 
Heinrich Himmler in še nekaj drugih visokih 
strankinih funkcionarjev. Zaneslj iva poročila 
j av l j a jo , da se primeri odpada od vere j av l j a j o 
v prvi vrsti med pristaši narodnosocialističnc 
stranke in tudi med Hit lerjevo mladino, iz če-
sar je mogoče upravičeno sklepati, dn se od teh 
strani odpadništvo pospešuje. Te dni je vse 
nemško časopisje dobilo tajen cenzurni odlok, j 
da se o izstopili iz vere v listih ne sme ničesar 
več poročati. Na podlapi te odredbe nekateri ! 
sklepajo, da ne le stran ка ampak tudi oficielne ( 

državne oblasti podpirajo odpad od vere — 
dasi bi iz samega odloka bil mogoč tudi na-
sproten sklep. 

Iz vseh teh dejstev je razvidno, da n ima jo 
nemški katol ičani v svojem konkordutu nobe-
nega poroštva več ne za svoje verske šole in 
tudi ne za svoje katoliške organizacije. Katoli-
ški tisk že itak nima ne pravice in ne sredstev, 
da hi mogel živeti. Istočasno pa sc v narodno-
socialističnem ti.sku po sistemu nadal ju je boj 
proti duhu krščanstva in proti njegovim usta-
novam. Cerkev niina svobode, da bi se branila 
proti krivicam, ki se dnevno kopiči jo nn ver-
nike. O b vsem tem pa si narodni socializem še 
lasti i zk l jučno pravico za boj proti komunistič-
nemu brezboštvu in izk l jučne zasluge (!) za po-
b i jan je Komin teme . . 

Položaj katolicizmu v Nemči j i jc gotovo 
zelo težaven. Vendnr bi bilo nogrešeno misliti, 
da je njegova odporna moč zlomljena, /.niugo-
vit boj za križ na Oldenl iurškem kaže ruvno 

Kjoseivanov na Oplencu 
Slovo bolgarskega ministrskega predsednika 

Belgrad, 25. januarja, m. Drugi dan svojega 
bivanja v Belgradu je bolgarski ministreki pred-
sednik K j o s e i v a n o v porabil v glavnem za to, 
da se je poklonil manom blagopokojnega kralja 
Aleksandra na Oplencu. Davi je odpotoval z ženo 
in spremstvom s posebn.m vlakom ao Mladenovca, 
nakar se je odpeljal z avtomobilom na Opletiac. 
Po prihodu na Oplenac se je podal v cerkev, kjer 
je pokopan blagopokojni kralj. Na njegov grob je 
položil prekrasen venec. Spominu pokojnega kra-
lja se je oddolžil s parminutnim molkom. Nato si 
je ogledal cerkev. Upravnik dvora ga je povabil 
na mal prigrizek. Ko se ie vračal v Belgraa, se je 
ustavil s spremstvom na Avali, kjer ga je priča-
koval d r . S t o i a d i n o v i č. Na grob neznanega 
vojaka je položil venec. Zatem je odšel na kosilo, 
ki mu ga je v hotelu na Avali priredil dr. Stoja-
dinovič. Kosilo je trajalo do 3 popoldne. Prisostvo-
vala sta mu tudi vojni in prosvetni minister. Vsa 
družba se je nato vrnila v Belgrad. 

Oba vladna predsednika sta se popoldne spet 
sestala in razpravljala o vseh vprašanjih, ki se 
tičejo obeh bratskih držav. Kjoseivanov je nocoj 
v zunanjem ministrstvu sprejel domače in tuje čas-
nikarje, ki jim je dal krajšo izjavo o včerajšnjem 
podpisu bolgarsko-jugoslovanskega pakta o večnem 
prijateljstvu. 

Po večerji se je s spremstvom vrnil v Sofijo. 

Med časnikarji 
Davi so se odpeljali na Oplenac ludi bolgarski 

časnikarji ter položili na grob kralja Aleksandra 
venec. Venec so položili tudi na grob Neznanega 
vojaka na Avali. Na čast bolgarskim časnikarjem 
je opoldne priredila v Belgradu kosilo belgraj-

ska sekcija Jugoslovanskega Časnikarskega dru-
štva. Na banketu je govorilo več domačih in bol-
garskih časnikarjev o pomenu bolgarsko-jugoslov. 
pakta večnega prijateljstva, ki je bil včeraj pod-
pisan v Belgradu. Naglašali so, da bodo vse svoje 
sile postavili v njegov branik, da bo ostalo prija-
teljstvo res večno. V tem smislu Je bilo tudi skle-
njeno, da se pooblasti tako bolgarsko kakor jugo-
slovansko časnikarsko druMvo, da na merodajnih 
mestih izposlujeta, da se ustvari možnost za še 
tesnejše sodelovanje jugoslovanskih in bolgarskih 
časnikarjev. Časnikarji so nocoj odpotovali s Kjo-
9eivanovim nazaj v Solijo. 

Odlikovanja 
Belgrad, 25. jan. AA. Danes popoldne po kon-

čani ratifikaciji pakta o prijateljstvu med kralje-
vino Jugoslavijo in kraljevino Bolgarijo je pred-
sednik vlade in zunanji minister dr. Kjoseivanov 
izročil dr. Stojadinoviču v imenu in po nalogu 
kralja Borisa veliki križ z leto bolgarekega reda 
sv. Aleksandra. 

Belgrad. 25. jan. AA. O priliki podpisa pri-
jateljske pogodbe med našo kraljevino in Bolga-
rijo so kraljeski namestniki odlikovali: 

g. predsednika vlade in zunanjega ministra 
Georgija K j o s e i v a n o v a z redom belega orla 
1. stopnje; 

Dečka K a r a d j o v a , bolgarskega poslanika v 
Belgradu, z redom sv. Save 1. stop.; Petra Čo-
ln a k o v a Stojana, pomočnika zunanjega mini-
stra, z redom sv. Save 1. stop.; Nikolaja B a l a b -
n o v a , pooblaščenega ministra, z redom sv. Save 
1. stop.; Bogdana K o s i a k o v a , svetnika bol-
garskega poslaništva, z redom sv. Save 2. stop.; 

Milijo Mi l e v a , kabinetnega šefa, z redom sv. 
Save 2. stop.; dr. Krista S i s m a n o v a , tajnika 
bolgarskega poslaništva, z redom sv. Save 3. stop.; 
dr. Antona N e j k o v a , tiskovnega atašeja pri 
bolgarskem poslaništvu, z redom sv. Save 3. stop., 
in podpolkovnika bolgarskega vojaškega odposlan-
ca v Belgradu Velička D o b r i n o v a , z redom 
jugoslovanske krone 3. stop. 

Odmev v Sofiji 
Sofija, 25. jan. A A. Bolgarska agencija: Vsi 

davišnji in opoldanski listi podrobno pišejo o bel-
grajskih svečanostih pri podpisu bolgarsko-jugo-
slovanskega pakta o večnem prijateljstvu. Listi 
obenem podčrtavajo prisrčni in navdušeni sprejem 
bolgarske delegacije po uradnih krogih in prebi-
valstvu jugoslovanske prestolnice, ter so zelo pri-
jetno presenečeni zaradi pozornosti, izkazane pred-
sedniku bolgarske vlade. V bolgarskih krogih so 
objavo pakta sprejeli s kar najboljšimi komen-
tarji: ti krogi vidijo v paktu zanesljivo poroštvo 
bodočega blagostanja dveh bratskih narodov in 
miru na Balkanu. 

Včeraj popoldne se je sestal ministrski svet 
na sejo, da izvrši formalnosti o objavi v Bel-
gradu podnisanega pakta. Uradni list je davi ob-
javil besedilo pakta v posebni izdaji. 

Odmev v Rimu 
Rim, 25. jan. b. Italijanski listi brez komen-

tarjev objavljajo tekst pakta o večnem prijateljstvu 
med Jugoslavijo in Bolgarijo. Italijanski tisk po-
vdarja, da pakt ne obsega nobenega termina glede 
dobe trajanja. Vsebina pakta je zelo kratka, sam 
pakt pa nima nobenega političnega, niti vojaškega 
dodatka. 

Mussolini k Hitlerja G o r i n d g a ie povabil 

Nemška vlada je obisk poluradno naznanila 
London 26. januarja. Angleška vlada je danes 

sprejela odgovor Nemčije in Italije na svojo noto 
o nevmešavanju v Španijo. 

Odgovor Italije 
Rim, 25. januarja. AA (Havas) Besedilo itali-

janskega odgovora na britansko noto: 
1. Italijanska vlada je pozorno proučila spo-

menico britanskega poslaništva z dne 11. januarja 
o nevmešavanju, posebno zastran prostovoljcev. 

2. Britanska vlada izraža mnenje, da se pri-
zadete države vendar že morejo sporazumeti o 
sprejetju neposrednih ukrepov za ukinitev dotoka 
tujih prostovoljcev na Špansko, pod pogojem, da 
bodo te ukrepe istočasno sprejele vse vlade. Ita-
lijanska vlada je srečna, da se ji je ponudila nova 
priložnost da ponovno potrdi, da so to cilji po ka-
terih stremi. 

Italijanska vlada je torej pripravljena pristati 
na potrebne zakonske ukrepe, da se prepreči no-
vačenje in odhod oseb, ki bi z njenega ozemlja 
hotele iti v Španijo, da se udeleže vojne. Ti ukrepi 
se bodo izvajali tedaj, ko bodo vse druge vlade 
pristale na potrebne ukrepe in se sporazumele 
glede splošnih popisov sistema, učinkovitega nad-
zorstva in bodo s posredovanjem londonskega od-
bora določile dan kdaj naj istočasno stopijo v ve-
ljavo li ukrepi. 

3. Spomenica britanske vlade omenja, da je 
odbor za nevmešavanje izdelal načrt nadzorstva 
nad pristanišči in kopenskimi mejami Španije, in 
da bi se ta načrt če bi se smotrno izvajal in raz-
širil, da so prepreči uvoz vojnega materijala in 
dotok prostovoljcev na Špansko po suhih in mor-
skih poteh, mogel smatrati za zadostnega, da sc 
dosežejo zaželeni cilji. V ta namen bi britanska 
vlada hotela vedeli, ali so še tudi druge metode 
in oblike nadzorstva v proučevanju poleg tistih, 
ki jih je navedel načrt odbora za nevmešavanje, 
in vpraša, knteri so, če sploh so, in je pripravljena 
začetio njih razpravljati in jih podrobno prouče-
vati. 

Italijanski vladi je čast izjaviti, da je končala 
proučevanje raznih načrtov odbora in sicer načrta 
kopenskega in pomorskega nadzorstva, načrta za 
razširitev lega nadzorstva na prostovoljce, načrta 
letalskega nadzorstva in raznih načrtov, ki jih 
ima šele nekaj dni. Italijanska vlada si pridrži, 
da bo po svojem zastopniku v odboru za nevme-
šavanje v kar najkrajšem času poslala točne indi-
kacije, o tem 

4. Italijanski vladi je čast opozoriti, da je po-
leg raznih idej in predlogov, ki so doslej izšli v 
nameri, da se zagotori učinkovita politika nevme-
šavnnja, izšel tudi predlog, da se s španskega 
ozen^ja odstranijo vse oi*ebe, ki niso španski 
državljani, in ki se tam nahajajo kot borci, pro-
stovoljci, ali propagatorji in agitatorji, da se to 
vprašanje ponovno more iznesti v obliki, v kakršni 
se je pojavilo meseca avgusta. Italijanska vlada sc 
glede tega sklicuje na svojo spomenico z dn« 
7. januarja. Rimska vlada ho srečna, če ji britan-
ska vlada sporoči svoje pripombe in svoje stališče 
o toni. Italijanska vlada si pa pridrži pravico, dn 
iznese in fiodpre konkretne predlogo v tem smislu 
v krilu odbora za nevmešavanje. Italijanska vlada 

nasprotno, številne izjave nemških škofov iz 
zadnjega časa kažejo tako prepričevalnega du-
ha in toliko neomajne volje za brezpogojno • 
versko obrambo, du jc upravičeno pričakova-
nje. da bo novo poganstvo narodnega socializ-
mu naletelo na učinkovit in nezlomljiv odpor 
nemških katoličanov. drin 

si ne more kaj, da bi v tem pogledu poudarila, da 
bi primer, o katerem so pisali listi zadnje dni. 
o taki imenovani naturalizaciji tujcev v množicah, 
tujcev, ki prihajajo v vrste ene izmed bojujočih so 
strank, bil brez dvoma v nasprotju z vsako res-
nično politiko o nevmešavanju. 

Takšno samovoljno in enostransko dejanje ene 
izmed vojujočih se strank, ne bi v nobenem pri-
meru moralo pomeniti oviro ali preprečitev pro-
učevanja in izvedbe predlogov, poslanih london-
skemu odboru o popolni evakuaciji vojnih do-
brovoljcev iz Španije, predlogov, ki bi v nasprot-
nem primeru postali odveč, šo preden bi prišli v 
razpravo. 

Italijanska vlada v vsakem primeru poudarja, 
kako efektiven je bil dotok tujih prostovoljcev eni 
izmed bojujočih sc strank 

5. Italijanska vlada popolnoma vpošteva in 
zna ceniti namere, ki so pripravile britansko vlado 
do tega, da pristane po svoji lastni pobudi na po-
trebne ukrepe, da kaznuje na temelju zakona no-
vačenje in odhod, prostovoljcev z britanskih tal. 
Prav tako italijanska ne dvomi, da bo tudi bri-
tanska vlada znala ceniti pobude, ki so nadahnile 
sedanjo noto, kakor tudi prešnja sporočila, in to 
so podpiranje in sprejetje vsakega predloga, ki 
bi mogel zagotoviti resnično in splošno politiko 
nevmešavanja in njeno strogo dejansko in popolno 
izvajanje v korist španskega nareda v blagor miru 
in civilizacije. 

Odgovor Nemčije 
Berlin, 25. januarja. AA. (Havas.) Besedilo 

nemškega odgovora na britansko noto: 

1. Nemška vlada je vzela na znanje, da so po 
sodbi britanske vlade glavne zainteresirane drža-
ve sporazumne glede potrebe po neposrednih 
ukrepih, da se prepreči odhod prostovoljcev na 
Špansko. Prav tako je nemška vlada z zadovolj-
stvom vzela na znanje, da se po načelnem spo-
razumu imajo ti ukrepi istočasno izvršiti po vseh 
prizadetih vladah. Vos problem posrednega vme-
šavanja v španske dogodke naj se aklivno pro-

uči, da se uvede učinkovit sistem nadzorstva in 
da se izpolnijo pogoji, ki je bilo o njih govora v 
nemški noti z dne 7. januarja. 

2. V takšnih okoliščinah je nemška vlada žo 
pripravila zakon, ki prepoveduje pod grožnjo kaz-
ni odhajanje nemških državljanov na Špansko, da 
se udeleže državljanske vojne in novačenje oseb 
v ta nnmen, ter ima namero izdati vse potrebne 
upravne ukrepe, da se prepreči odhod in prehod 
vseh oseh. ki hi hotele iti v Španijo, da se ude-
leže španske državljanske vojne. Potrebno bi bilo 
priporočiti ohoru za nevmešavanje v I/ondonn, da 
takoj ugotovi skladnost vseli prizadetih vlad za-
stran bistvenih ukrepov, ki jih je treba izdati, in 
da se določi datum, kdaj naj ti ukrepi stopijo v 
veljavo. Kakor hitro pride do te ugotovitve, bo 
nemška vlada takoj vse storila, kar je potrebno 
glede ukrepov, ki jih ima izdati. 

3. Glede izvajanja nadzorstva ima nemška 
vlada že nekaj časa v rokah celo vrsto načrtov 
londonskega odbora za nevmešavanje. Nemška 
vlada bo te načrte proučila v kar najkrajšem 
času. Pridrži si pa pravico, da bo sporočila čim-
prej mogoče rezultat tega proučevanja londonske-
mu odboru preko svojega delegata in da bo pri 
tej priložnosti iznesla dopolnilne predloge. 

4. Britanska vlada na žalost doslej še ni iz-
rekla svojega mnenja zastran predlogov nemško 
vlade v noti z dne 7. januarja. Tein predlogom 
je namen, da se iz Španije odstranijo vsi udele-
ženci vojne, ki niso Španci, pri čemer je treba 
semkaj šteti ludi politine agitatorje in propaga-
torje. da se na ta način obnovi položaj iz avgu-
sta' 193(1. 

Nemška vlada meni, da je zdaj potrebno, da 
vse prizadete države že zdaj resno prouče to vpra-
šanje, da se prepreči vsaka nadaljna možnost 
vmešavanja v španske dogodke. Če so vlade od-
ločene, bodo našle pota in načine, da uresničijo 
predlog nemške vlade, naveden v tej noti. 

Vtis v Parizu 
Pariz, 25. jan. c. Večerni pariški tisk že ko-

mentira italijanski in nemški odgovor na angleško 
noto. V splošnem je francosko javno mnenje z od-
govoroma zelo zadovoljno, ker se meni, da je 
sedaj upravičen optimizem, da bo vprašanje o kon-
troli odhoda prostovoljcev rešeno v nekaj tednih. 

Katastrofe v Ameriki 
Washington, 25. januarja. AA. Havas: Pred-

sednik Roosevelt je imel snoči dolgo konferenco 
z vsemi osebnostmi, ki prihajajo v p o š t e v z a po-
moč mestu Louisvilleu, kjer je voda narastla za 
10 m nad normalo in je bil prekinjen električni 
tok. Boje se. da so se zažgali rezervoari bencina, 
v katerih je nad milijon litrov bencina. V Tone-
zsyjti je voda (»plavila neko vas okoli in okoli 
in na tem otoku je še tri sto ljudi, ki prosijo po-
moči. Od teh je 40 oseb že umrlo. 

Po konferenci z vojaškimi krogi je Roosevelt 
izdal povelje, da naj se mobilizirajo vsa eredstva 
za pomoč poplavljencem. Generalni štab inora dati 
na raz|iolago vsa skladišča za prehrano prebival-
stva. 4500 vojakov so že poslali v poplavljene kra-
je z živežem in zdravili. Uradno objavljajo, da 
je ta fioplava narodna katastrofa. 

New York, 25. januarja, b Poplava, ki jo je 
povzročilo močno deževje in reka Ohio, zavzema 
vedno strašnejši ob-eg Vsak trenutek poplavi voda 
nove velikanske pokrajine ter uničuje vse pred se 
boj. Doslej ie ostalo brez strehe že nad |X)I mili-
jona ljudi. Strokovnjaki napovedujejo, da bo ka-
tastrofa dosegla svoi vrhunec šele čez 10 dni. med-
tem ko deževje lahko traja še cel mesec. Zaradi 

tega so blasti pričele z nujno reševalno akcijo 
ter evakuacijo vasi, ki so ogiožne vsled poplave. 
Gasilci in vojaštvo rešujejo one ljudi, ki že tri dni 
prebivajo na podstrešjih hiš, ki jih vsak trenutek 
lahko voda poruši. Mesto Atlanta je popolnoma 
pod vodo. Prebivalstvo tega mesta je bilo pra-
vočasno evakuirano Število žrtev raste iz dneva v 
dan in je izgubilo doslej življenje okrog ICO oseb. 
Ker pa kotilrola ni mogoča, se misli, da je število 
žrtev mnogo večje. 

V mestu Kentucki so izpraznili kaznilnico, ker 
je voda že pričela vdirati v njo. Pri tej priliki je 
hotelo 12 kaznjencev pobegnti. pa so jin stražarji 
s strojnico |x»kcsili. 

Predsednik Roosevelt je zahteval nujno izde-
lavo načrta za pomoč, ki bo morala biti z ozirom 
na obseg katastrofe zelo izdatna. 

Cincinati. 25 januarja. AA. DNB Zaradi po-
p lav je eksplodiralo več tankov pctrolejske družbe 
Oi l Co nipany. Nastal je požar, ki je objel cel del 
mesta. Plamen je sikal 100 m visoko Zdelo se je, 
da gori cela površina zemlje, kjer se ie goreča 
nafta razlivala po vodi. Popolnoma je zgorelo 
32 hiš in dve veliki tovarni. Gaeilci so morali de-
lati na motornih čolnih. 



Uredha o avtorsko -
pravnem posredovanju 

zaščite praktično izvesti, koristnik mora pa begati 
in iskati dovoljenja, brej katerega bi odgovarjal i 
kazensko i civilno. Šele v teku časa, je po mnogih 
žalostnih izkušnjih dozorela v Evropi praksa, da to 
posredništvo ne sme biti lukrativno podjetje, ki bi 
neslo korist jamo nekaterim, temveč ima biti or-
ganizacija, ki ima vpoštevati ne samo svoje in av-
torske interese, ampak tudi splošne, javne in so-
cialne interese, ter gospodarske možnosti tistih, ki 

Belgrad, 25. (ebruarja. AA. Službene novin« »o 
danes objavile uredbo o avtorskem pravnem po-
sredovanju, predpisanem na podlagi finančnega za-
kona za leto 1936-37. 

Posredovanje o zaščiti avtorskih pravic, je po 
tej uredbi pod nadzorstvom prosvetnega ministra. 
Vrši se lahko tudi z dovoljenjem prosvetnega mini-
stra. Dovoljenja daje prosvetni minister na predlog 
sveta strokovnjakov s področja avtorskega prava 
samo organiziranim društvom nacionalnih avtorjev, 
v prvi vrsti najstarejšemu takšnemu društvu, ki po 
svojih pravilih poslovno vrši zaščito avtorskih pra-
vic in obsega avtorje z vsega področja kraljevine. 

Posredništva bodo v smislu te uredbe in »vo-
bodno sklenjenih pogodb zastopala tako nacionalne 
kakor tuje avtorje, ki si pridrže svoje pravice v 
popolnem obsegu. S tem se izključuje, da bi avtor-
ji posamič in sami zastopali svoje pravice. Dovo-
ljenja se dado samo društvu za posamezno katego-
rijo književnosti in umetnosti v državi, ustanov-
ljenemu po zakonu o društvih, zborovanju in dogo-
vorih, na prošnjo, ki se vloži na pro». ministra. 

Razdelitev na kategorije in druge okoliščine, 
ki se nanaš ijo na organizacijo in posredništvo de-
lovanja takih društev, bo. izdal prosvetni minister. 
Če za katero kategorijo umetnosti in književnosti 
takšno društvo še ni organizirano, se lahko pri po-
tlovnicah podobnih društvih ustanovi tudi zaščita 
te kategorije, na kakršnikoli osnovi je že ustanov-
ljena (združenja, zadruge, agencije itd.). 

Dosedanja avtorskopravna posredništva prene-
hajo 4 mesece potem ko stopi v veljavo ta uredba 
in ima nad temi posredništvi v likvidaciji pro-
svetni minister neposredno nadzorstvo preko svo-
jega delegata od dneva, ko se razglasi ta uredba, 
v svrho ziši ite koristi nacionalnih in tujih avtorjev, 
in drugih interesentov. 

Vse pogodbe, o avtorskopravnem posredovanju 
med dosedanjimi posredovalci in interesenti, skle-
njene, preden je stopil« v veljavo ta uredba, izgube 
veljavo v istem roku, ko prenehajo tudi posred-
ništva, razen če v smislu pogodbe ne prenehajo 
že poprej. 

Uredba pooblašča prosvetnega ministra, da po 
zaslišanju sveta strokovnjakov iz področja avtor-
skega prava izda natančneše določbe o avtorsko-
pravnem posredovanju, o načinu in okoliščinah po-
slovanja, o nadzorstvu mladini, o izvajanju tarif 
avtorskih nagrad in o izvajanju zakona o zaščiti 
avtorskega prava. Prestopki se bodo kaznovali z 
denarno globo 1500—50.000 din ali z zaporom ene-
ga do šest mesecev in sicer: 

1. kdor brez dovoljenja prosvetnega ministra 
vrši avtorskopravno posredovanje; 

2. kdor nadaljuje posredovanje po roku, ki ga 
ta uredba predpisuje o prenehanju veljave dose-
danjih avtorskopravnih posredovanj; 

3. kdor se zlonamerno poslužuje pogodb, ki so 
po tej uredbi izgubile veljavo,to je, sklenjenih s 
posredništvi, ki nimajo dovoljenja v smislu te ured-
јзг, če ni dejanje huje kaznivo po kazen, zakoniku. 
V težjih primerih se lahko izrečeta obe kazni. O teh 
prestopkiih bodo razsojala sodišča, ki so pristojna 
za prestopke po kazenskem zakoniku. 

Zaradi prestopkov se bodo kaznovali z globo 
50—1503 din ali z zaporom 1—30 dni, v kolikor ni 
dejanje kaznivo po tcazenskem zakoniku kot de-
ffcnje proti državni oblasti ali kako drugaîe. 

1. Kdor prepreči delegatu prosvetnega ministr-
stva izvrševanje neposrednega nadzorstva nad av-
torskopravnim posredništvom: 

2. kdor onemogoča delegatu ali njegovemu po-
močniku pristop v poslovalnico in ovira vodstvo 
knjig, ki jih vodi posredništvo, ali se pa upira 
ukrepom varnostnim, ki jih odredi delegat za za-
ščito avtorjev, ali vplačanih zneskov: 

3. kdor v nasprotju s pogoji, izdanimi za po-
sredniško poslovanje, vodi posredniške posle. 

Te prestopke bodo kaznovale splošne upravne 
oblasti na zahtevo prosvetnega ministrstva. Vse 
denarne globe po tej uredbi gredo v državni sklad 
za podpiranje siromašnih avtorjev in njihovih dru-
žin. Če se pripete hude kršitve ali se kršlve te 
uredbe ali določb, izdanih na podlagi pooblastil te 
uredbe, ponavljajo, sme prosvetni minister vzeti 
izdano dovoljenje avtorskopravnega posredništva. 
Pogodbe o avtorskopravnem posredništvu, sklenje-
ne s posredništvom, ki nima dovoljenja v smislu te 
uredbe, ne veljajo. Neposredno nadzorstvo nad av-
torskopravnim posredništvom vrši prosvetno mi-
nistrstvo po svojem stroko-.nem delegatu, ki ga 
imenuje na predlog strokovnjakov s področja avtor-
skega prava. Izdatki za to nadzorstvo gredo v 
breme posredništva. 

Izjava prosvetnega ministra 

Glede na uredbo z zakonsko mo&jo o avtor-
skopravnem posredništvu je prosvetni minister Do-
brivoje Stošovič sprejel danes popoldne v svojem 
kabinetu novinarje in jim dal tole izjavo: 

Na em izmed prejšnjih sej ministrskega sveta 
smo na maj predlog sprejeli uredbo z zakonsko 
močjo o avtorskopravnem posredništvu. S to ured-
bo ustreza vlada upravičenim zahtevam mnogošte-
vilnih gospodarskih in kulturnih interesentov. Pro-
svetno ministrstvo kot oblast, ki je pristojna za 
nadzorstvo nad izvajnjem avtorskegi prava, je bilo 
zadnja leta kar natrpano z vlogami in pritožbami ne 
samo avtorjev, temveč tudi trgovskih zbornic, go-
stilničarskih združenj, kopaliških zvez, šol, narod-
nih čitalnic, gledališč, kulturnih in patriotskih druš-
tev, društvenih domov itd. proti zahtevam avtor-
skopravnjm posredništvom in pobiranju avtorskih 
nagrad, češ da se lo vrši samovoljno in brez tarife, 
ter se brez zadostne kontrole razdeljujejo. Te pri-
tožbe so našle odmev v široki javnosti in pred so-
dišči, do izraza so pa prišle v poslanskih govorih 
in interpelacijah na prosvetnega ministra, 

Izvajanje avtorskega prava zahteva povsod ob-
stoj posredništev. Po eni strani zato, ker avtor ne 
more sam vršiti kontrolo in voditi in sicer izrabljati 
svoja dela, ker se njegova dela često izvajajo isto-
časno v mnogih krajih in v veliki oddaljenotti, po 
drugi strani pa tudi zato, ker koristnik, kot je tisti, 
ki bi rad izrabil avtorjevo delo, prireditelj kon-
certov itd., ne more. d* bi dobil dovoljenje, ki mu 
je po zakonu potrebno, o pravem času stopiti v 
stik z avtorjem, ki je pogosto pripadnik tujih držav, 
Potrebno je »o'ej, da obstoji na vsem področju 
kraljevine Jugoslavije organizacija, ki bo poobla-
ščena po domačih in tujih avtorjih in ki bo mogla 
dajali dovoljenia koristnikom, avtorje pa zaščititi 
pred prepovedim izrabo. Brez te praktične po-
sredovalske orginizacvje avtorju, ki je po za-
konu zaščiten, tehnitno ni mogoče te zakonake 

Zrmunska vremenska napoved: Viharno vre; 
mo po vsej dižnvi, na Primorju drž. V notranjosti 
sneg. Tomperalura bo brez posebne izpremebe. — 
Sonce vzide ob 7.04 in zaide ob lfi.37. 

Zngrchška vremenska napoved: Pričakovati je 
toplejšega vremena z več padavinami. 

Danajska'vremenska napoved: Mrzlo, sneg, 
jugovzhodni vetrovi. 

se z avtorskimi deli okoriščajo. Čeprav je bilo to 
povsod v Evropi v veljavi, je ta praksa pri nas bila 
v rokah zasebnih posredništev z merkantilnim ci-
ljem, in brez zadostnega, tako rekoč brez vsakega 
nadzorstva države, čeprav je le-ta pri obrambi 
lavnih, kulturnih in gospodarskih koristi tu zelo 
zainteresirana. 

Zakon o zaščiti avtorskih pravic ne določa, 
kako se izterzujejo avtorske nagrade in kolikšne so. 
To ie nemogoče predpisali, ker je to stvar pogodbe 
med avtorjem in koristnikom. Toda tudi koristnik 
ima pravico vedeti, na kakšni osnovi plača, po 
kakšni tarifi in v kakšnih mejah svoje gospodarske 
moči. Prav tako mora vedeti, ali plača svojemu po-

sredovalcu, to je tistemu, ki ga zastopa, in da po 
možnosti plača enemu, ne pa da bo v negotovosti, 
ali ne bo kateri drugi posredovalec potem terjal 
plačilo za isto prireditev. Doslej je bilo na žalost 
to vse motno in tako so koristniki prišli v mučne 
položaje, avtorji pa brez državnega nadzorstva, ki 
ga doelej ni bilo zaradi vrzeli v zakonikih, niso 
mogli vedeti, ali se izterjani zneski pravilno uprav» 
ljajo in razdeljujejo tako, kakor je praktično. 

Bil je že skrajni čas, da se to stanje popravi. 
To se je storilo z uredbo, z zakonsko тобјо o av-
torskopravnenv posredništvu. Z njenimi določbami 
se poklic avtorskopravnega posredništva spravi 
pod zakonske določbe, ker doslej sploh ni bil z 
zakonom določen ne urejen. Z njim se omogoča ne-
posredna kontrola države (prosvetnega ministrstva) 
nad upravo in razdelitvijo denarja, ki se pobira kot 
avtorska nagrada. S tem nadzorstvom bodo ko-
ristniki zavarovani pred pretiravano visokimi in 
samovoljno odmerjenimi nagradami. Avtorakoprav-
nemu posredništvu se vzame značaj pridobninskega 
podjetja. Zavarujejo se kulturni in splošni interesi, 
ki so bili v tej stroki neupravičeno podrejeni oseb-
nim interesom in so bili pravi monopol zasebnih 
posredovalcev. Zdaj se pa uvede sistem, ki vlada 
v vseh drugih evropskih državah, to je, pooblaste se 
posebna organizirana in avtorska društva, ki bodo 
odslej nosilci posredniških pooblastil in bodo po-
slovno vršila posredovanje. 

f 3 ( A 

B A Y E 

v i i 

v 

Brez Bayer-jevega križal 
? nI Aspirin tablet.] 

Vsak« Aspirin tableta 
ima Bayer-jav križ. 

Pri fi Omatizniu, цп/н tli vron/u 

Oglai i« rtj.itr pod S SI I5SJ od 5. XII. I4J6 

Proces proti trockistom 
Radek in Sokolnikov vse priznavata 

Pariz. 25. januarja. AA. (Havas) poroča iz 
Moskve: Včeraj se je nadaljevala razprava z iz-
praševanjem priče R o m a , ki je pojasnil, da jo 
posredoval med liadekom in Trockim ln da je 
obema prenašal pisma. Dalje pravi, da se je 
leta 1032. sestal v Parizu s Trockim, ki mu je 
osebno izročil navodila za Radeka. Predno je od-
potoval v Zedinjene države je pa Rom obljubil 
Sedovu. da bo izročil Trockemu vse listine o sti-
kih med sovjetsko Rusijo in Zedinjenimi drža-
vami. 

Sodišče je nato izpraševalo obtoženega So-
k o l n i k o v a, ki je priznal, da je že v jeseni 
leta 1934. vedel za pripruvljeni atentat proti Ki-
rovu. Podrobno je pojasnil, kako se je razgo-
varjal z zastopnikom tuje sile, ki ga je aprila 
1934. leta vprašal, kakšne predloge je stavil 
T rock i tej državi. Sokolnikov, ki je bil tedaj po-
močnik zunanjega komisarja, mu je odgovoril, da 
so mu ti predlogi znani, in da jih smatra za rep-
ne. O tem razgovoru je obvestil tudi Radeka in 
Pjatnkova. Radek je izjavil, pripoveduje Sokolni-
kov dalje, da mu predlogi Trockega niso poseb-
no všeč. Sokolnikov je ualo potrdij, da je vedel 
za Jakovljevo potovanje v Osjo in za njegov se-
stanek s Trockim. Prav tako je vedel za razgo-
vore, ki jih je imel Trocki z neko zelo ugledno 
osebnostjo neke velike zapadne države. (Neniški 
minister Hess!) 

Zaslišali so tudi Karla R a d e k a , ki je drugi 
glavni obtoženec. Njegovo zasliševanje je trajalo 
štiri ure. Pndek je v glavnem priznal svojo kriv-
ilo, skušal pa je z nekaterimi svojimi opazkami 
i ionizirat i tendenco proeosa in njegovo ozadje. 
Važna je okolnost, ki jo jfi navedel Radek, da Jr. 
bil namreč glavni urednik »Izvestij« Buliarin, 
eden izmed najtesnejših sodelavcev pokojnega 
Ljeninn, pri vsej tej stvari zraven. Na koncu svo-
jega zaslišanja je Radek izjavil, da je z ostalimi 
vred priznal svoje delo šele po trimesečnim za-
poru v ječah GPU. 

Moskva, 25. januarja, c. Dopoldne so je na-
daljeval proces proti trockistom. Danes je bil za-
slišan L u m i n o v, voditelj ukrajinskih strokov-

nih zvez. Na zatožni klopi je hudo obremenjeval 
svojo tovariše, ki so sedeli kot obtoženci ob njem, 
posebno pa Pjutakova. S o k o l n i k o v je ponov-
no priznal, da je v zvezi z nekim višjim uradni-
kom in inženirjem priče) sabotažno akcijo, ki je 
kriva, da se je novi 5 letni načrt ponesrečil. Sa-
botažna akcija se je pričela v največjih državnih 
podjetjih in na področju vse države. Bivši sovjet-
ski poslanik S r e b r n j a k o v Je priznal, da je 
organiziral atentat na Stalina. Razen tega je bil 
na čelu akcije za protlsovjetsko propagando na 
Kavkazu. V tukajšnjih diplomatskih krogih vla-
da še vedno veliko zanimanje zaradi priznanja 
obtožencev, ki so po vrsti trockisli. 

Tudi Rihov aretiran 

Mnskva, 25. januarja, c. Ko so zasliševali Ra-
deka. je ta izpovedal več obtožb proti Rikovu in 
ostalim vodileljom ruskega komunizma. Na pod-
lagi teh obtožb so zaprli danes R i k o v a in biv-
šega molovskega župana U g I j a n o v a. Radek 
je še obdolžil 7 v i s o k i h č a s t n i k o v r u s k e 
a r m a d e i n v e č v o d i t e l j e v K o m i u t e r -
n e. Tudi vsi ti so žc bili aretiraui. 

Maše zadruge 

Trocki odgovarja 

Mexico, 25. januarja. AA. Trocki je izjavil po-
ročevalcem listov, da izpovedbe Radeka in Pja-
tikova v moskovskem procesu niso resnične. Gle-
de Pjatakovljeve izjave, da ie Pjatakov sodeloval 
v tej zaroti s soglasjem Trockega v Oslu, je Tro-
cki dejal: Kako je Pjatakov mogel brez vednosti 
Sovjetskih oblasti potovati po Nemčiji in Norve-
ški? Kako je mogel to početi brez vednosti svoje 
družine, s katero je živel? Trocki je pripomnil, 
da bi nedvomno sovjetska lajna policija Pjalakova 
izsledila, če bi se bil zatekel k lažnemu imenu. 
Poudaril' je, da njegov sin ni imel nobenih se-
stankov s Pjatakovim v Berlinu. Stalin hoče izra-
bili ta proces, da bi zvrnil odgovornost za razne 
zločine sovjetske birokracije na trockiste, je kon-
čal svojo izjavo bivši sovjetski komisar. 

za izvoz ztvtne 
Belgrad, 25. jan. AA. Glavna zadružna zveza 

(živinorejski odsek) je na svoj» zadnji seji prou-
čeval rezultate izvoza živine lansko leto in ude-
ležbo zadružnih ustanov pri tem izvozu, ter je po 
daljši debati sprejel tole resolucijo: 

1. Zadružne ustanove so leta 1936 sodelovale 
pri izvozu preko 4835 svojih zadrug, kjer je včla-
njenih več ko pol milijona zadružnikov. Velikanski 
del teh zadružnikov so mali kmetje. Glede na to 
dejstvo ugotavlja živinorejski odsek glavne za-
družne zveze, da je prav zadružništvo najčrvstejši 
činitelj tako za gospodarsko povzdigo kar najširših 
kmetskih slojev, kakor tudi za izpopolnitev kako-
vosti naše živine. Zadružništvo je preko teh malih 
pridelovalcev ugodno delovalo na urejanje naših 
cen na živinskem trgu. Po podatkih, ki jih imamo, 
se mu je posrečilo dvigniti ceno živine v neka-
terih krajih za 2 do 2 Din po kili žive teže. Da-
jalo je vzpodbudo za selekcijsko delo našega kme-
ta. Največji dobiček za živino ima mali kmet z 
udeležbo in delovanjem zadružnih ustanov na tem 
področju. 

2. Glavna zadružna zveza (živinorejski odsek) 
je sklenila izdati celo vrsto ukrepov: 

a) za kakovostno zboljšanje naše živine, da bo 
večje povpraševanje po njej na tujih trgih, 

b) za čim enotnejše in čim hitrejše poslova-
nje pri izvozu, in 

c) izdati vse potrebne ukrepe na podlagi do-
sedanjih izkušenj pri izvozu, da se to delo čim-
bolj neovirano izvrši. 

3. Glavna zadružna zveza apelira na vse po-
klicane činitelje, da zadružništvo podpirajo pri tem 
stremljenju, ki je v kar največjo korist malih pri-
delovalcev kmetov v korist vsega našega izvoza 
in ugleda na tujih trgih. 

Mesto na Pohorju - v Sarajevu 

Belgrad, 25. januarja, m. Radi pomanjkanja 
snega v Mariboru in na Pohorju, kjer naj bi bile 
eto» snmške tekme v klasični odnosno v alpeki 

kombinaciji, je konferenca smučarskih športnih de-
I lavcev, ki je bila danes v ministrstvu za telesno 
, vzgojo, sklenila, da se navedena tekmovanja pre-
I пеегјо v Sarajevo. Obenem bo proslava 15Tetlitce 

dela in ob3toja Jugoslovanske zimskoSporln? 2Ve-
I ze. V Sarajevo se pričakujejo tudi S l o v e n c i , ' S ^ n 
: bo železnica dovolila čelrtinsko vožnjo in Če bo 

dovoljen državnim uradnikom sedemdnevni dopust. 

V finančnem odboru 

Bolezen sv. očeta 
Vatikan. 25. jan. c. Sv. oče je zelo dobro pre-

bil nocojšnjo noč in se je zjutraj zelo dobro počutil. 

Odmevi 
na Blumov govor 
V Londonu ugodn i • v Berlinu 
manj 
London, 25. lan. b. Včerajšnji govor franco-

skega ministrskega predsednika Leona Bluma so 
sprejeli londonski politični krogi in ves tisk zelo 
ugodno. Iz političnih krogov se čuje, da sedaj 
Nemčija ve, v katerem oziru ji Francija lahko po-
maga in kaj lahko tudi pričakuje od Francije na 
političnem polju. Zaradi tega bo morala sedaj 
s tem računati, ker je tudi Velika Britanija spo-
razumna s takšnim stališčem Francije. Nemčija se 
torej lahko v okviru svojih sedanlili meja prične 
pogajati s Francijo in Veliko Britanijo in Velika 
Britanija bo vedno ob njeni strani, če se bo držala 
v bodočnosti teh meja. 

Berlin, 25. jan. b. Govo» francoskega mini-
strskega predsednika Leona Bluma v Lyonu je bil 
znan v Berlinu že snoči. Prvi vtis tega govora je 
bila splošna rezerviranost uradnih krogov. Poli-
tičnim krogom pa se je oblika, • kateri se je Leon 
Blum obrnil na Nemčijo, dopadla in so jo odo-
bravali. Nemčija je vedno cenila takšen način 
govora odgovornih francoskih državljanov. S t a -
l i š č i F r a n c i j e in N e m č i j e p a s t a z e l o 
o d d a l j e n i d r u g o o d d r u g e g a . Francija še 
vedno vztraja na svojem stališču, da se more mir 
zagotovitvi na kolektivnih temeljih, medtem ko 
smatra Nemčija, da je njena metoda sklepanje dvo-
stranskih metod mnogo boljša. Nemčija skuša do-
kazali, da je ta način sklepanja pogodb uspešen 
za mir, medtem ko sklepAnia kolektivnih pogodb 
doslej niso pokazala nobenih uspehov. Glede go-
spodarskih vprašan) je bil Leon Blum • Lyonu 
preveč splošen, da bi se iz njegovega govora mo-
glo izvajati kaj tvornega. 

gdnnskega senata Greiserjem. Gdanski senat je 
pristal na spremembe v ustavi gdanskega mesta in 
sedanji zastopnik ZN Lester bo odpoklican, na nje-
govo mesto pa pojde neki drug visok uradnik taj-
ništva ZN. 

Bud<mpri'a, 25. ian. c. Grof Bethlen je bil 
imenovan za zastopnika Madjarske pri Zvezi na-
rodov. 

Goring poroča Hitlerju 
Berlin, 25. jan. b. Snoči se je vrnil semkaj iz 

Italije pruski ministrski predsednik Goring, ki je 
danes obširno poročal državnemu kanclerju Hitler-
ju. Hitler se je nalašč zalo vrnil iz Berchtesgadena 
v Berlin. V političnih krog:h povdarjajo, da se bo 
po referatu pruskega ministrskega predsednika pri 
voditelju nemške države pričel velik političen te-
den v Nemčiji. 

Nemčija vzefa v najem 
holoniio Angolo 
London. 25. jan. b. Nekateri londonski listi, 

med njimi tudi »Dailj- Télégraphe poroča, da je 
Nemčija vzela v 99-letni najem portugalsko kolo-
nijo Angolo v Afriki. Listi poudarjajo, da Anglija 
nima ničesar proti temu zakupu, vendar pa pri-
stavljajo, da so vremenske razmere v tej koloniji 
izredno nezdrave, {сргат ima pokrajina mnogo 
bakra. 

Iz Ženeve 
Ženeva, 25. jan. e. Danes je svet ZN nadalje-

val svoje delo. Seja sveta bi se morala vršiti že 
dopoldne, pa je bila preložena na 17. uro popoldne. 
Pa še takrat ee je govorilo samo o koledarju in 
o organizacijah Rdečega križa v Španiji. 

Pač pa .«e je mnogo delalo posebno v hodni-
kih palače. Tako sta ves dan zasedali turška in 
francoska delegacija, ker sporazum med Francijo 
in Turčijo še nI točno sestavljen. Turška vlada je 
že pristala n i novi sporazum, vendar pa sta dele-
gaciji ves dan sestavljali končno besedilo. 

Največji urcpeh pa je bil dosežen v vprašanju 
o Gdamskem. To vprašanjem je sedaj popolnoma 
zaključeno. Ta končni sporazum le hil Нгк*»еп n» 
sestanku med Edenom, Beckom in predsednikom 

Osebne vesti 
Belgrad, 25. jan. m. Za okr. načelnika V. skup. 

kotor-varoškega okr. je postavljen Dragotin Ma-
glič, politično-upravni tajnik donavske banovine. 
— Za policijskega komisarja VI. skup. policijske-
ga komisarijata na Jesenicah je postavljen Milan 
Vohinjec. — Pri finančnem ravnateljstvu v Ljub-
ljani so napredovali za računskega inšpektorja VI. 
skup.: Franjo Weitzer, Alojz Vesel, Oton Omerza, 
Ernest Erjavec, Ivan Laznik, Fran Sirca, Vinko 
Rakusček, doslej v VIL skup. — Preveden je 
Karel Žabkar, proinetnik-zvaničnik I. kat. 3. skup. 
na postaji št. Lovrenc na Pohorju, za pomožnega 
prometnika X. skup. l.per. pov. 

Belgrad, 25. jan. m. Gradbeni minisler je 
odobril inž. Evgenti C v i k l j u iz Ljubljano iz-
vrševanje javne prakse na področju kraljovine. 

Belgrajske vesli 
Belgrad, 25. jan. m. Kneginja Olga je dane« 

obiskala iSrpsko majko«. Prisostvovala je seji, na 
kateri so razpravljali o graditvi posebnega leto-
višča za onemogle otroke. 

Belgrad, 25. jan. m. V Belgrad je prispel rek-
tor ljubljanske univerze dr. Maks Samec. Sprejet 
je bil pri slovenskih ministorih dr. Korošcu in 
dr. Kreku. 

Belgrad, 25. jan. m. Tukajšnja policija je v 
nekem predmestju odkrila večjo roparsko Četo, v 
u-ateri je hll tudi učenec IV. razr. gimnazije Lazar 
Zarič, sin tukajšnje poslene uradniške družine. 

Belgrad, 25. januarja, m. Dopoldne je skup-
scinski finančni odbor nadaljeval pretres proračuna 
za vrhovno državno upravo v podrobnostih.. Seji 
sta prisostvovala tudi finančni minister dr. Lelica. 
Večina je proračun sprejela tudi v podrobnostih. 
Takoj nato je finančni odbor pretresal proračun 
pokojnin in invalidnin. Lelica je k temu izjavil, 
da bo vlada kmalu predložila skupščini spremembe 
in dopolnitve invalidskega zakona. Nato je odbor 
tudi to postavko sprejel. Na vrsto je prišel prora-
čun državnih dolgov. Finančni minister je podal 
obširno poročilo. Seja se je nadaljevala še popol-
dne, ki je govorilo več govornikov, kakor dr. Lo-
vrenčič, Mohorič in Gavrilovič, ki je ostro zavrnil 
izvajanja poslanca Mohoriča. Po daljši debati je 
bila ta po?favka sprejeta v podrobnostih, jutri 
odbor nadaljuje svoje seje. 

Pravilnik 
o zasebnih loterijah 
Belgrad, 25. januarja, m. Kmetijski minister je 

na podlagi § 34 in 44 zakona o državni razredni lo-
teriji predpissl pravilnik o zasebnih loterijah, tom-
bolah in ostalih srečolovih Po tem pravilniku lah-
ko kmetijski minister po zaslišanju upravnega od-
bora državne razredne loterije dovoli posameznim 
društvom prireditev tombole, loterije ali srečolova. 
Brez take odobritve kmetijskega ministra »e ne 
more in ne sme izvesti nobena loterija. Loterija se 
odobri samo v tem slučaju, če dobitki obstojajo v 
rečeh in Ste skupna tržna vrednost dobitkov pred-
stavlja najmanj polovico skupne vrednosti izdanih 
loterijskih srečk,_ tombolskih kart ali igralnih vlog. 

jo so-
lotične 

Število in cena laterijskih srečk se določa 
cialni strukturi dotičnega 
prireditve, toda tako, da celokupen iznos izdanih 
loterijskih srečk ne more presegati zneska 20,000 
dinarjev. Izjemoma se odobri tudi tombola z do-
bitki, ki obstojajo v denarju, in to pod pogojem, da 
iznos teb dobitkov ne znaša več kot dve tritjini 
skupne vrednosti, a skupna vrednost izdanih tom-
bolskih kart ne more presegati iznosa 10.000 din. 

Prošnje za odobritev loterije se pošiljajo na 
kmetijsko ministrstvo čez pristojnih upravnih 
oblasti prve stopnje. V prošnji je treba navesti 
vrsto in svrho prireditve. Pristojna oblast bo mi-
nistrstvu predložila tudi svoje mišljenje. Prošnje 
morajo biti kolekovane in je potrebno predložiti 
dovoljenje pristojne oblasti, če Je prosilec javna 
pravna ustanova. Prošnji mora bili predjoien ludi 
načrt in izvedba, ki mora vsebovati: a) skupno 
število srečk in cena, b) število dobitkov in skupna 
vrednost, c) mesto in prostor, kjer bo prireditev. 
Prodaja srečk se lahko vrši samo v odmerjenem 
času. Pravilnik določa, da se prosilcu lahko odobri 
prošnja samo enkrat v letu. Kmetijski minister bo 
obvcslil državno razredno loterijo o vsakem kra-
jevnem srečolovu ali loteriji. Ta bo vodila točne 
nezname odobritev. Ta pravilnik je bil objavljen v 
današnjih »Službenih Novinah« in stopi takoj v 
veljavo. 

• 
Belgrad, 25. janutrja. m. Izvolitev Bogoljuba 

Jevtiča za predsednika mestnega odbora JNS za 
Belgrad, Zemun m Pančevo je izzvala v vrstah pri-
stašev te stranke silno ogorčenje ter bo ta Izvolitev 
še poostrila ž« iako napete odnose med skupini-
cami te stranke. 



Boji v našem gasilstvu 
Pod tem naslovom prinaša nedeljsko »Jutro« 

razna poročila z ozirom na volitve v gasilske edi-

nice, ki se te dni vrše. Ker so v teh poročilih trdi-

tve, ki so z resnico skregane, podajamo v nasled-

njem nekaj poročil, da ne bo kdo zapeljan v 

zmoto. 
Takoj v prvem stavku zgoraj navedenega po-

ročila trdi »Jutro«, da je vse do sedaj stala gasil-
ska organizacija »izven dnevne politike«. Go-
spodje, ki so to pisali, so pač zadnja tri leta pre-
spali, ker bi sicer morali vedeti, da je bila JNS 
tista, ki je gasilstvo vpregla v svoj strankarski 
voz. Da ne bo slepomišenja, evo dokazov; 

Dne 26. novembra 1933 se je vršil občni zbor 
Gasilske župe v Gornjem gradu. V odbor so bili 
izvoljeni sami ugledni gasilci s Štruceljem Anto-
nom iz Rečice na čelu. Toda že nekaj dni po vo-
litvah je bila iz Gornjega grada poslana Gasilski 
zajednici v LjubFano ovadba, češ da izvoljeni funk-
cionarji župe niso zanesljivi, ker so »punktaši«. 
In odbor Gasilske zajednice, ki je bil po trditvi 
»Jutra» strogo nepolit ičen, je takoj drugi dan po-
slal okrajnemu načelniku v Gornji Grad naslednjo 
pismo, k i ga doslovno prinašamo: 

V Ljubl jani dne 4. decembra 1933. 

St. 883 

Predmet: Potrditev upravnega in nadzornega 
odbora v smislu zakona o organizaciji gasilstva. 

Titi. 

Sreskemu načelstvu v Gornjem gradu 

predlaga podpisano zvezno predsedstvo onostran-
ski spisek upravnega in nadzornega odbora Gasil-
ske župe sreza Gornj i grad s prošnjo, naj blagovoli 
naslov izraziti svoje pomisleke glede izbranih čla-
nov z ozirom na polit ično zanesljivost in državo-
tvornost, ker smo doznali , da so nekateri izmed 
vodilnih članov pri zadnjih volitvah nastopali z ve-
liko vnemo proti državotvorni stranki. 

Zadeva je nujna, ker bo skupščina že dne 10. 
t. m. tet moramo prei še izvršiti odobritev, da mo-
rejo priti starešina in še en delegat k volitvam ga-
silske zajednice v Ljubljano. 

F. Pristovšek 1. r. 

t. č. tajnik. 

Jos ip Turk 1. r. 

t. č. starosta. Štampiljka. 

Ker navaja odgovor okrajnega načelnika ime-
na prizadetih oseb, ga ne moremo objavljati v ce-
loti. Konštat iramo samo dejstvo, da je na ponovno 
zahtevo zajednice okrajni načelnik dne 20. 12. te!e-
fonično predlagal nov odbor župe, ki ga je drugi 
dan zajednica že potrdila in odstavila ves prej-
šnji, na občnem zboru pravilno izvoljeni odbor. 
Starešina Štrucelj, k i je imel takrat že nad 30 let 
gasilske službe, se je moral umaknit i učitelju g. 
Tratniku, ki do tega časa niti gasilec ni bil. 

Pa poglejmo v župo Kranj, ki je »Jutru« po-
sebno pri srcu! V tej župi sta vedrila gg. Rici 
Mayer in Križnar iz Stražišča. Da so omogočili iz-
volitev JNS-arskega odbora župe v Kranju, ni župa 
potrdila izvolitve odborov mnogih gasilskih čet 
kakor: Skofja Loka . Stara Loka. Naklo, Trboie, 
Smlednik, Cerklje, Zg. Bernik, Oselica itd. Na 
občni zbor čete na Visokem je župa poslala svo-
jega zastopnika, ki je izjavil, da izvoljenega odbora 
ne more potrditi , češ, da je protidržaven. Večina 
člapov čete je nato zapustila občni zbor in izstopila 
Tz čfete. Predsednik čete Trata je n. pr. izjavil na 
"občpem zboru, da so v odbor čete lahko izvol;eni 
T i Usti, k i so člani državne stranke JNS , drugi ne 
bodo potrjeni. Tudi tu je večina članov zapustila 
občni zbor in izstopila iz čete. Isto se je zgodilo v 
Gorenji vasi V Zg. Berniku se je vršil občni zbor 
čete kar štirikrat. Trikrat zaporedoma župa ni po-
trdila odbora, šele četrtič, ko so bili po posredo-
vanju župe izvoljeni v odbor tudi nekateri JNSarj i , 
je bil odbor potrjen! 

Pa pogleimo še v Kamnik, kjer je imel gasil-
stvo v zakupu g. Cerer! V Vodicah je bil 1. 1933 
izvoljen nov odbor čete z 22 proti 19 glasovom! 
Župa pa tega pravilno izvoljenega odbora ni po-
trdila, ampak onega, ki ga je predlagala manjšina! 
Istotako ni žuoa potrdila pravilno izvoljenega od-
bora čete v Nevljah. ampak je zahtevala izključi-
tev Kladnika in Flerina, mesto njih pa bi se mo-
rala imenovati dva JNSar ja ! Repanšek na Homcu 
je bil takrat zaporedoma izvoljen za predsednika 
čete, pa ga župa ni hotela potrditi ! Na izrecno za-
poved župe se ni smelo sprejemati novih članov in 
se niso smele ustanavljati nove čete. Samo zato 
seveda, da bi se stolček g. Cererja ne zamajal! 

Tudi g. Bule iz novomeške župe je »Jutru« 
pri srcu, pa pogleimo še tja! V tej župi so bili po-
sebno radikalni. Deloma na zahtevo župe, deloma 
posredno na zahtevo okrajnega načelstva so iz 
članstva gasilskih čet izključili vse, ki niso trobili 
v rog JNS . Take izključitve so se izvršile pri če-
tah: Ambras, Bela cerkev, Žužemberk, Ponikve, 
Trebnje, Zagradec, Mirna peč itd. 

Če omenimo še okrožnice, s katerimi je gasil-
ska zajednica, pa tudi posamezne župe, pozivala 
gasilce na volitve, da so gasilci šli na volišče 
mnogokje v uniformah in celo z godbo na čelu, po-

tem bo slika popolna. JNSarjem so bili za volitve 
na razpolago gasilski, da celo reševalni avtomo-
bili! 

Kdor bi pa še ne verjel, da je J N S uvedla po-
lit iko v gasilstvo, da bo o tem gotovo prepričalo 
naslednje: 

Jugoslovanska nacijonalna stranka — Se-
kretarijat glavnega odbora v Ljubljani. 

Telefon 34-99. 

Ljubljana, dne 24. 11. 1933. 

Opr. št. Ko 257/33 

Gospod 

Josip Turk, I. podstarešina Jugoslovanske 

gasilske zveze 

Ljubljana. 

Velecenjeni gospod! 

Dovoljujemo si Vam uposlati prepis poročila 

o dogodkih v gasilski četi v Leskovcu pri Krškem. 

Energični ukrepi poklicnih faktorjev so nujno po-

trebni takoj, da se vsaj nekoliko zbrišejo kvarne 

posledice teh dogodkov. 

Hvaležen Vam bom za poročilo o Vaših ukre-

pih ter beležim z odličnim spoštovanjem 

p. Marjan Zaje 1, r. 

Zanimiv je tudi naslednji dopis: 

Jugoslovanska nacijonalna stranka — Se-
kretarijat glavnega odbora v Ljubljani. 

Telefon št. 34-99. 

Ljubljana, dne 29. 11. 1933. 

Opr . i t . Lr 214/33 

Gospod 

Josip Turk, podstarešina Gasilske zveze 

Ljubljana. 

Velecenjeni gospod! 

Priloženo dovoljujemo si Vam uposlati dorcis, 

ki smo ga prejeli od g. Fran Korošec, ml. iz Gor-

nje Radgone, pa Vas vljudno prosimo, da posvetite 

svojo pažnjo tamošnjim gasilskim razmeram in to 

v interesu gasilstva. G. Korošcu smo poročali, da 

smo dopis odstopili Vam. 

Izvolite sprejeti velecenjeni gospod podstare-

šina, tudi ob tej priliki 

izraze odličnega spoštovanja! 

Dr. Zajec I. r. 

Kdor želi videti originalne dopise, naj se ogla-
si pri nas! Mislimo, da smo s tem dovolj dokazal i , 
kako je JNS tudi gasilstvo upregla v svoj stran-
karski voz. Odgovorili smo tudi na jereminade Jutro-
vih dopisnikov iz Kranja in Kamnika ! Vsak, kdor 
le malo misli, bo uvidel, da so sedanji dogodki na-
ravna posledica onih iz I. 19331 Vsaka palica ima 
dva konca! 

Čas je že. da se tudi v gasilstvu napravi enkrat 
red in da pridejo v vodstvo res izvoljeni predstav-
niki gasilstva Članstvo |e bilo sito komande JNS-
arjev, zato odobrava energično ukrepe začasne 
uprave ki hoče, da se napravi v gasilstvu red, da 
postane res ljudska organizacija! 

Skdmtùsi Tladmta: 

Samo Radion vsebuje dobto 
Schichtovo milo in je lato tako 

blag in izdaten. 

Samo 

schichtovRADION 
VSEBUJE SCHICHTOVO MILO 

Kamnih 
Koroška pesem v Kamniku. Zbor koroških 

pevcev, ki se bo v bodoče imenoval »Goeposvet-
eki zvon«, priredi na svečnico, 2. februarja zvečer 
koncert koroških pesmi, ki utegnejo po svoji inter-
pretaciji zbuditi splošno pozornost. Po živahnem 
zanimanju sodeč in po splošni priljubljenosti ko-
roške pesmi pri Kamničanih je pričakovati vee-
elranske udeležbe. 

Radi premajhne vode ustavljeno 
d e f o Padec Save, kakor ga ne pomnijo že desetletja 
%ЛЧ£шЧЈ 200 delavcev na Jesenicah na dopusta 

za ime, kdo bo gradil, nego gre za tem, da se Sava 
čim prej zajezi v korist industriji in deželi. Ako 
ni kapitala, da bi se naenkrat postavil kolos,-ki bi 
stal desetine milijonov, naj gradi industrija stop-
njo za stopnjo, da bodo izpadle ustavitve obratov, 
kakor je to primer sedaj. Mi nič ne napadamo, nego 
samo omenjamo, kaj bo, ko bo nastal tak nastanek 
v hudi konkurenci z železarnami na jugu, ko bodo 
šla tja doli naročila, slovenski kovinar pa bo sta! 
na obrežju Save brez dela ali pa bo moral kot 
večni romar in izseljenec vzeti palico v roke in iti 
od doma. Slovenci nimamo velike industrije, ni 
tudi tu vaba zanjo, zato jo moramo čuvati in go-
jiti, če hočemo, da bomo primorani poslati še de-
settisočev na pot za delom v druge kraje. 

To ni časopisna omemba, nego je to zahteva 
slovenskega industrijskega delavca, ki mora po ne-
potrebnem žrtvovati lastni kruh in kruh svoje 
družine. Prosimo javnost, da naše težnje podpre. 

Jesenice, 25. januarja. 
Obrati Kranjske industrijske družbe so dobil i 

žalostno sliko. Struga Save je posušena do mere, 
ki se ponovi morda le v desetletjih. Turbine, ki 
poganjajo električne centrale ali ki tvorijo nepo-
sredni pogon valčnim progam, so nezmožne za 
normalni obrat. Kvalitetne zahteve so za železar-
ske izdelke danes tako dognane, da je obratovanje 
v nenormalnih prilikah nemogoče, četudi je bilo 
še mogoče pred destletjem. Kako važnost igra pri 
valjarnah enakomerna obračajna hitrost valjev, ve 
samo strokovnjak, za tovarno pa pomeni važno 
sredstvo njenega kvalitetnega izdelka. 

Na 6 in večdnevni dopust je odšlo do 200 de-
lavcev in vprašanje je, kdaj bo prišla vremenska 
sprememba, ki bo omogočila normalno obratova-
nje. Mi se vprašujemo, ali je potrebno, da nosi 
posledice vremenskih neprilik prav delavec, ki je 
pri stvari najmanj zakrivil. A k o pogledamo nazaj, 
vidimo, da bi takega zastanka ne bilo treba, in 
vidimo, da tečejo milijoni po savski strugi, milijoni 
neizrabljene vodne sile. Pri sedanjih napravah je 
pomoč nemogoča, četudi je K ID ukrenila vse. Tre-
ba je nove zajezitve Save, ki bo dala novih sil. 
Pred sedmimi leti 50 se vršila pogajanja, da bi 
K I D postopoma gradila novo zajezitev, postopoma, 
kakor bi se potrebovalo, ni pa prišlo do sporazuma 
iz najrazličnejših in iz trte izvitih očitkov in vzro-
kov. Zaradi tega nesporazuma je izgubila v teku 
7 let tako država, banovina kakor tudi slovenska 
industrija in slovenski kovinar težke milijone. 
Mnenje slovenskega kovinarja je, da naj tu ne gre 

Delo 
Novo mesto 

cestnega odbora 
Proračun za leto 1937/38 in po-
biranje cestne dohlade 

Z ozirom na notico v >Slovencu< z dne 19. jan. 

1937, štev. 14-a, glede pobiranja doklade pojasnju-

jemo sledeč: 

»Starešinstvo okrajnega cestnega odbora Novo 
mesto je na svooji prvi redni seji dne 14. decembra 
1936, in skupščina je na svoji 18. redni seji dne 
11. januarja 1937 sprejela proračun okrajnega cest-
nega odbora za proračunsko leto 1987-38, ki znaša 
2,440.000 Din etroškov in toliko dohodkov; ker pa 
znašajo dejanski dohodki samo 2,153.2997 Din, t. j. 
prispevki banovine, železniške uprave in gradbeni 
sklad, se pr imanjk l ja j od 286.703 Din kri je z 20% 
doklado na vse neposredne dokladam podvržene 
državne davke, kakor vsako leto. Predpis državnih 
davkov pa znaša 1,433.517 Din in je nižji od lan-
skega predpisa državnih davkov. 

Višina okrajne cestne doklade je ostala ista 

kakor prejšnja leta, čeprav bo v letu 1937-38 radi 

znižanega predpisa državnih davkov tudi dotok do-

klad znatno nižji. To pomeni dejanski, da so se 

davkoplačevalci razbremenil i z okrajno cestno do-

klado. 

Ta takozvani pr imanjk l ja j je razumeti torej 

tisti znesek, ki ga plnča cestni odbor 100% iz svo-

jih sredstev, t. j. iz dotoka cestnih doklad, ne pn 

kakršnokol i prekornčenje prejšnjega, t. j. tekočega 

proračuna, kar je bil presežek iz leta 1935-30 

215.864.99 Din , katerega znatni znesek se bo ob 

koncu računskega leta 1936-37. t. j. 30. juni ja 1937 

prenesl na proračunsko leto 1937-38. 

To pojasnjujemo v toliko, da ne bi mogoče 

davkoplačevalci razumeli napačno ali celo misli l i , 

da se pri cestnem odboru elabo gospodari. 

Slednjič še to, da smo predvideli pr ihranek iz 
sedanjega proračunskega leta na 115.146 Din v go-
tovini, v razpoložljivih sredstvih, ki bodo kot iz-
reden dohodek za leto 1937-38 znatno pripomogli 
k izboljšanju razpoložljivih sredstev. 

Da je gospodarstvo dobro in v prid okraju, 
sledi iz tega, da smo proračun od lanskih 1.796.905 
Din dvignil i na 2,400.000 Din, da je pa predpis 
okrajne cestne doklade ostal vkl jub temu isti, t. j. 
20%, čeprav je lanski predpis državnih davkov 
znašal 1,654.490.70 Din, letošnji pa je nižji in znaša 
1,433.517. Iz tega izhaja, da vkl jub povišanemu 
proračunu, a pri nižjem predpisu državnih davkov 
nismo zvišali okrajne cestne doklade, ter je ta osta-
la na isti višini kot dosedaj, to pomeni dejansko 
znižanje doklade z ozirom na znižani predpis dr-
žavnih davkov. 

V bodočem proračunu se bodo izvršila mnogo 
večja dela in sicer most v Ivanji vasi zi 70.000 Din, 
most v Zalogu za 70.000 Din, rekonstrukcija klan-
ca na ceeti Toplice-Podturn zn 40.000 Din, most v 
Crmo !nj icah za 130.000 Din, razen tega je zvišana 
dobava gramoza za banovinske ceste in se bodo iz-
vršila tudi večja dela na popravilu mostov, propu-
stih in ovinkih tudi na banovinskih cestah. 

S tem se ne bodo izboljšale samo naše ceste, 
ampak bo prišlo v promet tudi precej denarja ter 
se bo nezaposlenost omili la v znatni meri. posebno, 
ker smo predvideli precej izboljšane mezde de-
lavcev. 

Okrajni cestni odbor smatra za potrebno pri-
pomnit i , da je stori! vse in šc dela na tem, da se 
gospodarske razmere v novomeškem okraju v tem 
letu znatno izboljšajo. 

Dva koncerta Zbora pevovodij 

Naši pevovodje, večinoma organisti, so si usta-
novili pod okriljem Pevske zveze pred kratkim svoj 
zbor, v katerem se v pevski disciplini sami vež-
bajo in napredujejo, ki pa hočejo svoje zmožnosti 
posvetiti lepi slovenski pesmi v mogočnem zboru, 
so pripravili koncert z enotno zaokroženim pro-
gramom ki ga bodo odpeli v če'r 'ek v novi fran-
čiškanski koncertni dvorani v Ljubljani, dne 29. pa 
v Ljudskem domu v Mostah. Prvi del je posvečen 
Dav. Jenku, katerega 100 letnico smo slavili v 
pravkar minuli dobi. V njegovih preprostih 3 pes-
micah bo zbor pokazal, kaj je umetnik položil vanje 
krepke umetnosti v preprosti obliki. Njegova Mo-
litev, iskrena, dramatike polna pesem, je težko 
kdaj bila v tej obliki odpeta, kot io bodo dovršeno 
in pravilno interpretirali pevovodje pod vodstvom 
skladatelja prof. Tomca. Njegovo Vabilo, bi rekel, 
je pisano samo za kvartet. Pa bodo pevovodje po-
kazali, kako vse drugače krasno zveni v dobrem 
zboru. 

Drugi del obsega same Foersterieve pesmi, 
kar naj bo nekak uvod v slavnosti. ki jih bomo čuli 
letos gotovo več v proslavo velikana-glasbenika 
Ant. Foersteria. Več članov zbora pevovodij ie 
bilo še v šoli pri njem. zato je gotovo prav, da 
se mu prvi poklonijo ob n'egovi stoletnici 

Vstopnice za prvi koncert so v predprodaji v 
dobrodelni pisarni v franč. pasaži, za koncert v 
Mostah pa v moščanskem župnišču. 

Smrtna žrtev 
avtomobilske nesreče 

Žalec, 25. januarja. 
Včeraj dopoldne okrog 11. se je peljal s ko-

lesom v smeri proti Žalcu 33 letni posestnik Vinko 
Štorman iz Kanlje pri -Št. Petru ob Taboru, rojen v 
Podlogu pri Št. Petru v Savinjski dolini. Kakih 
100 m pred hišo je slišal zadai avtomobil, zato ie 
vozil desno. Toda tik pred avtomobilom mu je 
kolo zaradi poledice zdrknilo na sredo ceste. Av-
tomobil je z veLiko silo treščil vanj in ga vrgel na 
hodnik, kjer se je odbil zopet na cesto. Pri tem si 
je Štorman razbil lobanjo Dobil pa je tudi več 
maniših poškodb. Ponesrečenca so odnesli takoj 
v hišo njegove sestre Italiianski trgovec ki to ie 
vozil v avtomobilu, pa ie odhi'el no zdravnika v Ža-
lec. Zdravnik ie nudi! ponesrečencu prvo pomoč 
in odredil prevoz v celisko bolnišnico. Zdravniki 
so uvideli, da Štormanu ni več človeške pomoči, 
zato so ga domači še včeraj prepeljali domov, kjer 
je dane« zjutraj v velikih bolečinah izdihnil. 

•f- Msgr. Mati ja Bilban, o katerem smo poročali, da 
je 13. t. m. umrl v Gilbertu v Ameriki. Slika je it. 
leta 1925, ko je postal monsignor. Leta 1926 je bil 
zadnjič v Sloveniji po 30 letnem bivanju v Amerik i , 

Društvo „G lasbena akademija" 
v Ljubljani 

Kot je že znano, se je v Ljubljani snovalo novo 
glasbeno društvo, ki je opiralo nujnost nastanka na 
naše še vedno revne glasbene razmere sploh in po-
sebej na neugodno stanje slovenskega glasbenega 
naraščaja, ki se v danih razmerah silno težko raz-
vija; in Vendar je prav od mladine zavisna bodoča 
podoba našega glasbenega življenja. Novo društvo 
je zaradi tega osnovnega namena privzelo naslov 
»Društvo prijateljev glasbenega naraščaja«, ter je 
dobilo pristanek za sprejem častnega pokrovi-
teljstva od najvišjih predstavnikov slovenskega jav-
nega življenja, kot smo pred nedavnim časom že 
poročali. Preteklo sredo je tmelo to novo glasbe-
no društvo svoj ustanovni občni zbor v magistratni 
dvorani. Pri tem zboru je bilo zelo zanimivo po-
ročilo pripravljalnega odbora, iz katerega se je vi-
delo, da je novo društvo svoje korenine zasadilo 
tako globoko, da obeta nova rast pognati da leko 
bolj v širino in višino, kot se je predvidevalo. Iz 
poročila samega in enako iz živega razgovarjanja, 
Katerega so se v glavnem udeleževali prisotni go-
spodje univerzitetni profesor dr. Gojmir Krek, 
upravnik narodnega gledališča Oton Župančič, ad-
vokat dr. Josip Regali in duša novega društva 
zdravnik dr. Josip Tavčar, j e značilnih nekaj po-
sebno jasnih misli in ciljev. Društvo bo vsestransko 
skrbelo za napredek našega glasbenega življenja in 
bo za to prirejalo koncerte, osnovalo bo glasbeno 
knjižnico in čitalnico, podpiralo glasbeni naraščaj 
z razpoložljivimi sredstvi; mladini v prid pa se je 
predvsem odločilo skrbeti za to, da dobimo Slo-
venci (enako kot imajo že Hrvati) svojo popolno 
glasbeno akademijo kot državni glasbeni učni za-
vod, ki bo imel univerzm značaj. S tem bo dana 
gojencem pri študiju svoboda, kot gre pripravi na 
umetniški poklic, ki ne prenese ozkosrčnosti pri 
vzgoji, obenem pa jim bo s tem tudi gmotno olaj-
šan študij. Glasbena akademija pa je kot najvišja 
glasbena kulturna ustanova in kot osišče vsega 
glasbenega življenja tudi sicer nujna zahteva slo-
venske kulturnosti. Ker pa je slovenska glasbena 
akademija z glavnim ciljem novega društva tako 
spojena, da z njenim nastankom društvo stoji in 
pade, zato je sklenil občni zbor tudi spremembo 
njegovega imena in se po novem imenuje »Društvo 
Glasbena akademija v Ljubljani«. 

Na občnem zboru je bil izvoljen društveni od-
bor, in to v sledeči vrsti: Predsednik: dr. Jos ip 
Tavčar; podpredsednik: prof. J anko Ravnik; 2. taj-
nica: Vera dr. Adlešičeva in katehet Vinko LavrW; 
blagajnik: prof. Adolf Grôbming; odborniki: dr. Jo-
sip Kegali, inž. arh. Josip Črnivc, prof. Marica Vo-
gelnikova in prof. Tone Ravnik. Odborovi namest-
niki se volijo sproti po potrebi. V nadzorstveni 
odbor pa so bili izvoljeni: ga. Vida dr. Novakova, 
ravn. dr. V inko Vrhunc, nadsvetnik Fran Govekar, 



Kaj pravite? 
Filipini so otoška država i> '/ iliem ocetmu, 

sedaj še pod varu&toom Združenih driao. I o 
otočje sc sedaj osooboja ameriškega pokrointelj-
stua. V Manili so pričeli veliko gibanje pod 
geslom• *Svoji k svojim!*, (Ilavni voditelj gibanja 
jc ravnatelj manilskegu vvlesejnia, ki nuglaia 
načelo, naj Filipinec kupuje le pri Filipincu Iz-
dali so lepe lepake in kazi ruti pristojbino po 
' filipinske pesose od vsakega letaka (približno 
30 Din). I i letaki so bili izloženi o vsak i izložbi, 
tako pri urar ju, ki je prodajal švicarske ure, in 
pri njegovem konkurentu, ki je prodajal cenej-
še, toda mnogo slabše japonske ure. razstavljeni 
so bili pri trgovcu, ki je prodajal nemške igra-
če. in pri velelrgoticu, ki je ponujal izvrstno 
manehestersko blago, na ogled so bili letaki 
> Svoj i k svojim« (v filipinščini, jeziku, precej 
podobnem španščini), seveda tudi v prodajalnah 
kitajskih lastovk in ruskih rib, holandskega sira 
in turškega medu. Letaki so imeli ogromen 
uspeh. »Društoo za narodno obrambo filipinske 
samostojnosti* je inkasiralo lepe zneske, tako, 
da je moglo plačati tajniku in tudi odborniki so 
dobili nekaj tantijem. njihovi sluge pa popvlno-
ma nove revolverje. V znamenju lega uspeha je 
ravnatelj priredil veliko jesensko razstavo, o ka-
teri so imeli povabljeni gustje priliko okušati 
izvrstno večerjo, pripravljeno z r i ženi iz I ml i je 
in sladkorjem iz sosednjega Anama. (\ a Filipi-
nih imajo namreč tudi mnogo domačega riža in 
sladkorja, toda ravnatelj velesejma trdi, da je 
j inozemski produkt * bol jši!). 

Da, lako je na Filipinih! 

Koledar 

Torek. 26. januarja. Polikoys, škof; Pavla, vdo-

va. Sčip ob 18.15 uri Hersdiel naj>oveduje spre 

menljivo vreme. 

, Novi grobovi 

V Murtinji vasi 
pri Mokronogu je v 

ileljo zjulraj umrla gn. 
Terezija V r a b e c , 
ki je bila prav dobro 
znana kot zlata mama 
pri revežih in siroma-
kih od blizu in daleč. 
Pokojna jo bila zgled-
na k r ransku mati, ki 
je vzgojila številno 
družino. Bila ju lo že-
na, o kateri pravi sv. 
pismo, da je biser za 
onega, ki jo najde. 
Svojo globoko vero je 
izživljala v dejanju z 
dohrimi deli, z ljubez-
nijo do bližnjega in 

vestnim izpolnjevanjem verskih dolžnosti. Pri njej 
so je uresničil preirovor: Levica ne ve, kaj dela 
desnica. Ni čuda, da ji je vsled tega Bog blagoslo-
vil številno družino in ji dal dočakati visoko sta-
rost 84 let. Njen sin je ugleden posestnik in pod 
župan občine v Mokronogu, drugi sin France je po-
setnik in trgovec-istotam, tretji sin Miško je viš. 
žel. kontrolor na glavnem kolodvoru v Ljubljani, 
njene hčerke žive deloma v Mokronogu, deloma 
kje drugje. Kot dobri gospodinji in posestnici sta 
znani Marija in Ivanka, v daljnem Clevelandu živi 
hčerka Lojzka, v Ljubl jani pa ga. Ivana Strojan-
šek, ki vodi trgovino pri »Zvonu< Pred Škofijo. 
Pokojna naj uživa večno plačilo pri dobrem Bogu 
v nebesih, sinovom in hčeram, ki so naše naročnice 
in naročniki, pa izražamo iskreno sožalje. 

+ Sv. Križ pri Liti j i . Umrl i sta: Na Tlaki Ana 
Koren, posestnikova žena. v 44. letu starosti. — 
V Robniku pa zasebnica Neža Vovk, stara 92 let. 
— Naj počivata v m i ru ! Domačim naše sožalje! 

-j- V Radovljici je v visoki staresti S7 lel mir-
no v Gospodu zaspal g. Jožei Tepina. poslajena-
čelnik v pokoju. Pogreb bo danes ob 4.' popoldne. 
Sel je v enem tednu za svojo soprogo, s katero sta 
preživela v srečnem zakonu nad 60 let. Naj v miru 
počivata! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

-f- V Bohinjski Bistrici je umrla gospa Minka 
Urankar. roj. Logar. Pogreb bo v sredo. Naj v 
miru počiva! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

— Pri težki stolici napetosti, glavobolu 
vsled naprtja očisti ena do dvé čaši na-
ravne »Franz-Joselove« grenke vode pre 
bavne organe »Fraaz-Josefovo<- vodo lah 
ko jemljejo tudi bolniki, ki leže, in jo imajo 
za dobro 
Reg. po min. soc. pol In nar. »dr. S br t.VtS5. « V. «S. 

— Pevovodjem. udeležencem pevskega tečaja 

sporočamo, da je dovoljena polovična vožnja z 
vseh postaj 1 j ubij. žel. direkcije. Kupite celo vozov-
nico in legitimacijo K-13 Vozovnico v Ljubljani 
obdržite, ker bo veljala za brezplačen povratek. 

— Zagrebška univerza dobi novo poslopje. 
Rektor zagrebškega vseučilišča dr. Hondl je odpo-
toval le dni v Belgrad, da posreduje tam zaradi 
gradnje velikega poslopja tehnične fakultete v Za-
grebu. Za to poslopje ni namreč nobene finančne 
ovire, ker je Osrednji urad za zavarovanje delav-
cev pripravljen dati posojilo 12 milijonov dinar-
jev, toda pod piogojem, da bo ministrstvo prosve-
te plačalo letne obroke Izdelan je tudi že načrt, 
kako bi novo poslopje tehnične fakultete izgledalo. 
Poslopje bi imelo tri velike trakte in večje število 
paviljonov. V poslopju bi dobil i dovolj prostora vsi 
oddelki tehnike, v paviljonih pa bi bili nastavljeni 
laboratoriji. Za zgradnjo bi moralo ministrstvo 
prosvete za pet nadaljnjih let postaviti v državni 
proračun letno noviteto 2.650.000 Din. Hrvatje pra 
vijo: ->Ce je bilo dovolj denarja za zgradnjo teh-
nične fakultete v Belgradu ga mora bili tudi za 
Zagreb.« Mi Slovenci pa pravimo: Ce ga je bilo 
za Belgrad in ga bo za Zagreb, ga tnora bili tudi 
za ljubljansko tehniko, katere instituti in labora-
toriji so v sramotno beraškent stanju. 

— Vremenska napnvod. Evropa: Hladni val se 
vzdržuje nad vzhodno jiolovico Evrope. Hud mraz 
vlada v Rusiji . Temperatura je zabeležena do —28 
stoninj. v Poljski do —20 stopinj, v Nemčiji do 
—18 stopinj, v Češkoslovaški do —13. v Romuni j i 
do 232. v Bolgarij i do — 20 stopinj. V zahodni Ev-
ropi je milejše vreme. Sneži v območju Alp, na Bsl-
kanti. dežuje pn v Primorju in v zahodni Evrojji. 
Vedro v ostalih delih kontinenta. — Jugoslavi ja: 
Deloma oblačno v Dunavski banovini. V ostalih de-
lih oblačno z dežjem. V Primorju dnž. Mrnz po-
vMid. Najnižja temperatura je zabeležena v Senti 
— 13. najvišja pa na Hvaru plus 0 stopinj. — Na-
poved za danes: Burno vreme po vsej Jugoslavij i . 

Poravnajte naročnino! 

Dež v Primorju, sneg na kopnem. Temperatura se 
ne bo mnogo spremenila. 

— Prepovedan tisk. Z odlokom ministrstva za 
notranje zadeve Je prepovedano uvažtl v našo dr-
žavo in razširjati v njej knjigo »Diinitrov«, ki je iz-
šla v Parizu v nemškem jeziku in list »L'Unita«', 
ki izhaja v italijanskem jeziku v Franciji, kot gla-
silo komunistične stranke Italije. 

— Premog v Hrvatskem Zagorju. Trboveljska 
premogoko|>na družba je pričela i vrtanjem pre-
moga v zlatarskem okraju, ob reki Krapini med 
Zagrebom in Varaždinoni. Postavljeni so stroji za 
Vrtanje globokih zemeljskih plasti, ki so bili pre-
peljani iz Slovenije. Našli so dosedaj lignit, to ie 
premog, ki ie še zelo |x>doben lesu. upajo pa. aa 
bodo v nižjih plasteh našli še boljši premog, č e se 
bodo računi I P D uresničili, potein namerava T P D 
jx>staviti veliko kalorično električno centralo, ki 
bi z električnim tokom zalagala vse hrvatsko Za-
gorje. 

— Obnova tovarne celuloze. V soboto je bila 
na svečan način obnovljena tovarna celulozu v Dr 
varjti v Bosni. Svečanosti se je udeležil tudi mini-
ster za gozdove in rudnike Gjtira Jankovič. V na-
črlu je, da se v najk ajšem ča-u popolnoma iz-
rabi kapaciteta tovarne, tako da bi bila ta tovarna 
ena največjih svoje vrste v Evropi. 

— Sibenik zahteva prvi draginjski razred. V 
Sibeniku so v nedeljo zborovali državni nameščen 
ci in vr>okojenci. ki so zahtevali, da sc mesto Sibc-
nik uvrsti v prvi dravinjski razred ter so to za-
htevo utemeljevali s tein, da je Šibenik med naj 
dražjimi mesti v Jugoslaviji. 

— Donavska "banovina išče sto milijonsko po-
sojilo. Pomočnik bana v Novem Sadu Svetislav Pa-
iič je posla! prošnjo finančnemu ministru, da. odo-
bri sklenitev najetja posojila 101! milijonov dinarjev 
ki ga namerava banska uprava najeti pri Državni 
hipvotekarni banki Posojilo bi se uporabilo za 
gradnjo cest na področju dctiavsk,e banovine in 
sploh za konuiirkaciiske zveze. Oddelek banske 
tiprave pa je izdelal obširen projekt za zgradbo 
teh del. 

— Zveza dobrovoljcev iz Dobrudže. V Novem 
S:idti je bila v nedaljo glavna skupščina Zveze biv-
ših dob.ovoljcev iz Dobrudže. ki se je udeležilo 
ckoli 200 dobrovoljccv, ki so zastopali nad 10.000 
dobrovoljcev Zveza je sklenila predložiti vladi »po 
menico, v kateri zahteva, da se dobruškim dobro-
voljcein priznajo iste pravice kakoi o talim do 
brovoljcem. Dalje zahteva Zveza poseben zakon o 
dobru'kih dobrovoljcih. 

— Sanoped odpravi slab duh, prekomerno po-
tenje nog in diskretnih delov telesa. Sanoped, 
Ljubljana, G o jiosvetîka cesta 7. razptoii'ja proti 
predplačilu S Din. 

— 1'rj «aprilu inntnjiili > pretia»! v/i-mite *jn 

nn prazen želodec когипт naravni- rnnz J«> 
«cï greiu-icr« 

— PRI RAZPOKAMI KOŽI «zeblinah 'Uii ih 
in izpuščajih čudovito deluje - O B L A K O V O K A 
MILIC.NO MAZILO« . 

J u g o s l o v a n s k a k n j i g a r n a v U u b l i a n i 

Slovarček nemškega in slovenskega jezika s 
slovničnimi podatki za Slovence. Sestavila profeso-
rica dr. A. Piskernik. založila Juaoslovanska knji-
garna v Ljubl jani — cena nevezani knjižici je 20 
Din. vezana v platno "0 Din. ima 232 strani. — Že 
dalj časa smo pogrešali Slovenci mal priročen slo-
varček neniško-slovetiskega in slovensko-nemškega 
jezika v eni knj ig i , ki bi ustrezal vsem praktičnim 
zahtevani sedanjega časa. Imamo pač izvrstne vofje, 
slovarje, ki pa so tudi precej dragi in z.a navadno 
liorabo preobširni. Zato bodo ta tnali slovarček po-
zdravili predvsem dijaki naših srednjih in njim 
sorodnih šol — zlasti pa samouki nemškega jezikn, 
v katerem dobe dovolj besednega materijala z.a njih 
porabo. Posebnost tega slovarčka pa je. da ima 
prepotrebne slovnične jiodatke, ki jih drugi slovarji 
nimajo. Samostalniki imajo |x>vsod pridejan spol-
nik, potrebne končnice ter označbo preglasa. Pri-
devnikom je dodano stopnjevanje, glagoli pa so 
opremljeni z vsemi potreb-nimi oblikami Tudi na-
glas je povsod označen, kjer je treba. Glede rabe 
lega slovarčka navaja založništvo v predgovoru na 
lančna navodila. Upamo, da bodo vsi učenci nem 
skesa jezika to delce z veseljem pozdravili. 

Ljubljana 
V torek, 26. januarja. 

Gledališče 
Drama (začetek ob 8 zvečer): Torek, 26. jan.: 

Zaprto. — Sreda, 27. jan.: »Kadar se utrga oblak«. 
Red A. — Četrtek, 28 jan.: »Korajža velja«. Izven. 
G loboko znižane cene od 20 Din navzdol. — Pe-
tek, 29 jan.: »Konjeniška patrola«. Dijaška pred-
stava. Cene od 5—14 Din. 

Opera (začetek ob 8 zvečer): Torek, 26 jan : 
Pri treh mladenkah«. Izven Popust za abonente. 

Sreda. 27. jan.: »Navihanka«. Red Sreda. — Če-
trtek. 28. jan.: »Cavalleria rueticana«. »Glumači«. 
Red Četrtek. — Petek, 29 jan.: Zaprto. 

Predavanja 
Mala dvorana Filbarmoničnega društva: V 

okrilju Ljudske univerze bo v sredo. 27 jan. ob 
20 predaval docent-primarij dr. Ivan Matko' o pre-
hrani sladkorno bolnih. 

Dvorana Delavske zbornice: Drevi ob 8 XIII . 
poljudno-z.nanstveno predavanje Prirodos'ovnega 
društva. G. dr. Robert Neubauer, primarij zdravi-
lišča na Golniku, bo predaval o temi »Veledela 
medicine«. Vstopnina 6, 4 in 2 Din. 

Verandna dvorana Uniona: Karitativno preda-
vanje bo drevi ob osmih. Predaval bo g. dr. Ja-
nez Kraljič o temi: Karitas in humanitas. Vstop 
prost. 

Prireditve in zahave 
Frančiškanska dvorana: Frančiškanska pro-

sveta v Ljubljani uprizori drevi ob 8 veselo pred-
puetno burko. Kontrolni listek za 2 Din, dijaki z 
legitimacijo 1 Din. Ker je veliko zanimanje za 
predstavo, si lahko rezervirate bo'jše sedeže po 
3 Din in 4 Din. Predprodaja rezerviranih kontrol-
a h listkov v pisarni »Рах et bonum« frančiškan 
ska pasaža. 

Sestanki 
Ljudska univerz« v Ljubljani. V četrtek, dne 

28. jan., bo na drž. trg. šoli v Ljubljani, Gregor-
čičeva ulica, redni občni zbor. Pričetek ob 18 

Vzajemna zavarovalnica: Dekliški odsek Pro-
svetnega društva Ljubljana-mesto ima drevi ob 8 
redni sestanek. 

Kino 
Kino Kodeljevo igra danes dvoini spored: 

Ali Baba in 10 hajdukov« (Ann Mav Wong) in 
Operna reduta (Svetislav Petrovič). Znižane cene 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Bakarčič. 

Sv. Jakoba trg 9; mr. Kamor, Miklošičeva c. 20. 

in mr. Gartus, Moste. 

Za boljši kemični institut 

Ze nekaj let sem ee bore akademik i l jubljanske 
univerze in z nj imi vsa slovenska javnost za izpol-
nitev najosnovnejših potreb svoje univerze Uni-
verzitetna biblioteka je njihov prvi uspeh. 

Naslednji problem, ki na vso moč kliče k re» 
sitvi. je kemični institut. 

Naj navedemo le par dejslev z opisom njego-
vih prostorov in težkoče kemičnesa instituta bodo 
dovolj jasno argumentirale našo zahtevo po izgra-
ditvi novega poslopja. Kemični institut na : e uni-
verze se nahaja v kleteh poslopja državne realke v 
Veaovi ulici, kjer za prostore, ki so služili nekoč 
za skladišča drv in premoga, plačuje država !Xi000 
Pin najemnine. Tu se nahajajo dijaški laboratoriji, 
v katere prihaja tako pičla dnevna svetloba, da 
pore žarnice ves dan, kjer so tln ksilolitna, stene 
mokre, kier pozimi vlada vedno prepih, ki nailo-
inestiije ventilacijo. Ta je. čeprav nujna, neizvedlji-
va. Analitski laboratorij je premajhen. Študentje 
morajo čakati, da dobe prostor. V fiziko-keiničneni 
lahoralnriiu se enele 15 praklikantov na prostoru 
S kv metrov Hodniki , ki so brez oken. ozki. za-
stavljeni s troji, lahko postanejo nevarni v slučaju 
nezgode. Premajhne so sobe profesorjev in docen-
tov. po pisnln1 mizi so razvrščene aparature, ki ni-
majo prostora drugod itd itd. 

0 vseh, teh razenirah. ki so sistematsko obde-
lane v brošuri »Za boljši keni'tčni institut«, katero 
je izdalo akad. društvo kemikov. Vas želimo infor-
mirali na zborovanju, ki ga prierdi Akademska Ak-
cija za izpopolnitev univerze v torek. 2G. t. tn. ob 
pol 20 Ov dvorani Trgovskega doma. kjer bodo 
govorili «g. rektor in profe.-orji, predstavniki jav 
nosti 1er akademiki . 

Pridite vsi in podprite stremljenja akademske 
mladine, da skupno manifestiramo za pr imarne po-
Irebe slovenske univerze. 

Akademska akcija za izpopolnitev univerze. 

ДИТ1И 
d r a g e E S 

VELIKO 

M N O Z ' N O 

ODPADKOV 

oditran uieio iz tele<a z mibm in sigurn m delo-

vanjem 

ARTIN - D R A 2 E J E Dr. W A N D E R A . 

I :ob va|o se v vseb lekarnah v škstliicab po 12 dra-

žei L)in 8'— in v vrečicah po 2 dra žeji Din Г50 

Ogl. rtg. puo s. Pt. 2211."i )l:i 

1 Zborno pelje peša. Tako se je pred kratkim 
iz.javil neki glasbeni referent. Mordu je kaj res-
nice na tem, posebno v mestih in še posebej med 
pevci. Morda je vzrok temu tudi v tem, dn nove 
pesmi več ne nudi jo pevcem toliko snovi za dru-
žabno petje, zlasti po veselih družbah. Zato je 
danes zelo težko, res skoro nemogoče slišati 
dobro ubrani moški zbor. Naši pevovodje l>odo pri 
svojem koncertu v četrtek zvečer v polnem, dobro 
ubranem zboru zapeli najlepše Jenkove in Foer-
slerjeve pesmi in jiokazali vso moč iu vse vrline 
dobrega moškega zbora Vsto|mice so v predjiro-
dnji v frančiškanski pasaži. 

I Računski zaključek mostne občine ljubljan-
ske. njenih podjetij in ustanov za koledarsko leto 
1934 in dobo dvanajstin 193">, I. j. z.a prve tri 
mesece leta 193.">, je razpoložen občanom na vpo-
gled od 20. januarja do 3. februarja 1936 vsak 
uradni dan n<l 8 do |>ol 13 v mestni posvetovalnici, 
Mestni trg 2. 

t Sneg. Včeraj je zopet lahno snežilo, tako, 
da se je nabrala na tleli za dva prsta debela plast 
«nega. Ker je podlaga tnočno ledena in gladka, 
novi sneg pa jirecej suh, bi se mogli smučarji 
lorej ka j kniiilu smučati po Golovcu in Rožniku. 
Ie — ako bi snega bilo kaj več! Sneg je pešcem 
napravil vsaj to uslugo, da je prekril neznosno 
in nevarno poledico po l jubljanskih ulicah. 

I Ne bojte se malih stroškov, kadar gre za sre-
čo vašega otroka. Izgubljeno leto je za vedno za-
pravljeno. Inštruktorja vam brezplačno preskrbi 
Akademski urad dela, Ljubljana-Univerza. 

1 Smrten skok s četrtega nadstropja. Na stra-
hovit način si je v nedeljo |ionoči, malo pred pol-
nočjo, vzel življenje 26 letni mehanik Rudolf Gale 
iz Most. Gale je bil dober delavec, toda zadnje 
dni je bil kakor spremenjen. Zaposlen je bil pri 
gradnji štirinadstropnega prizidka hotela Miklič 
na Masarykovi cesti. V nedeljo zvečer je mnogo 
pil. Žena ga je prigovarjala, naj gre domov, toda 
Gale je lo odklonil. Pred polnočjo je odšel na 
zgradbo ter se nato pognal na tlak. Padec so 
siišali ljudje, ki so priskočili na pomoč, toda po-
moči mu ni bilo več. V nekaj minutah je Gale 
umrl. Policijska komisija je ugotovila, da si je 
Hale pri padcu zlomil hrbtenico. Dobi l je tudi 
druge smrtne poškodbe. 

I Vlomi v kurnike sc iiinnže. Na periferiji 
Ljubljane še zo|iet množe številni vlomi v kur-
nike. Zdi se. da so krivci eni in isti ter morajo 
biti iz vrst delomržnih potcjiuhov. ki čez dan be-
račijo. ponoči pa ukradejo v isti hiši, kar j im 
pride pod roke. najraje kokoši. Enkrat vlomijo 
v ŠtepHii|i vasi. drugič "ha Viču. tretjič v šiški ali 
kjerkoli drugje. Tako Je neznan tat te dni vlomil 
v kurnik Henrika Kurlana v Kamnišk i ulici in 
od tum odnesel pel kokoši, vrednih kakšnih sto 
dinarjev. Rejci tnalih živali torej: pozor! 

Cerknica 
Najstarejša Cerkničanka. Jutr i praznuje 93 

rojstni dan najstarejša Cerkničanka Kosova mati. 
Kljub visoki starosti je še vedno čila, nikdar sla-
be volje in gre vsak dan še k sv. maši in k sv. 
obhajilu. Sama pravi, da edino v cerkvi dobi še 
pomoči in moči v teh visokih letih Kosova mati 
je bila rojena pri svetotrojiški fari nad Cerknico. 

V šolo ni hodila, pa se je vseeno sama naučila 
nekoliko brati in pisati. Pozneje ie prišla v Cerk-
nico v Medenovo gostilno in se kmalu poročila. 
V zakonu je imela tri hčerke, od katerih živita 
še Marica, ki ii streže, in pa Nežka, ki elui i v 
Ameriki . Veliko zanimivega ve povedati iz svojih 
mladih let, kako so delali zleleznico Ljubljana— 
Trst, kako ie že kot mlado dekle hodiia v Trst 
z velikim in težkim jerbasom na glavi. Naibolj 
canimivo pa ie, kako ie šla v Brazilijo kjer je več 
let delala na kavnih poljih. Nič kolikokrat ie bila 
v nevarnosti pred kačami m drugo nevarno go-
laznijo. Hodila je od farme do farme, zaslužila 
pa ni nič. ker ie lastnik farme pred časom izpla-
čevanja vedno »faliral«. Pa si mati ki je koma> 
čakala, da bi .se spet vrnila v rodni kraj, zredila 
več sto kokoši Mislila iih je prodati, da bi se z 
izkupičkom vrnila. Toda neliega jutra so bile vse 
kokoši mrtve. Pomorila j :h ie kuga Po dolgih 
letih trpljenja se ii ie vendar sreča toliko na^me-
tala, da se je mogla vrniti v Cerknico. — Kosovi 
mater: icbsno. da bi zdrava in zadovoljna doži-
vela svojo 100 letnico! 

Maribor 
m Za pomožno akcijo so med drugimi darovali 

Jugoslov. d. d. Schicht v Osijeku 6000 Din, Pinter 
m Lenard 2000 Din, Ubald Nassimbeni 2000 Din. 
Vsega je Pomožna akcija v zadnjih dneb prejela 
okoli 20000 Din. 

m Nepotrebno delo. V železniških delavnicah 
si je nekdo naložil nepotrebno delo poizvedovanja 
in zasliševanja uslužbencev, da bi ugotovil, kdo je 
»zakrivil« našo notico o zapostavljanju slovenščine 
v uradnem poslovanju. Krivda je le na strani one-
ga gospoda, ki je kršil ustavne določbe, pa zato 
mislimo, da krivca za notico ni treba iskati v 
vrstah uslužbencev. 

m Maratonci — težkoatleti imajo danes zve-
čer ob pol osmih v telovadnici sestanek Vsi in 
točno! 

m V Ljudski univerzi predava v četrtek bio-
log zagrebške univerze dr- Lorkovič o prenašanju 
dednih lastnosti. 

m Premijera v gledališču. V četrtek zvečer 
uprizorijo v Narodnem gledališču Nušičevo kome-
dijo »Dr«, o kateri sodijo kritiki, da je njegovo 
najboljše delo. Delo je zrežiral J . Kovič, glavno 
vlogo pa igra D. Gorinšek. 

m Združenje trgovcev opozarja člane, da mo-
rajo do 31. januarja t. 1. prijaviti pridobnino in 
davek na poslovni promet za 1. 1937. Podrobna 
navodila dobiio člani v zadružni pisarni. 

m Žetev smrti. V Počehovi je umrl 37 letni 
^vaničnik drž. žel. Alojz Harič. v bolnišnici kurjač 
drž. žel. Aleš Grubelnik. na Pobrežju v Gubčevi 
ulici pa je umrla 34 letna zasebnica Mara Res. — 
Naj počivajo v miru! 

m Mariborski filatelisti so si na občnem zboru 
izvolili novo upravo, v kateri ie dr. Boris Modri-
ian predsednik. Adolf Lunaček tajnik, Ivan Skok 
blagajnik. Zivko Šifrer odbornik, preglednika pa 
dr. Vilko Marin in Lojze Strašnik. 

m Rezervni častniki, ki so si pridobili pra-
vico do čina kapetana II. razT., morajo prošnje za 
pripustitev h kapetanskemu izpitu vložiti do dne 
1. aprila t. 1. na poveljstvu mariborskega vojnega 
okrožja. 

m Mat i in sin pred sodniki zaradi tatvine. 
Danes sta se pred malim senatom okrožnega so-
dišča zagovarjala Adolf Kampl in njegova mat i 
Ivana, ki sta bila obtožena, da sta 4. nov, 1936 
trgovcu Mirku Merfu na Sp. Bregu pri Ptuju 
vzela 12 naglavnih rut. Obtoženca sta prišla v 
trgovino in zahtevala rute, nato pa še втајсе. Med 
tem. ko je trgovec na polici iskal zahtevano blago, 
sta mu obtoženca izmaknila 12 rut, kar je opazil 
šele, ko sta bila že oba iz trgovine. Tatvino je 
takoj prijavil orožnikom, ki eo oba nekaj eto 
korakov od trgovine ujeli in jima blago zaplenili. 
Adolf Kampl je bil obsojen na 1 leto robije in na 
2 leti izgube častnih pravic, Ivana Kampl pa na 
en mesec strogega zapora. V sodnih spisih je ugo-
tovljeno. da je obsojenka svojega sina navajala k 
tatvinam že, ko je bil star šele 7 let. 

m K vlomu v Hočah. K našemu tozadevnemu 
poročilu v nedel :ški številki «Slovenca« dodajamo, 
da je storilec odnesel ne samo 9000 Din dekanij-
ske ga denarja, marveč tudi 80 starih avstrijskih 
srebrnih kron ter 600 Din gotovine. 

m Nesreče zaradi poledice. Na poledeneli ce-
sti je padla 87 letna Fani Čeh iz Koseškega ulice 
in se tako potolkla, da so jo morali prepeljati v 
bolnišnico. Enaka nesTeča ee je pripetila 54 let-
nemu Marku Vochel in so tudi njega morali spra-
viti v bolnišnico. Žrtev smučanja pa je poslala 
Kristina Rottner, hči trgovca v Belgradu, ki se.',le 
smučala Pri Sv. Lovrencu na Pohorju. Pri padcu 
si je dvakrat zlomila levo nogo. Odpremil i eo jo 
takoj v mariborsko bolnišnico. 

m Veselje in žalost. Dušan S., 11 letni di jak 
iz kolonije, se je v bližini nove magdalenske šole 
drsal. Pri tem zimskem veselju pa je padel in ei 
zlomil desno roko v zapestju. Zdravi ве v bolniš-
nici. 

m S sankami pod voz. Mizarski pomočnik 
Franc Korupec z Radvanjske ceste se je s san-
kami, katere je z vrvjo privezal za motorno kolo 
svojega prijatelja, peljal po državni cesti proti 
Gor. Polekavi. Na ovinku je vozaču pripeljal na-
eproti kmečki voz, kateremu se je motorno kolo 
izognilo, Korupec pa se 6 sankami ni mogel tako 
naglo umakniti ter ga je vrglo s sankami vred 
pod voz 6 tako silo, da «i je prebil lobanjo. Po-
nesrečenca «o takoj prepeljali v bolnišnico, 

m V Avstriji je kradel. Notico pod tem na-
slovom. ki smo jo priobčili, izpopolniujemo v to-
liko, da je aretirala Andreja Robnika orožniška 
postaja na Remšniku, ki ga je nato izročila mari-
borski policiji. 

M f l i S t e k o fftedciKišic 
Torek, i i . Januar ja ob 20: «Baron Trenk« Gostovanje 

tlorisa Arl i ipova. 
Sreda, 27. j a n u a r j a : Zaprto. 

Slovenska služba božja 
za Stovence v Gradca 
V Gradcu tn okolici prebiva sedaj nad 30.000 

Slovencev iz lavant:nske škofije, ki so pa v ver-
skem in narodnem oziru čisto zanemarjeni in sko-
ro pozabljeni od domovine. Vedno in vedno prosijo 
pomoči iz domovine, pa do zdaj so dobili odziv 
le od gospoda svetnik* Janeza Kalana, ki jih je 
na lastne stroške iz Ljubljane obiskoval v Gradcu. 

Sedaj, ko je v Mariboru ustanovljena Družba 
sv. Rafaela, bo njena sveta dolžnost, da s pomočjo 
knezoškofijskega ordinarijata v Mariboru poskrbi, 
da bo dolgoletna želja graških Slovencev izpolnje-
na s tem, dî> bodo imeli slovensko službo božjo 
vsako nedeljo in zapovedani praznik. Rafaelova 
družba v Mariboru bo imela lepo nalogo, da zbere 
te raztresene ude našega narodnega telesa ne samo 
v Gradcu m okolici, temveč tudi v Celovcu, po 
slovenskem delu Koroške in tudi na Dunaju. 

Jesenice 
Novo ljudsko kopališče. V prihodnjem letu 

dobimo na Jesenicah ljudsko kopališče za delav-
stvo in za javnost. Taka naprava je v industrij-
skem mestu res potrebna Vidimo, da studijsko 
potovanje odpoelancev K ID v inozemstvo le ni 
bilo brezpomembno. Načrti so baje že v delu. 

Kolektivna pogodba pri K ID . Ta teden se na-
daljujejo pogajanja za novo kolektivno pogodbo 
pri KID. Pogajanja se vršijo v Ljubljani. Posebno 
stvarno nastopa nova organizacija ZZD. ki jo vodi 
delavski voditelj Gasser, ostale tri (JSZ, NSZ in 
SMRJ ) stavljajo večinoma skupne predloge. De-

j i !V U p o d i e t i 1 ' želimo, da bi tudi nova po-
godba bila v obojestransko korist ter v ponoe 
'elovnim ureditvam v slovenski industriji 

Poizvedovania 
llnčnn Tj„vn torl/lra je blln izgubl jena »noči 

»•t Stt-eliske ulice do Stolnice. V torbici j r bilo neka j 
denar ta пЛп1. l „ ГпЛпј Pnšt»n najdite! i w pro-
si, da l/.rnči na jdeno torbico v Strel lški ulici J l l loni 
"v Mnrtvl. 



Gospodarstvo 

Kmečka vprašanja v naši državi 
Izvajanja znanega strokovnjaka dr. M. Nedelikoviča 

Ljubljana, 25. januarja. 

V soboto in v nedeljo se je mudil v Sloveniji 
glavni ravnatelj Poštne hranilnice v Belgradu dr. 
Milorad Nedeljkovič, ki je v nedeljo tudi govoril 
na sestanku Kmelake zveze v Rokodelskem domu. 
Izčrpno poročilo o tem je priobčil ie »Ponedelj-
ski Slovenec«. Dr Nedeljkovič ie po sestanku 
sprejel našega urednika ter mu dal na njegova 
vpraianja naslednjo izjavo: 

»Ka{ |e Vaše agrarno gibanje v Srbiji?« 

To je ideološko gibanje e težnjo, da ee vzbudi 
pažnja vsega naroda in državne uprave za težak 
položaj našega kmeta in da se naša splošna gospo-
darska politika spremeni tako, da zavzame agrar-
na politika v njej prvo mesto. To gibanje je našlo 
ogromen odziv, kar dokazuje veliko število so-
delavcev na raznih sestankih in predavanjih. Do-
«edaj je bilo pri nas veliko število sestankov, še 
več pa imamo vabil od vseh strani, kamor je naša 
agrarna misel zanesena, naj priredimo sestanke. 
Naše gibanje je najbolj razvito v Sremu, Slavo-
niji, Baranji, Banatu in Sumadiji, dobili pa smo že 
vabila iz Bosne in Hercegovine in od drugod. V 
gibanju so mnogi navdušeni Srbi in Hrvatje ter 
celo Slovenci, drugače pa smo v ozkih stikih s 
sloveneko Kmetsko zvezo. Med našimi sodelavci 
so najbolj ugledni ljudje iz naroda. So med nami 
številni zdravniki, inženjerji. agronomi, profesorji, 
učitelji ter akademska mladina in razni zadružniki. 

»Kakšno j« stališče gibanja do politike?« 

Gibanje je popolnoma nepolitično in dopušča 
slehernemu svojemu članu svobodno udejstvovanje 
v katerikoli stranki, zahteva od njega le sodelo-
vanje pri kulturni in ekonomski organizaciji za 
kmeta. 

Kakšno je stališče Poštne hranilnice do naših 
denarnih zavodov?« 

»Zmanjševanje kreditov pri Poštni hranilnici 
je prišlo spontano. Čim večje število denarnih 
zavodov namreč mobilizira svoje druge naložbe, 
da vrne kredite PH; drugi prodajajo svoje za-
stavljene vrednosti ali cedirajo svoje zahteve do 
raznih dolžnikov pri Narodni banki, Državni hipo-
tekami banki in Poštni hranilnici, tako da se 
morejo popolnoma svobodno ua novo preorienti-
rati z ozirom na razvoj svojih poslov,« 

»Kako si zamišljate bodoči razvoj kmetske 
zaščite?« 

»Mi iz Belgrada prinašamo pozdrave srbskega 
kmeta in našega gibanja elovenskemu kmetu in 
njegovi Kmetski zvezi z željo, da pridemo г njim 
v idejni kontakt za sodelovanje naših programov 
in za cilje, ki eo istovetni. Skupna je tudi želja, 
da pride do takega kontakta s «lično kmetsko 
organizacijo hrvatskega kmeta. Novi način odstra-

njuje politična vprašanja, tako da bomo mogli iz-
vesti sodelovanje vseh treh kmetskih narodov za 
izboljšanje natega kmetijstva in njegove usode.« 

»Ali se naj bi kmetska zaščita izvajala ločeno 
po banovinah?« 

»Izvajanje kmetske zaščite je vprašanje tak-
tike ter ta vodi, da pri specialnih razmerah v 
posameznih krajih puSčamo polno svobodo in sa-
moodločanje. Posamezne Kmeteke zveze bodo 
imele priliko, da nam dajejo nasvete z ozirom na 
lokalne razmere,« 

»Kako bo г likvidnimi sredstvi, katere morajo 
dobiti denarni zavodi za svoje kmetske terjatve?« 

• Pri tem vprašanju me najbolj zanima, kako 
bodo prišle zadruge do denarja za izplačilo evojih 
dolgov. Soglasen sem bil s predlogi odposlancev 
Zadružne zveze, da je treba mobilizirati sredstva 
Narodne banke, Državne hipotekarnc banke in 
Poštne hranilnice, da bi se v čim krajšem токи in 
pri najmanjši razliki moral oživiti portfelj kmet-
skih zadrug po lomb&rdnem kreditu in eskomptu 
odobrenih kreditov. Potem bi mogle ludi kmetske 
zadruge takoj začeti z izplačilom vlagateljem in z 
dajanjem novih kreditov, kar oboje predstavlja 
najvažnejšo in najbolj nujno potrebo našega po-
ljedelstva in naše vasi.« 

»Kakšna naj bo obrestna mera za lombard 
tek. računov (bonov PAB) in dr i obveznic?« 

»Mnenja sem, da bi bila pravična in primerna 
tolikšna, kolikor je priznana na obračunsko vsoto 
pri prevzemu!« 

O sestanku Kmetske zvez« pa je dejal; 

»Vzbičen in ganjen sem nad scetankom, ki je 
eden največjih doživljajev v mojem življenju. Omo-
gočil je, da smo se eestali vsi, ki želimo dobro 
kmetu, narodu in državi, Taki seetanki in razgo-
vori omogočajo iskrene sporazume in vzajemno 
zaupanje ter skupno sodelovanje pri naših sploš-
nih narodnih problemih. Od tod more priti tudi do 
več izgledov za deiinitivno sodelovanje pri kon-
solidaciji naših notranjih političnih vpraianj. No-
sim e seboj nepozabljivo sliko slovenskega kmeta, 
ki je trezen, realen in prosvetljen ter je na 
prvem mestu v naji državi in ki ima veliko slo-
vansko dušo in prisrčni čut ljubezni za skupno 
življenje z brali Srbi in Hrvati. To je pot do vza-
jemnega spoštovanja in priznanja ter resnične ena-
kopravnosti!« 

Kakor smo že poročali, sta z dr. Nedeljkovi-
čem prišla v Slovenijo še pomočnik poštnega mi-
nistra inž. Dobrivoj Ratajac, predsednik nadzor-
stvenega sveta Poštne hranilnice, ter dr. Bojan 
Pire, načelnik odseka centralnega higijenskega za-
voda v Belgradu, ki je tudi član nadzorstvenega 
sveta Poštne hranilnice. 

Dražba kož divjačine 
Za letošnjo dražbo kož divjačine v Ljubljani 

je bilo zopet znatno zanimanje, vendar se je na 
dražbi poznalo, da je prišlo razmeroma malo bla-
sa. V ponedeljek sc jo dražba začela, nadaljevala 

^ e ' l i o pa še jutri. 

V? 'Cene so bile letos za nekatere vrste višje, 
za'druge za zopet nižje, tako da se ne da govoriti 
o enotni tendenci. Tako so narasle v primeri z 
lanskimi cene veveric, lisic, kun in dihurjev neiz-
premenjene so ostale ceno srn, dočim so bile nižje 
cene jazbecev in divjih mačk. 

Meso divjih zajcev — najcenejše meso. 

Najbolj zanimivo je, da so bile letos dosežene 
za kože divjih zajcev cene okoli 10 din. To po-
meni, da pri ceni 20 din za l zajca odpade na 
kožo 10 din, vse ostalo pa se dobi za 10 din. Če 
računamo 2—3 kg mesa, vidimo, da je ta količina 
mesa dobili že za 10 din in da je danes prav za 
prav zajčje meso najccnejše meso. 

Ker je bilo za lisice videti, dn se sedaj ne 
bodo dale doseči najboljše cene zaradi zadržanja 
kupcev, zaenkrat lisico niso bilo prodane na 
dražbi. 

V ostalem navajamo nekaj današnjih cen: 
zajci 10, veverice 10—12, kone belice 000—S00, 
zlatice 1300—1600, 1 komad je bil celo prodan po 
2.300 din, sme 10, jeleni 20 din na kg, dihurji 
130—140, jazbeci 60—70, divje mačke 60—70. Na 
polhe letos ni bilo nobenega zanimanja ter bi jih 
plačevali kupci k večjemu po 1 din, pa še tedaj 
če bi ta cena veljala samo za boljše komade. 

V torek se dražba še nadaljuje. 

Uvoznikom iz Anglije 

Belgrad, 25. jan. A A. Trgovinsko ministrstvo 
opozarja uvoznike angleškega blaga: da se do-
žene, koliko nameravamo uvesti blaga iz Anglije 
v prvem trimesečju t. 1. in da se bodo mogle upo-
števati prošnje tistih uvoznikov, ki bi želeli izko-
ristiti kontingent, ki jim gre za prvo trimesečje 
t. L, naj interesenti vlože svoje prošnje najkasneje 
do vštetega 10. februarja L 1. Uvozniki, ki so uva-
žali blago leta 1035, utegnejo tvegati, če ne pošlje-
jo prošnje za uvoz prvega tromesečja do navede-
nega dne, da se jim po tem roku ne dovoli kon-
tingent, ki bi jim sicer šel, da se bo mogel do-
deliti tvrdkam, ki leta 193"» tega blaga niso uva-
žale iz Anglije. 

Rečna plovba ustavljena 
Ravnateljstvo »Rečne plovbe kraljeviue Jugo-

slavije« v Belgradu obvešča pod št. 4911 z dne 
21. t. m., da je ves promet na plovnih rekah 
ustavljen s 10 januarjem 1937. 

Združenje trgovcev v Ljubljani ima 56. redno 
skupščino dne 29. januarja ob 8 zvečer v Trgov-
skem domu. Nn dnevnem redu je poleg običajnih 
poročil tudi volitev predsednika, podpredsednika, 
uprave in namestnikov, nadzornega odbora, čast- 1 

nega odbora in delegatov za zvezno glavno skup-
ščino. 

Likvidacija: Weis in drug, deln.' družba za 
trgovino s steklom, porcelanom in svetilkami v 
Zagrebu predlaga občnemu zboru dne 9. febru-
arja 1937 likvidacijo. Glavnica znaša 0.5 milij. 
din, bil. vsota 2.97 milij. din. 

Borza 
Dne 25. januarja. 

Denar 
V zasebnem kliringu je angleški funt v Ljub-

ljani beležil 238 denar, v Zagrebu in Belgradu se 
je učvrstil na 237.45-239.05. 

Avstrijski šilinc je v Ljubljani neznatno po- ' 
pustil na 8-8.10. v Zagrebu nn 7.95-8.06. v Bel-
gradu na 7.9625—8.0625. 

Urški boni so beležili v Zagrebu 31.88 - 32.58. 
v Belgradu 31.90-32.60. i 

Italijanske liro so beležile v zasebnem klirin-
gu v Zagrebu 242.13 -245.53, v Belgradu 2.47 bi. 

Madrid so nudili v Zagrebu po 3.—. 
Nemški čeki so se v Ljubljani neznatno učvr-

stili na 12.65—12.85, v Zagrebu na 12.57—12.77. 
Za konec januarja so beležili 12.5750—12.7750, za 
sredo februarja 12.52—12.72 in za konec febru-
arja in sredo marca 12.50—12.70. V Belgradu so 
beležili 12.6033—12.8033. 

L j u b l j a n a . — T e č a j i s p r i m o m. 
Amsterdam 100 b. gold. . . . 23S4.40—3300,— 
Berlin 100 mark 1748.78—1762.66 
Bruselj 100 belg 732.95— 738.01 
Curih 100 frankov 996.45—1008.52 
London 1 funt 213.11— 215.17 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4321.00—4357.31 
Pariz 100 frankov 202.92— 204..% 
Praga 100 kron 151.93— 153.04 
Trst 100 lir 228.20— 231.28 

Promet na zagrebški borzi je znašal brez 
kompenzacij 1,009.465 din. 

Promet na belgrajskl borzi je znašal 2,613.000 
dinarjev. 

Ziirirh. Belgrad 10.00, Pariz 20.3725, London 
21.4225, Newyork 437, Bruselj 73.575, Milan 22.975, 
Amsterdam 239.20, Berlin 175.745, Dunaj 78.60 
(81.40), Stockholm 110.40, Oslo 107.60, Kopenha-
gen 95.60, Praga 12.25, Varšava 82.30, Budimpe-
šta 85.75, Atene 3.90, Carigrad 3.45, Bukarešta 
3.25, Helsingfors 9.445, Buenos Aires 1.31625. 

Vrednostni papirji 
Ljubljana: 7% investicijsko posojilo 85.50 do 

87.50, agrarji 51—52. vojna škoda pronmtna 380— 
381, begluške obvoznice 71.50—73, 8% Blerovo po-
sojilo 87- 88, 7% Blerovo posojilo 77.50—78.50, 
7% posojilo drZ. hip. banke 92—93, Trboveljska 
230 denar. 

Zagreb, državni papirj i: 7% invest posojilo 
Sfi.25 denar, agrarji 51.50—53, vojna škoda proinp. 
382.50—383 (884), 3. 381.50- 384, 4. 381.50-384, 
(380, 381). 5. 381.50-384 (380),, begluške obvez-
nice 71 denar, dalm. agrarji 68.75—69.50, 8% Ble-
rovo posojilo 88—89, 7% Blerovo (»osojilo 78.50— 
79, 7% posojilo Drž. hip. banke 93-96, 7% slab. 
posojilo 85—85.50 (85). — Delnice: l^irodna ban-
ka 7500—8000, Priv. agrarna banka 199—194.50 
(19350), Trboveljska 225 denar., Nar. šum. 25 bi., 
Outmann 50 bi., Osj. livarna 170—190, Osj. sladk. 
tov. 166-170 (163, 165), Dubrovačka 320—310, 
Jadr. plov. 375 denar, Oceania 250 denar. 

Belgrad, državni papirji: 7% jnvest. posojilo 
86.25 denar (86), agrarji (50.50), vojna škoda 
promplna 381—382 (381.50), 2. 381-382.50 (381). 
begluške obveznice 71.25—72 (71.25), 8% Blerovo 
posojilo 87.50—88.50, 7% Blerovo posojilo 78—78.50 
(78, 77.75), 7% Drž. hip. banke 98 -95, 7% štab. 
posojilo (85.25). - Delnice: Narodna banka 7250 
—7400 (7400, 7300), Priv. agrarna banka 195— 
198.50 (194). 

Dunaj, 25. januarja. Poslovanje je bilo mirno, 
tečaji pa so bili neenotni. Špekulacija si je sicer 
v nekaterih papirjih z realizacijo zagotovila do-
biček, vendar pa posebnih izgub tečaji niso bele-
žili. Beležili so: Denavsko-savsko-jadranska obli-
gacije 78.40, avstrijske stavbne srečke iz lela 1926 
18.85, d e l n i c e : 176, Donavsko-savsko-jadran-
ska 19.60, Graz-Krtflacher 28.50, Steg 29.60, Sie-
mens-Schuckert 160.20, Steweag 31, Magnesit 06, 
Trboveljska 81.80, Alpine 46.30. Rfma Murany 
106.10, Steyr-Daimler-Puch 234, Leykam 61.43, 
Semperit 62.30. 

Žitni trg 
Nevi Sad. Pšenica: bč. ladja Tisa in Begej 

163—165, srem. ladja Sava in Donava 160—162. 
slav. in srem. 157—159, bč. in ban. ladja Donava 
162—Ш. ban. 156-160, bč. 158—160. Oves: bč 
srem., ban. 110—112. Ječmen: ML srem 64 kg 
130-132.50. M. srem pomladni 68 kg 133 50-135. 
Moka: bč., ban. og ogg 240-230, St. 2. 220-280, 
St. 5 200-210, št. & 180—190 »t. 7. 150-100. 
štev. 8. 105-110. sremska, slavonska oc oaa ne-
izprem št. 2 215—225, St 5. 195—205, Št 6. 175 
do 185, SI. 7 145—155, št. a 105—110. 

KULTURNI 
Srbohrvaški bolgarski slovar 

V zadnjem času se razmerje med našo državo 
in Ikilgarijo vedno bolj razvija v prijateljskem 
duhu, zlasti šo zdaj. ko je sklenjena med nami in 
Itolgari prijateljska pogodba. To prijateljstvo se 
jo pripravljalo že nekaj časa. saj so se v zadnjih 
letih vrstili prijateljski ohiskl med raznimi kul-
turnimi društvi. Na koncu letu 1936. pa je izšel 
v e l i k s r b s k o h r v a t s k i - b o l g a r s k i s l o -
v a r , ki naj bi Bolgarom pomagal pri branju 
srbskohrvalskega teksta. Slovar je sestavil M i • 
h a j I K. 11 a d ž i 1er je izšel pri knjigarni Hri-
slov G. Dano v Plovdivu oz. Sofiji. V predgovoru 
pravi seslavljalec. kako težko je sestavljali slovar 
lako sorodnih jezikov kakor sta ta dva jugoslovan-
ska jezika, zlasti še, ker niti od daleč nista tako 
točno fiksirana kakor francoski, angleški Itd. Za-
vest pa ima, da opravlja čisto praktično nalogo 
1er izpolnjuje veliko praznino, ki je zevala doslej 
v duhovnem razmerju dveh bratskih narodov.« 
Najprej sledita obe abecedi, ki se rabita v Jugo-
slaviji (latinica in cirilica), ter važnejša izgovar-
java. Sam slovar pa obsega 736 strani, ter je se-
stavljen seveda tako, da srbskohrvatskemu glagol-
skeniu infinilivu odgovarja bolgarska prva oseba 
ednino (ker Bolgari ne poznajo nedoločnika!). Be-
sedni zaklad je torpj ogromen ter bo vsekakor 
dobro služil praktičnim potrebam. Tem je name-
njena tudi mala slovnica srbskohrvatskega jezika 
za Bolgare, ki je priložena v obsegu 41 strani do-
datka, kjer je posebno natančno ohdulan glagol v 
raznih shematičnih tabelah. — O b l e j p r i l i k i 
b i o m e n i l i , d a t u d i S l o v e n c i n e o b -
h o d n o p o t r e b u j e m o b o l g a r s k o s l o v -
n i c o i n s e v e d a t u d i s l o v a r j a , ki bi b#a 
predpogoj za obnovitev kulturnih stikov. Morda bi 
ne bilo odveč, da se ponatisne kar Bezeuškova 
slovnica, če ni morda že zastarela. Svoj čas jc 
bila na višku. — Ko pozdravljamo ta bolgarski 
korak, želimo, da bi tudi pri nas kdo kaj podob-
nega napravil. Mnenja 6em namreč, da bodo prav 
zveze med Slovenci in Bolgari še nokoČ igrale 
veliko vlogo pri ureditvi jugoslovanskih narodov. 

Madžarske revije 
Madžarsko literarno in znanstveno življenje 

pospešuje vrsta pomembnih revij, ki jih je v 
vsakem večjem mestu nekaj. Saj se jc zlasti po 
vojski na Ogrskem zelo razvila kulturna pokrajin-
ska zavest in organizatoričua delavnost v litera-
turi. Vodilne leposlovne revije so » N y n i ï a t « 
(Zapad), ki je nekoliko levičarsko usmerjena; 
»N a p p e 1 e U (Vzhod), ki ga izdaja oficielno li-
terarno društvo (35. leto), » M a g y a r l r â s« 
(Madžarsko pisanje, Košice), » P A s z t o r t f l z (Pa-
stirski ogenj, Cluj) in » L i t e r a t u r a « . Lepo-
slovno doueske prinašajo tudi esejistične revije, 
kakor katoliška » M a g y a r K u l t u r a « , ki je 
podobna našemu »Času t, leposlovno - družabna 
> U j i d 6 k * (Novi časi), ki je znanilka mladega 
katoliškega rodu. — »Madžarska družba«, ki ji jc 
namen, gojiti zgodovino madžarskega duhovneea 
življenja, izdaja » M i n e r v o-r (16. leto). — Kato-
liški leposlovni zabavni tednik je »Ë 1 e t« (Življe-
nje — prinaša prevode Cankarjevih črtici), ki ga 
izdaja ljudska knjižna družba sv. Štefana poleg 
oslalih svojih listov, n. pr. odlične dijaške »Z A -
s z l o n k « (Naš prapor). — Posebnost je n. pr., da 
so si poleg starejšega lingvističnega glasila -M a -
g y a r N y e l v ô r « (M. jezikovni varuh, prinašal 
je slovensko gradivo!) ustanovili levičarski jeziko-
slovci novo strokovno revijo. — Starejša znanstve-
na revija je tudi » K a t o i i k u s s z e m 1e* (Kal. 
ohzernik). — Primer pokrajinske revije je domo-
znanska » V a s i s z e m 1 e« (Obzornik železne žu-
i>anije), ki ga urejuje Slovenec dr. A. Pavel. Po-
leg naštetih listov pn je še mnogo važnih strokov-
nih glasil, n. pr. bogato ilustrirana umetnostna re-
vija, arheološka in zgodovinska glasila itd. 

Dr. A v g u s t P a v e l , naš rojak na Madžar 
skem, je objavil v 22. štev. katoliške revije 
« M a g y a r K u l t u r a « 1830 članek »Najnovejša 
hrvaška katoliška književnosti. Strnjeno označuje 
glavne zastopnike v poeziji, prozi, kritiki in lite-
rarni organizaciji. Opozarja na sodobne probleme 
naroda, ki jih ta literatura oblikuje in rešuje, kaže 
organlzalorično in ideološko gibanje kalolišite sku-
pine. — Dr. Pavel je kot madžarski pesnik znan 
tudi Hrvatom po Kornerjcvih prevodih (Hrvatska 
Prosvjeta, radio) in ocenah (Hrvatska revija, Ob-
zor. Hrvatska Prosvjeta). — Več člankov iz našegn 
kulturnega življenja iz Pavlovega peresa čaka ob-
jave pri raznih madžarskih revijah. 

Budapeštanska radio postaja je sprejela v 
svoj epored I v a u a C a n k a r j a črtico »0 človek u. 
ki je izgubil prepričanje«, v madžarskem prevodu 
dr. Avg. Pavla. 

Rozsfaoa Tinloreita 

Znameniti Tizianovi razstavi 1. 1935 bo sle-
dila 1. 1937 kot druga prireditev velikega stila 
razstava del Jacopa Tintoretta. Vršila so bô v Pa-
lazzu Pesaro in v Sctioli di San Rocco. kjer se na 
hoja znani Tintoretlov stenski ciklus. Za razstavo 
bodo prispevali svoja dela od inozemskih muzejev 
zlasti muzeji v Amsterdamu, Berlinu, Milnchenu. 
Dresdnu, Dunaju, Parizu, den Haagu, Uotlerdanni, 
Bruslju in Anversu (Antwerpen). Italija sama bo 
zastopana раб v vrsti z Tintorettovlmi stenskimi in 
monumentalnimi deli. Kakor je vsem znano, ima-
mo tudi na Slovenskem zelo lepo umetnino iz 
Tintorettove delavnice, to je oltarna podoba sv. 
Miklavža v kapiteljski cerkvi v Novem mestu. 
Lepo bi bile, če bi na imenovani razstavi sodelo-
val tudi naš novomeški >Tintoretlo(, seveda ako 
jc njen program zastavljen tako, da se dopuščajo 
tudi dela, ki niso do zadnje podrobnosti Tinlo-
rettova lastnoročna izvedba, kakor so ugolovili 

strokovnjaki glede slike sv. Miklavža. 

* 
Soeiiafna revija (8t. 2—3, 10. jan. 1937). ki iz-

haja v Sibeniku pod uredništvom Boža DulibiČa, 
ima tudj med Slovenci svoje sotrudnike. Na čelu 
te nove številke Je natisnjena beseda F r a n a 
T e r s e g l a v a o p o d u h o v I j e n J u. Kar člo-
veka najprej prevzame, ko prebira njegove vrete, 
je neko svetlo gledanje na ljudi in uiladest med 
nami, ko smo vajeni samega temnega, včasih kar 
obupnega poročanja in zapisovanja. Tudi Tierse-
glav ne taji praznega hrupa, površinskega begu-
gania za zunanjim, jalove kretnje brezciljnega uve-
ljnvljenja na mnogih straneh fivljenjo, toda naša 
doba vendar ni kar tako brez vsega idealizma. 
Delo v tišini, ki si ne išče množic v svojo slavo ter 
jim neposredno tudi ne velja, ie ustvarja nov l ip 
izobraženega človeka, ki leži za jedrom, za vred-
notami in kliče po smislu v družini in v družbi, 
pri sebi In v svelu. Kdor hoče spreminjati svet, 
ne sme mimo ugotovitve, da današnji človek ne 
daje eene tistemu, kar tudi dejansko ne prinaša 
dobrega In plodnega v stvarnem življenju. — C la 
nek o v e r i I n m a t e r i n š č i n i pa prinaša 
misli. Ul jih i» dr E n g e I b e r t B e s e d n j a k 
izrekel nn kongp»sii narodnih manjšin v Boruu. 
Razmere namreč kličejo, da Cerkev z odločno bo-

OBZORNIK 
aedo in brezpogojno zaščiti moralne dobrine in 
red ljudske skupnosti, ki ga je liog postavil. Sa-
mo Cerkev lahko zagradi pol iniperijalističnim 
težnjam, kndar vdirajo v »naravne iu nadnaravne 
pravice«; vernikov, kakor se jo o materinem jeziku 
v duhovnem paetlrstvu izrazil papež Pij XI . Saj 
ta pravica narodnih manjšin zahteva pažnje in 
proučevanja na najvišjih mestih, da ne bo pod ve-
liko stisko sumu ubrala kak izhod za silo. — 
Prevedena je tudi poglavje >Kedukcijn« iz romana 
»Črni breg«, ki ga je napisal Mirko J a v o r n i k. 
— Božo Dulibič presoja novo ustavo SSSR. kjer 
ugotavlja umik boljševizma nn socinlno-gospodar-
skem polju. 

i. Jugoslovenxka lovska koračnico »Srečni lo-
vec- za salonski orkester in godbo ua pihala, se 
dobi s posredovanjem uvtorja R o z m a n a I v a -
n u , sod. nadoficiala v pok. v Ljubljani, Poljanska 
cesta št. 15-VIII-9. — Partilura za klavir in eno-
glasno petje se pa dobiva v knjigarni Klelnmayer-
Bamberg v Ljubljani. 

Popravki. 
V |K>ročilu o Jug. zgodovinskem časopisu 

(23. jan.) leži več tiskovnih napak, med njimi so 
izrazile: 2. odstavek, 2. vr«ta: S k o k mesto A n -
i o n ; 3 odst., 3. vrsta: M e l o d i j a ineslo Meto-
iličja; 4. odst., 8. vrsta: L a s o a r i s a mesto La-
scarica; 4. odst.. 10. vrsta: kritika o niosto v: 
4. odst., 12. vrsta: 11 I y r i s i mesto Illyrici; 4. od-
stavek, 31. vrsta: d r. S t a n k o V u r n i k a mesto 
dr. Franka; 4. odst., 37. vrsta K a groblcmu me-
•=to N a . . . ; 5. odst., 5. vrsta R a k o v c c mesto Da-
kovpe. 

VELIKA ZAKLJUČNA 
ŽREBANJA 

33. kola Drž. razredne loterije 
se vrše 

dnevno 
od 9- februarja 
do 3. marca t, L 

DOBITKI: 
1 premija Din 2.000.000'-
1 n 11 1,000.000'-
1 II 11 500.000'-
1 II 11 400.000'-
1 II 11 300.000'-
5 dobitkov po „ 200.000'-

10 11 11 11 100.000'-
10 11 11 11 80.000'-
10 11 11 11 60.000'-
15 11 !• 11 50.000-
15 II 11 II 40.000'-
15 11 11 11 30.000'-
20 11 11 11 20.000'-

200 11 11 11 10.000'-
250 11 11 11 8.000-
300 II 11 11 6.000'-
400 II Il II 5.000'-
500 11 11 II 3.000'-

1650 11 11 II 2.000'-
33600 11 11 11 1.000'-

skupno 56 milijonov dinarjev 
Cena srečkam 

</• s r e i k a 
D i n 1 0 0 0 -

</> « r a l l i e 
D i n 3 0 0 -

'/< s r c i h « 
Din aso«. 

Strogo solidna, točna 

in diskretna postrežba! 

Originalne srečke za to žrebanje 

se razpošiljajo samo proti predplačilu. 

Glavna kolektura Oriavne 
razredne loterije 

A. REIN I DRUG 
ZAGREB 

GAiEVA 8 (LICA 15 
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Letališča pod zemljo 

Kruti boji pred Madridom 

Kakor sedaj poročajo angleški listi, je angle-
ška vlada sklenila otok Ciper preurediti za letal-
sko oporišče največjega obsega. Blizu glavnega 
ciperskega mesta Nikosije bodo Angleži napravili 
velikansko letališče s podzemeljskimi letalskimi 
napravami. Letališče bo imelo pod zemljo pro-
frtora za najmanj 50 velikih letal Zgradba takega 
letališča bo veljala 250.000 funtov šterlingov, kar 
je v našem denarju 50 milijonov dinarjev. Voja-
ška posadka na otoku Cipru je sedaj velika samo 
eno kompanijo, to je kakih 175 mož. Sedaj bodo 
posadko zvečali na en bataljon — torej kakih tisoč 
mož. Namesto dosedanjih zastarelih vojašnic bodo 
za svoje vojake zgradili Angleži nove moderne vo-
jašnice v Nikosiji, za kar bodo šteli 30.000 funtov 
šterlingov. Tako bo angleška posadka na Cipru 
skupaj z letalskim moštvom in vsemi tehničnimi 
četami poslej štela najmanj '200O mož. 

Ze lansko leto se je na Cipru mudila angle-
ška strokovnjaška komisija, katera je ob prihodu 
domov izjavila, da 1н> poslej otok Ciper v vojaš-
kem pogledu igral večjo vlogo, kakor pa jo je do-
slej. Prihodnje tedne odidejo iz Anglije angleške 
letalske ladje, katere bodo najbrže pri Cipru že 
začele delati zračne vaje. V Nikosiji je velika an-
gleška banka že kupila veliko hišo, kjer bo na-
pravila svojo podružnico. 

Odkar se jp letalstvo tako razvilo, je položaj 
Anglije v Sredozemskem morju [>ostal čisto dru-

gačen kakor je bil poprej. V tej bistveni spre-
membi položaja je zrastia važnost otoka Cipra, za-
to pa je Malta izgubila svoj nekdanjo veliko važ-
nost. Otok Ciper je na primer le 230 kilometrov 
oddaljen od konca angleškega dela petrolejske na-
peljave v Iraku. Obenem pa bi bilo z utrjenega 
Cipra, zlasti če bi bil otok spremenjen tudi v 
mornariško oporišče, mogoče odbijati sovražne na-
pade na Egipt, na Sueški prekop ter obenem dr-
žati na vajetih italijanske sile v Dodekanezu, ako 
bi Italija bila sovražnik Anglije. Z ozirom na ve-
liko trenje med Anglijo in ltaiijo lanskega leta, 
so Angleži hoteli žrtvovati 15 milijonov funtov 
šterlingov, da bi se Ciper utrdil in da bi se tam-
kaj zgradilo pomorsko oporišče. O tem so Angleži 
odkrilo govorili. Toda, ker se je to nasprotstvo 
poleglo, sedaj Angleži ne mislijo več na utrditev 
pomorskega ojiorišča, ampak samo na letalsko 
oporišče. 

Otok Ciper je tretji največji otok v Sredo-
zemskem morju. Od sirske meje je 110 kilometrov 
daleč, od Male Azije pa le 75 km. Med 348.000 
prebivalci je polovica kristjanov, drugi pa so 
Turki. 

Glavno mesto je Nikosija, katera ima 24.000 
prebivalcev. Narodno spada otoiv h GrSki. Toda od 
leta 1914 spada k Angliji, prej pa so ga imeli pod 
svojo oblastjo Turki. Pod angleško vlado se je 
otok gospodarsko močno razvil. 

V Kaliforniji je toliko snega, da ga morajo takole orati po cestah. 

Očividec popisu'e 

V jeklenih vagonih vozijo Američani sedaj svoje državno zlato-? novo trdnjavo Fort Knox, kjer lin 
bolj na varnem. Vsakokrat peljejo xlata sa 2 milijon." dolarjev. Vsega zlata pa mislijo spraviti tja 

za 4 milijarde dolarjev. Oklopni slati vlak spremljajo še oklopni avtomobili. 

Očividec popisuje krvave boje, ki se že toliko 
tednov bijejo pred vrati glavnega španskega me-
sta.. Iz tega popisa povzemamo te-le zanimive po-
datke: 

Boj za Madrid traja naprej. Zagrizen je ta boj. 
Čete generala Franca se bojujejo z mednarodnimi 
četami rdečih, katere so bile nabrane po raznih 
deželah. Med rdečimi, niso aktivni, tuji častniki, 
danes nikaka redkost več. Število teh rdečih čet, 
ki se kaj malo briga za razdejanje madridskega 
mesla. raste iz dneva v dan, zato pa se toliko bolj 
obupno bore, ker zanje ni nikakega umika več. 

General Franco pa skuša svoje čete hraniti, 
kolikor le more, ravno tako pa tudi mesto samo 
varovati razdejanja, saj ve, da je v mestu še mno-
go njegovih prijateljev. Zato pa tudi lako počasi 
napreduje, čeprav je sicer drugod zavzel že dve 
tretjini dežele. Sedaj je na bojišču mokrotno in 
hladno vreme, kar zelo ovira letalce Francove 
čete so dosegle Madrid ter zasedle vseučiliški del 
mesta Po cestah se bijejo krvavi boji. Z vsakega 
okna pokajo puške in balkoni =o kar zadelani s 
strojnimi puškami. Ruski tanki drve zoper bele 
čete. Ti ruski tanki so nenavadno urni, okretni 
ter lahko streljajo na vse strani. 

Toda zato so pa legijnarji toliko bolj okretni 
v boju s temi jeklenimi orjaki. Kadar človek vidi 
lakega orjaka, ki drvi nasproti, si ne more mi-
sliti, da bi bila mogoča še kaka rešitev Nič ga ne 
more zadržati v njegovem navalu, niti jarki, niti 
barikade. En tank pridirja mimo, za njim drugi, 
nato tretji. V tem hipu iz okna ligijonar vrže ple-
tenko, za njo drugo in tretjo. Ko pletena steklenica 
pade na tla, začne iz nje uhajati nekaka tekočina, 
katere pa ne poznamo. Sedaj pade na vse to še 
ročna granata, nakar se vse skupaj spremeni v 
eno samo ognjen« gmoto Iz plamenov slišimo kli-
ce na pomoč. Stranska vrata tanka se odpro. Iz 
njih udari najprvo gost črn dim Nato planejo sko-
zi odprtino rdeči miličniki, ki bi se radi rešili. 
V tem pa začno na vseh straneh pokati puške. Niti 
eden ne uide. Strašen pogled! 

Včasih so beli tukaj in rdeči tamkaj, kmalu 
nato pa so beli tam in rdeči tukaj. Ulice so v 
lasti enih in drugih. Tako se bojevaje prerivajo 
po dnevu sem ter tja. Ko pa se zvečeri, takrat 
narede voditelji obračun o dnevnih bojih. 

Telefon v glavnem mestu zvoni neprestano: 
Tukaj naznanjajo, da so vjeli 300 rdečih in 3 bel-
gijske častnike, 11 ruskih častnikov. 6 Francozov, 
pet Čehov ter enega Angleža. Tamkaj zopet poro-
čajo, da so sestrelili 12 sovražnih letal. Od drugod 
zopet naznanjajo, da so 4 ruski tanki padli v roke 
belih čet ter da so bele čete napredovale znova 
za 150 metrov. 

Redni vojaki so izvrstni specialisti za malo 
vojskovanje. Radi se tako vojskujejo. Tak način 
vojskovanja bolj uveljavi njihovo uniformo ter se 
tako najbolj izkaže, kako dobro znajo streljati. — 
Eden izmed njih se je pohvalil tujemu časnikarju: 
»S puško človek nikdar ne zgreši svojega cilja.-t 

Kadar človek govori z ujetniki, ga to zelo 
mučno prime. Večina izmed njih se je zaradi la-
kote rešila na fronto. Nekatere pa je prignala tja 

Smrt na smučkah 
V okolici romunskega mesta Kronstadt se je 

zgodila velika nesreča. Prokurist Herman Brosser 
se je vozil na smučkah v mesto skupaj s svojim 
prijateljem. Oba sta zelo drvila. Naenkrat se je 
hotel Brosser umakniti neki oviri, kt mu je zastav-
ljala pot. Preden pa je mogel zavreti, je priletel 
v neko drevo, kjer je obležal mrtev. Ko je njegov 
prijatelj opazil nesrečo, je hotel svojemu prija-
telju hiteti na pmoč. Ker pa je hotel prenaglo za-
vreti, se mu je palica, ki jo ји držal v roki, za-
drla v vrat. Nevarno ranjenega mladega moža, ki 
ga pa ne poznajo, so pripeljali v bolnišnico. 
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V soboto 25. januarja 1877. 

Izvirni dopisi. 

Iz Goriške okolice, 17. januarija. Časnikarstvo 
in ljudje so vgibali, kterega župana bodo Gori-
čani dobili; mej tem kritiziranjem pa je mestno 
starešinstvo hitro volitev razpisalo, ki se je vže 
pretečeni ponedeljek vršila. Od 23 glasov dobil jih 
je dr. D e p e r i s, bivši deželni odbornik 15, Lu-
zenberger 6, Bosizia 1, grof Coronini 1 glas. Sicer 
ie ta volitev še odvisna od cesarjeve potrditve. 
Ker je novi župan častitelj one stranke, ktero za-
stopa »L'Isonzo«. toraj Slovencem ta volitev ni po 
godi, in to tim manj, ker nam uže kot deželni 
poslanec ni posebno ugajal in nam je uže od ti-
stih dob v ne prav dobrem spominu. 

Prihodnji deželni zbor imel bode mej drugimi 
važnimi prošnjami tudi zelo zanimivo prošnjo uči-
teljic rešiti, namreč ono, se li smejo možiti ali ne. 

Domače novice. 

(Zadnja številka »Slovenca«) je bila zarad 
opazke o Madjarskih softih, posnete iz zagrebške-
ga îObzora«, od slavne policije konfiscirana. Da 
p. i. naročnike nekoliko odškodujemo, pridejali 
smo današnjemu listu priklado. 

(Pravih Madjarov) se je v nedeljo tri vagone 
peljalo po južni železnici preko Ljubljane. Vsi so 
bili demanstrativno madjarski oblečeni in na klo-
buku z rudečim peresom je imel vsak sliko K o -
š u t a . Kakor smo zvedeli, je bila deputacija. ki 
gre v Torin po Košuti, ki noče prostovoljno priti 
v ogerski državni zbor. Zdaj, ko pride taka ekse-
kucija po-nj, se bo menda stari rogovilež že vdal. 
V Ljubljani nismo vedeli za čast, ki nas je do-
letela, sicer bi jih bili že tudi pozdravili, kakor se 
taki deputaciji spodobi. 

(J. C. Mayer), znani trgovec v špitalskih uli-
cah je umrl. Pogreb bo danes popoludne ob polu 
štirih. 

in Dclbo.s (angleški in 'rane. zun. 
sta se sešla v Ženevi. 

ZA BOLNIKE Z BOLNIM ŽELODCEM. 

Omleta t gnjatjo. 

Razrežeš ? rezini kuhane gnjati na majhne 
kocke in jih opražiš v razbeljenem presnem maslu. 
Medtem žvrkljaš 3—4 jajca, jih malo osoliš streseš 
v ponev k gnjat' in i* vsega izoblikuješ omleto. 

Jabolčna juha. 

Dobro umij 2 jabolka, iztrebi 'u in г lupino vred 
razreži na koščke; oblij s sokom 1 limone in prilij 
se n 1 vode in dodaj maio 115 g] valjanega ovsa. 
Kuhaj do mehkega. 

Pogled na 

SUne povodnji v Ameriki 

Nad sto tisoč 
povodnijo 

Iz Amerike poročajo te-le strašne podatke o 
tamkajšnji povodnji. V devetih državah je 112.000 
ljudi pobegnilo pred pretečo povodnijo, kakor se 
glasi naznanilo iz Cincinatija. Sedanja povodenj 
grozi postati največja katastrofa, kolikor so jih 
Združene države kdaj doživele. V dolini reke Ohio 
iu spodnjega Missisipija je voda stopila znatno 
višje kakor kdaj poprej. V Portsmouthu v državi 
Ohio so oblasti morale predreti jezove, da vode ni-
so odnesle nasipov. Zaradi tega pa je mesto tri 
metre pod vodo. V nižjih delih mesta Portsmouth 
je voda nastopila tako visoko, da vdira skozi okna 

/Irugega nadstropja v hiše. 

Vse trgovine so zaprte, tudi po tistih delih 
mesta, ki še ni pod vodo. Ne delujejo ne elektrar-
ne, ne vodovodi, ne plinarne, ne telefoni. 

»Moj dobro napreduje. Njegov učitelj glasbe 
mi je zagotovil, da si bom drugi teden že lahko 
odmašil obe ušesi.« 

otok Ciper. 

ljudi beži pred 

želja po pustolovščinah ali pa tatvinah Kaj neki 
iščejo tukaj vsi ti Belgijci in Francozi? Doma so 
jim v njihovih društvenih prostorih obljubovali po 
15 pezet na dan. Pa še na to so jih opozarjali, da 
bodo lahko kradli in plenili. Toda plače jim še do-
slej niso izplačali. Njihovi voditelji imajo dovolj 
prilike bežati, kadar bi bilo treba Oni pa morajo 
vztrajati kot hrana za topove, katerim jih ob vsaki 
priliki izpostavljajo. Z eno besedo, ti ljudje so si-
romašni nesrečneži, katere je Čeka zapeljala in 
zapustila Njihovi vodje jih gonijo naprej z re-
volverji v roki. Siromaki ne vidijo nobene rešitve. 
Zapisani so smrti. In čemu? 

Že tri tedne pričakujejo tukaj, da bodo prišle 
obljubljene ruske pomožne čete. Pa jih ni, od ni-
koder! Boje se, da jih sploh nič več ne bo. Ali so 
se ladje, s katerimi so se pomožne čete vozile, 
potopile: Kar se sedaj na Španskem dogaja, to ni 
več nikaka državljanska vojska. 

»Gospod doktor! Ali bi ne mogli nekoliko 
zmanjšati svojega računa za obiske pri mojem 
možu? Pomislite namreč, da je moj mož hripo za-
nesel po vsej okolici.« 

Eden minister) 

Reševalci v mestu Louisville v državi Kent-
ucky pravijo, da pri najboljši volji ne morejo re-
šiti mesta. Na vzhodni in zahodni strani mesta je 
voda že udarila čez nasipe. Iz tega mesta je po-
begnilo že 2500 družin ter se naselilo po skladi-
ščih in svislih v višinah nad mestom. Hvala Bogu, 
da zaenkrat še ne primanjkuje živil. 

V mestu Cincinati je brez strehe 15.000 dru-
žin. Spodnji deli tega mesta so že 6 m pod vodo. 
V državi Ohio je pod vodo eno mesto in tri vasi. 
Marsikje so morali oklicati obsedno stanje Tudi 
reka Kentucky je udarila čez bregove ter popla-
vila dve tretjini mesta. V državah Indijana in pa 
Kentucky ie mnogo krajev docela pod vodo. Pri-
toki reke Missisipi so predrli nasipe ter poplavili 
mesla in vasi v spodnjem teku rek Missouri in 
Arkanzas. 

Vojvoda Keniski 
v srečnem zakonu 
Na slavnostnem obedu lige za varstvo otrok zo-

per izkoriščanje je govoril angleški vojvoda Kent-
ski, ki je porabil to priliko, da je vso javnost za-
gotovil, kako srečen zakon ima on. Dejal je v svo-
jem govoru: »Ne bom vas dolgočasil z mnogimi 
številkami. Le to bom omenil, da je lansko leto 
statistika izkazovala 70 000 otrok, ki so bili za-
nemarjeni ter so zaradi tega trpeli veliko škodo, 
ter da je drugih 10.000 otrok bilo mučenih ter da 
so z njimi grdo ravnali. To je žalostna novica za 
premnoge tukaj zbrane goste, kateri so kakor jaz 
srečno poročeni in imajo otroke, katere ljubijo«. 

* 

On: »Sedaj grem malo v gostilno. Pridem koj 
nazaj.« 

Ona: »Dobro, večerjo ti bom kar na mizo po-
stavila.« 



t 

Gledališče in koncerti 
Klavirski koncert 
Aleksandra Borovskega 

Nekaj dni tega, je doživela glasbena Ljubl jana 
zopet zelo lep večer klavirske uinesnosti, ko je na-
stopil v samosvojem koncertu svetovni pianist Alek-
sander Borovski. 

Spored tega koncerta je že sani po sebi ozna 
čil pravega umetnika, ki ve, da je glasbena umet-
nost več, kot samo blesteča lepota igre tonov in 
ki je zato poeegel po vsebinsko globljih umetninah, 
čeprav pri tem ni ravno pazil, kam je posegel in 
v kateri čas. Tako se je pred nami razvila vrsta 
klavirskih umetnin raznih časov in raznih krajev. 
Koncert je uvedla monumentalna Bachova skladba 
— preludij in fuga v A-molu za orgle, ki jo je pa 
za klavir predelal Liszt, in ki pomenja višek nem-
ške baročne umetnosti. Sledili sta dve kratki sonati 
Domenica Scarlattija, kot jih je napisal dolgo vrsto, 
vse večinoma v enem stavku in v bogatih kontra-
stih dinamike in kompozitornega načina, s posebno 
značilnostjo uapolitanske elegance in njene nepo-
sredno iz renesanse rojene baročne ornamentalno-
sti. Lisztova sonata v ll-inolu je bila takoj prvima 
živo nasprotje; tipičen jmmer pozne romantične 
programske glasbe, ki se je uprla lormalni lo-
giki in celo nasprotno razbila vso obl ikovno trd-
nost na račun čim vernejšega prikazovanja sprot-
ne čustvenosti. Sadbyjeva Uspavanka je bila v raz-
voju nekoliko mlajši utrinek danske glasbene slere. 
V sledečem delu sporeda pa smo se srečali s slo-
vanskimi sladatelji tam od romantike preko natu-
ral izma do danes. Dve Smetanovi polki se sicer s 
posebnimi globinami ne moreta ponašati, a sta od-
sev prožne in žive iantazije. 1 udi nj ima sledeče 
štiri Prokoijeve vizije so bolj plod trenutne razpo-
loženosti. ki si je našla izraza v sodobni koitipo-
zitorni tehniki, ki ji je našel skladatelj svojske ne 
nazadnje ruske značilnosti. Ples iz baleta Petruâka 
je učinkoval kot gigantski, demonsko nasilni vzpon 
ritmične prvine (pianiste mika menda s svojo zna-
menito bravuroznostjo). Slike z razstave, ki jih je 
s toni naslikal Musorgski. pa so bile lep primer 
globoke občutljivosti, ki se ob vidni prirodi svoj-
stveno opredeli in postane v tonih dovzetna že za 
prelivanje barv. 

O b umetnikovem podajanju se kažeta v dve 
smeri dve bistveni vreduoti. V prvi smeri stoji v 
ospredju spoštovanje do umetnine same in do nje-
nega značaj« takega, kot je objektivno podan; iz 
te bitne vrednote pa izhaja vsa vrsta drugih, kot 

Goreči vagon na odprti progi 
Maribor, 25. januarja-

Potniki , k i so se v nedeljo zvečer vozili z oseb-
nim vlakom iz Celja proti Mariboru, so bili na 
progi med postajama Poljčane in Slov. Bistrica pri-
ča nenavadnemu požaru. Gorel je zaprt 15 tonski 
vagon, ki je bil priklopljen tranzitnemu tovornemu 
vlaku, ki vozi iz Trsta na Češko. Vagon je bil v 
Trstu'natovorjen s 15.000 kg sirove jute, ki je bila 
namenjena na Češko. Iz neznanega razloga se je 
juta med vožnjo vnela ter je med postajama Po-
nikva in Poljčane požpi zajel ves vagon. V Poljča-
nah.so vagon odklopil i 1er ga pričeli gasiti, vendar 
j t f pHo gašenje zaman. Zgorelo je vseh tS.OOO kg 
јЈВемп vse leseno ogrodje vagona. Skoda na sami 

znaša okoli 150.C00 din. Zanimivo je, da so se 
v zadnjih letih že večkrat dogajati slični požari. 

Piuiske občinske zadeve 
Na zadnji seji je mestni svet sklenil priporo-

čati na pristojnem mestu, da se k občini Ptuj pri-
ključi tudi preostali del bivše občine Krčevinc, 
ker ogromna večina prebivalstva s tem soglaša in 
b i očividno ta priključitev ne bila mestu na škodo. 
— Ker občinski odbor občine Rogoznica odklanja 
zahtevo zastopnikov mestne občine glede prevze-
ma dolga, se sprejme nujni predlog, da se v zadevi 
določi razsodišče ter se kot član tega razsodišča 
in zastopnik mesta imenuje mestni ravnatelj Mi-
hael Zavadlal — Da se otvoritev avtobusne proge 
v Haloze ne zavleče, se v smislu zahtevka poštne 
direkcije v Ljubljani spremeni sklep mestnega sve-
ta od 27. avgusta 1936 v tem smislu, da preide 
avtobus Tatra v last poštne uprave le pod pogo-
jem, da vzdržuje poštna uprava na progi v Haloze 
avtovožnje vsaj 30 do 50.000 km. — Javn i kuhinj i 
se da brezplačno prostor v strelišču pri Mladiki . 
Enako se odobri prepustitev inventarja za javno 
kuhinjo, razen tega se dovoli enkratna podpora 
1000 din. — Odboru za zimsko pomoč, ki je or-
ganiziral razdeljevanje mleka in kruha siromašni 
deci na vseh mestnih šolah in okoliški šoli, se do-
voli podpora 3000 din, — Ker rednih sredstev za 
podpiranje brezposelnih ni več na razpolago, se 
brezposelni, pristojni v mesto, v okvirju finančne 
možnosti zaposlijo v breme proračuna za ceste s 
tem, da se [»opravijo ceste v priključenem ozemlju, 
ki so v zelo slabem stanju, in da se mestni park 
razširi do Grajene. 

Cetie 
« Obrtniki so zborovali. V nedeljo dopoldne 

so zborovali v hotelu Pošta peki, organizirani pri 
celjskem združenju pekov. Od 140 članov se je. 
udeležilo občnega zbora 85. Občui zbor jc bil zelo 
živahen. Razpravljalo se je predvsem o 3.7?^ 
prometnega davka, o umazani konkurenci, Su-
šmarstvu iu o vajeniških ter pomočniških zadevah. 
Volitev ni bilo. Občni zbor je vodil predsednik 
R. KirbiS. — Dne 22. t. m. je pa imelo svoj redni 
občni zbor združenje mesarjev. Od 160 članov se 
jill jo udeležilo občnega zbora 95. Razpravljalo se 
jo predvsem o stanovskih zadevah, o prometnem 
davku, vajencih, pomočnikih ild. Volitev ni bilo. 

c Pasja steklina v celjski okolici. Okrajno na-
čelstvo v Celju sporoča, da je bila v Trnovljah, 
občina Školja vas uradno ugotovljona pasja ste-
kl ina. Da se prepreči širjenje te nevarne bolezni, 
odreja mestno poglavarstvo v smislu zakona o od-
vračanju in zatirauju živalskih kužnih bolezni pasji 
kontumar. 

C Pogreb tiskarnarja A. Rodrta. V nedeljo 
popoldne se je vršil oh izredno vel iki udeležbi 
občinstva, posebno moških, pogreb prerano umrle-
ga tiskarnarja g. A. Rodela. Pokojnika so spre-
mi l i na njegovi zadnji poti jydeg sorodnikov, mno-
goštevilni znanci in prijatelji , dalje stanovski to-
variši iz Celja in drugih krajev, zastopniki raz-
n ih združenj, predvsem zastopniki združenja 
dohrovoljcov in invalidov. Pokojnik je bil namreč 
dobrovoljec s solunske Ironte, kjer je hil tudi 
ranjen. Pred hišo žalosti in na pokopališču mu je 
zapela v slovo žalostinke Oljka, v imenu dobro-
voljcev se je pa poslovil od njega major v p. 
g. Kolin. Pogreba se je udeležila tudi častna četa 
vojaštva, ki je oh odprtem grobu oddaln častno 
salvo. Prijatelji in znanci so pokojniku poklonili 
tudi mnogo cvetja in vencev. 

c Dar V l n r e n r i j e v i kon lercnc i . Družina g. dr. 
Jakoba Mlinarja je darovala 100 Din Vincencijevi 

so stilno korektno oblikovanje, pristno vsebinsko 
prikazovanje, ki ni zavisno od individualne samo-
voljnosti, dosledna likovna gradn fa in' podobno. V 
drugi smeri pa obstoji kot posebna vrednota do-
vršena klavirska igralna tehnika, ki seveda tudi 
omogoča tako opisane vrednote prve smeri. Pri 
tem oživljanju umetnin se zlasti uveljavlja izreden 
občutek za oblikovno plastiko: umetnina stopi pred 
te da bi jo kar hkrati vso pregledal. Naravnost 
presenetljivo se je to oblikovalno svojstvo uvelja-
vilo pri Bachu; zlasti v fngi, v tej najbolj izraziti 
polifoni tvorbi, so se posamezni glasovi sočasno 
in vendar tako nevezano, odnosno harnionsko ne-
zlito medsebojno prepletali, da ei jih videl kot ži-
vo barvane trakove povezovati se v kito. To je 
mojstrstvo, kot je pri klavirju, ki ie tako izrazit 
harmonski instrument, še zlasti redko. In tako ie 
umetnik oživljal umetnino za umetnino, dal vsaki 
njen lastni značaj, kot ji gre ter tako z vredno-
tami svoje zrele in umirjene igre ustvaril razjx>-
ložcnie, kot jiristoja resnemu umetniškemu večeru. 

Koncert je bil številno obiskan znak, da res-
na umetnost tudi pri nas ni brez odziva. Vršila 
se je prireditev v veliki Filharmonični dvorani v 
okviru ljubljanske Glasbene Matice. V. U. 

Mariborsko gledališče: 
Joka Žigon: »Kadar se utrga oblak«. Drama т igon: * 

•janjih. treh de; 

Uprizoritev je pokazala potrebo nekaterih dra-
matičnih spremeb, ki bi se morale izvršili po av-
torjevih navodil ih. Na tem mestu opozarjamo samo 
na osebo Andreja, ki jo v delu preepizodno orisan. 

Delo je odrsko skrbno pripravil in maribor-
skemu občinstvu dostojno predstavil g. režiser J . 
Kovič. Nemara je bilo v nekaterih prizorih preveč 
batjnovanja, kar je radi sorodnosti Kiijetov umlj ivo, 
na vsak način je bil dramski razkol v delu preveč 
programno ostro zasekan, ter je tako obledelo ono 
int imno družinsko občutje, ki ga pri delu uživa 
bravec. 

Jakob Kalan g. Pavla Koviča je bi l dvojnik 
njegovega Kralja na Betajnovi Ženo Ano je igrala 
z zadržano trjikostjo žene-trpinke Elvira Kraljeva. 
Sina Lojzeta je ustvaril g. R. Nakrst za spoznanje 
odpornejšega, bojevitejšejra, nego je v besedilu. 
Pobotneža in inlriganta fzdo je igral s krepkimi 
vnanj imi poudarki g. Košič. Kosulov poštar je bil 

vedenju premalo brbl jav in bahji. Pr ikupna je 
bila gdč. Rasbergerjeva kot Lenka. Občinstvo je 
uprizorjenemu delu prisrčno ploskalo. —o. 

konferenci nn mesto venca na krslo prerano 
umrlega tiskarnarja g. Antona Rodeta. 

c Kdo je neznana utopl jenka? Pri Sv. Petru 
v Sav. dolini je bilo najdeno pri tekstilni tovarni 
v strugi tako zv^nega Savinjskega kanala truplo 
neznane ženske. Neznanka je stara okrog 40 do 
50 let. S seboj je imela nekaj dinarjev, železniško 
karto Grobelno—Celje. Imela je zlate uhane, na 
nogah precej dobre nove sneške in je bila oblečena 
v boljšo obleko. Na glavi je imela ruto, zavezano 
na primorski način, o obleki sodeč gre za boljšo 
žensko. Po odredbi oblasti je bila neznanka po-
kopana v Sv. Petru v Sav. dolini. Imena utopljenke 
dosedaj ni bilo mogoče ugotoviti. Sodeč po vseh 
okolnostih, je ležala utopljenka v vodi šele nekaj ur. 

c Smrtna nesreča. 43 letni trgovski sluga An-
ton Jošt v Celju je pred dnevi padel doma po stop-
nicah in se pri tem težko poškodval, med drugim si 
je pretresel tudi možgane. Prepeljan je bil v celj-
sko bolnišnico, kjer je p» v nedeljo za dobljenimi 
poškodbami umrl. 

c Študijske podpore. Jugoslovansko akadem-
sko društvo v Celju razpisuje običajne vsakoletne 

j podpore iz čistega dobička II. akademske repre-
I zentančne prireditve. Prosili morejo za podporo 
I akademiki iz Celja in "okolice, in sicer brez ozira 

na društveno pripadnost. Rok za vlaganje prošenj 
poteče dne 6 februarja t I. 

o Kino Metropol. Danes ob 18.15, 20.30 OTRO-
CI SREČE« iti zvočni tednik. 

Gorica pri Mozirju 
Na tukajšnji trirazredni šoli manjkata že 

dalj časa dve učili moči. Ena je bila oktobra me-
seca po lastni prošnji premeščena, druga pa ima 
zuradi poškodb, ki jih ie dobila pri padcu na 
stopnicah, bolezenski dopust. Prosimo prosvetno 
upravo, da nastavi eno učno moč, da se tako 
upravitelj razbremeni in da bodo imeli učenci 
zopet reden pouk. 

Radio 
Programi Radio Liublianai 
Torek, 5«. januarja. U Šolska un i : Belokranjske 

otroške pesmi in pastirski običaji (gosp, Bojo Uučič). 
— 12 Pisano polje (ploščo). — Г2.Г, Vreme, poročila 
— 1.1 Cas, spored, obvestita. — V/ l.i Kozaške pesmi 
(plošče). — H Vre.ino, borza, - Ig 1'estri zvoki (Radi j 
ski orkester). — IS.10 O nastajanju koraua (gosp. urn i 
nik Kr. Tersogluv). - 1!) Ca.- vreme, poročila, spored, 
obvestilu. — IH.S0 Nacionalna u m : Glashoua društvu 
v Sloveniji od začetka IS. stoletja do dane« <1,. V. 
čikerjano) — 1Ј.Л0 Zabavni zvočni tednik. - jo Prenos 
iz Zagreba: Smetanova opera «Prodana nevesta : v 
odmoru, f'ns vreme, poročil«, spored. -- 22.1Л Glasbene 
malenkosti (Radijski orkester). 

Oragi program* > 
Torek, 2.1. januarja. Helgrad' 20 Wssrnerjeva ope 

rn t Val k ira . - Xagrcb: ju Opeva - Dunaj: 20 KI i<-
domovine (koncert). -- Uudinipejtu: u>.:4i Pueelnijnvu 
opera Turnndot-. - Trst -Milani VI.I."i Ortfotski ikon 
eert — Itini tiari. 21 Verdijev« oper« .R igo lo t to , -
Vraga; lil..Vi Orkestralni in solistični koncert. - I n r-
šara: 2П Simfonični koncert. — Hamburg: S0.10 Mo-
zartova opera Vrtn.triea iz ljubezni . — FninKfnrt 
UnnifknitO! 31,10 Plesni večer. — 

Pri ш ш и in m u m 

j f l L G Q 
ZA M A S A Ž O 

A lga sc dob i va povsod 1 s tek len ica D in 12 

Spset 
Naši v Ga-Pa 

Kak or smo /e poročali, so odšli naši tekmo-
valci in ena tekmovalka v Ga—Pa , kjer se vrše te 
dni velike mednarodne smučarske tekme, na ka-
terih sodelujejo tudi tako zvani tprofesijonali«, 
katerih na lanski otimpijadi olimpijski odbor ni 
pripustil k tekmovanju, češ, da smučarski učitelji 
niso več čisti amaterji po tozadevnih olimpijskih 
predpisih. Zato je razumlj ivo vladalo veliko zani-
manje zlasti za avstrijske mojstre, ki so morali 
preteklo leto ob strani gledati, kako so se drugi 
borili za olimpijske kolajne. Tedaj se je tudi go-
vorilo in še več pisalo, kako stopnjo bi šele do- j 
segle IV. zimske olimpijske igre, če bi smeli so-
delovati tudi smučarski učitelji. 

Letošnje mednarodne tekme v Ga—Pa so pa 
pokazale ravno nasprotno sliko. Tako zvani pro-
fesijonili so podlegli amaterjem. V smuku moških, 
ki se je vršil na ' lanski olimpijski progi, je bil prvi 
Nemec Wôrndle, ki je prevozil progo v času 4:16,2 
in je močno potolkel rekord lanskega olimpijskega 
zmagovalca Birgerjs Ruuda Naš Hcim, ki se je 
med našimi najboljše odrezal, je med 75 tekmoval-
cev zasedel 29. mesto s časom 5.35. Drugi naši so 
pa imeli precejšnjo smolo, zlasti Praček in Urbatv 
Znidar je prevozil progo v času 6:39,2, Novak pa v 
8:10,2. Razen Heima se ni od našib nikdo placiral 
za nadaljnje tekmovanje v slalomu. 

Odl ično se je držal naš Heini pri slalomu, kjer 
je zasedel 18. meslo v času 2:43,3; v skupni alpski 
kombinaciji pa je prišel celo na 15 mesto Nje-
gova sestra Erika Heim pa ie kot edina naša žen-
ska zastopnica zasedla v smuku 10. mesto s časom 
10:31,2. Zmagala je lanska olimpijska zmagovalka 
Nemka Cristl Crano, ki je prevozila progo v sijaj-
nem času 4:38,1. 

V moškenj slalomu je zmagal Avstrijec Walch 
s časom 59.5 ter 61.4 sek. V ženskem slalomu pa je 

V. svetovne akademske zimsko-
športne tekme v Zeli am See 

V času od I. do 7. februarja t. 1 se vrše v zna-
nem avstrijskem kraju Zeli am See vel'ka tekmo-
vanja v vseh vejah zimskega športa kakor smu-
čanje, hokej na ledu, drsanje itd. Za to tekmova-
nje se je že doslej prijavilo 15 držav, med temi 
tudi Jugoslavija, ter se vse pridno pripravljajo 
za te borbe. Program pa je ta-le: 

1. februarja: svečana večerja in jiozdrav gostov. 
2. februarja: otvoritev tekem: hokej na ledu, 

umetno drsanje ter skoki na veliki skakalnici. 
3. hokej na ledu, umetno drsanje ter tek na 

dolgi progi. 

4. februarja: hokej na ledu. hitrostno drsanje, 
smuk s Schmittenhôhe. 

5. februarja: hokej na ledu hitrostno Jrsanje 
in slalom. 

6. februarja: hokej na ledu. štafeta in kombi-
nirani skoki. 

7. februarja: hokej na ledu, specialni skoki: 
razglasitev zmagovalcev. 

Na avstrijskih železnicah dobe oni, ki ostanejo 
v Avstriji 7 dni 60 odstotkov popusta. Dan prihoda 
in odhoda je vračunan. Za sedemdnevno bivanje se 
dobi tudi turistični vizum za 18 din. 

Smučarski skoki v Ccliu 
V soboto, dne 31. t. m. se vrši na skakalnici 

Dr. Juliu.s Kugy< v Lisca h pri Celju, tekma v 

skokih, seveda, če bodo odgovarjale snežne raz-
mere. Jugoslovanska zlinsko-sporlna zveza v Ljub-
ljani je dovolila mednarodno udeležbo ter se je 
vodstvo kluba obrnilo takoj na avstrijsko in nem-
ško smučarsko zvezo s prošnjo, da poljeta tekmo 
valce. Vrhu lega se udeleži tekme najbrže tudi 
znani švicarski smučar l lans Z o g g , ki se to-
časno mudi v Celju. 

Za Celje in okolico je bila ta tekma vedno 
največji zimsko-sportni dogodek, da, celo največji 
športni dogodek sploh. Zal se je mogla vršili ta j 
tekma do pe.daj šele dvakrat, nagajale so namreč 
večkrat snežne razmere. Ne glede na lo, upamo, ! 
da nam bo vreme naklonjeno in da dobimo že ! 
nestrpno pričakovani sneg. Zopet bo videlo Celje 
prvovrstno športno prireditev in tudi ne bo za-
stonj prizadevanje in trud našega Smučarskega 
kluba. 

Konferenca Zimshošportne 
zveze 
Belgrad. 25. jan. АЛ. Danes dopoldne ob 10 

je bila v kabinetu ministra za telesno v/.gojo kon-
ferenca med zastopniki Zimsko-sportne zveze in 
jiodzvez ter slrokvnjakov za športna vprašanja. 
Konferenci jo predsedoval dr. Josip Kogič, mini-
ster za telesno vzgojo. Ziinsko-sporlno zvezo so za-
stopali predsednik zveze dr. Drago Marušič, sena-
tor in bivši minister, blagajnik Zimskošporlne zve-
ze Toni Kunetelj, predsednik Zimekošportue pod-
zveze iz Sarajeva Jovo Rad m i rov if. predsednik 
centralne uprave izvršilnega odbora za prireditev 
zimskoSpori nega izleta v Sarajevu, zastopnik bel-
grajsko Zimsko-sportne zveze dr. Vojin Smodlaka. 
Razen ministra Rogiča so bili na konferenci kot 
strokovnjaki za športna vprašnjn inž. Milivoje Vuk-
K'aradjić. načelnik prof. Mcener. prof. Prago Ula-
gn in g. Bolič, strokovnjaki ministrstva za telesno 
vzgojo, V. Perse, ravnatelj 1'utiiika t;. Mesalovič, 
polkovnik in delegat ministra za vojsko in mor-
narico. 

Glavni predmet le konference je bila priredi-
tev zinisko ;portnega i/leta v Sarajevu. Konferenca 
ie sklenila priredili izlet od 14. do 10. februarju. 
Soglasno so sklenili jtrositj predsednika vlade dr. 
.M. Stojad i novica, da prevzame pokroviteljstvo nad 
tem izletom.Razen tegn so izvolili tudi častni od-
bor, v katerem so ministri g. Liuboinir Maric, dr. 
Spalio, dr. Branko Ka lud je inč , Dragiša Cvetkovič, 
šefkija Behmeti, ban drinsko banovine, poveljnik 
arnii jo v Sarajevu, poveljnik divizi je r Sarajevu, 
sarajevski župan, predsednik JCiiuskošporlne zveze, 
pod«tare»jna Sokola kraljevine Jugoslavi je t iangl , 
predsednik Pulnika iz Sarajeva, ravnatelj državnih 
Železnic v Sarajevu in predsednik Ziniskošportno 
|iod zveze v Sarajevu. 

Holesursko 'IrutiVI Zarja '/.gornji K">i'j: Red-
ni b'lni občni zimi drtišfv.i se vrši v nedeljo :tl. I. ni. 
ob 11. uri popoldne v iMOntorib nostllilc pri t iri lu 
poleg iMiatnje Znloif z Ontčajlltni dnevnim redom, dn-
ni n a j iNirnvnajo č lanar ino ?.» lelo 10::? unjkaxnejc 
do :ifl. t. m., ker drugače liv bi imeli pravice y;lnso 
vnn ja. 

Knleinrslia /milima: PotlvAjO »e klubi, dn zn 
dnMiJo razplmi, ki so цл prejeli in plačajo najkasneje 
do 2* I m redn« letno članarino v znesku M Din 
poverjeniku, ktikor je tU v razpisu ločno označeno. 

'ivega slovenskih iahkoattrtskih klubov rshtibrnaK 
Vniua od borova sej«, danes, torek. 2'i. t. in. ob 29 v 
klubski solil kavarne t nioii. Predsedstvo. 

bila prva Nemka Cranz. V skupni moški kombi-
naciji je zmagal Nemec Worndle, v ženski k o m b " 
naciji pa njegova rojakinja Cristl Cranz. 

rt 
Naša reprezeotaoca za slovanske tekme v 

Banski Bistrici in za FISine v Cbamonlxu je na-
slednja: 

Smolej Franc iBratstvo), Knap Knap Leon, 
Mrak Fjanc (oba SK Ilirija), Žemva Lovro iBrat-
stvo). Klaniriik Lojze in Klančnik Gregor (oba 

Dovje—Mojstrana), Klančnik Karel in Jakop ič 
Avgust (oba Sm. k. Ljubljana), Jakopič Albin 
(Dovje—Ljubljana), Èramel Bogo (Sm. k. Ljubljana), 
Pribošek Franc (SK Ilirija) in Novšak Albin (Bo-
hinj). 

O u 11 [ N O 
U N I E 

W1LY FORSTOVA filmska umetnina 

Burgtheater 
Wern«r Krauss, Horteuse Ka*y. Olg« Cehov». 

Willy ElcbOerger. Haus Moeer 

wmm u A l 
Slager-ftltn. nalveć'a pomorska pustolovSClua 

R é v o l t a n a D r o d u B o u n t i i 
Cbaries LaueUton. Clara Gable. I raucbo i I ons 
Radi doUme tez» t i lma pi tdstave OB 16., 18-30. 

in z 116. uri 

Predstave 1 drugih kinih raisn Ha ics ob l t , IS'tS n t i . 

JZS7. — Smuiko učiteljski tefaj. — Zbor sinuikil i 
Učiteljem sporoča vsetn pri javl jenim kandidatom, da 
se isti vrši nepreklicno v dneh od :il. januar ja do 
vStcvši II. februarja l. I. v koči na Mn/.irskl planini . 
— Udeležence s področja I.ZSl' iu OZSP obveščam», 
da je za njiti določen skupni odhod iz T.juhljau» dne 
:klt. t. m. z vlakom, ki ndbujn ob i.:M z ju tra j proti ( 
Un. V Celju se scstaneino /. udeleženci lz MZsp , o r. 
KZSP iu ZZSP (krnj sestanku Celje, kolodvor), l iakai 
se odpeljemo t vlakom, ki odhaja ob Г..17 l i l i iz Celja 
do postaj« siuartuo ob Paki, od lam nadal jujemo voi 
njo z avtobusom do Mozirja. — Vožnja po $elczulei 
polovična s poverlln4eanil SPI) - Nadalje opozarjamo 
udeležence, da pridejo na tečaj s popolno m i i i taktn" 
srniiško opremo (maže jopič, snežna očala, cvetu, r " 
zervne dele stremenie ild.), dn ne ho nepotrebnih za 
dr/kov v tečaju. — Pni v lako opozarjamo posamezne 
udeležence, da ninrnjo hiti v posesti enoluen.-j /vez 
пеги ličneRa načrta pravil in pravilnikov JZSZ. Iste 
lahko naroče po povzetju pri JZSZ, LJubljana, Tyr 

•Jevu eesla 1 IV. 

Na K'imni: priredi SPU v Ljubl jan i v času od 
13. do 24. februarja smučarski turni tečaj. I zbodt l 'e 
bo novo /-Иtujcu" Doni nu Korani. Izleti se bodo dnev-
no prirejal i nn Mabavšček. na Krkn is:m m . čez Kal 
30it( 111 k Triglavskim jezerom na Hrlhnrieo 2100 m 
in nn Pršlvee 17C1 m Smuški učilelj ho na navedenih 
izletih poučeval o tehniki nn strminah. Prijave spre 
.iema pisarna SPI l v I. jubl joni . 

Rets matične botečine 
odstranimo z. Xibol-tabletami Ba-
hovee. ki so se obnesle tudi pri 
išijasu in gthlu. 

NiboMnblete kol domači in 
z.ato ceneni no i zvod se U| orab-
Ijajo tudi kot dobro sredstvo 
proti trganju udov, zohoholu in 
glavobolu in stičnim bolečinam 
pri h r t p i in b o l e z n i h v s l e d 
p r e h l f t j e n j a . 

Zahtevajte v lekarnah izrecno 
prave Mboj-tablolo Hnbovcc v 
originalnih stekleničicah. 20 tab-
el 20 Din ali 40 tablet 34 Din 

z. napisom proizvajalca : Ai o-
teka Mr. L Bahovec, Ljubl jana 
Kongi esni tru. 

S. br. I "»16/:« 

Е Ш б Н 

Jjbira ni 1фа, 
kadar Ireba določili časopis, v ka-

terem nnj oglašuje Irpovec ali obrt-

nik. Vsakdo bo pri leni upošteval 

list, potom katerega bo prišel naj-

sigurnejše v stik z najširš mi kupno-

močnimi sloji prebivalstva. In to e 

naš dnevnik „SLOVENEC", ki ga 

t»ere — posebno ob nedeljah — z 

malo izjemami vsaka slovenska hiša. 

En poskus Vas o uspehu prepričal 

Zdravnik in kleptoman. 

Zdravnik; » l u k a j vam napišem «pričevalo, o.i 
>ein vas z uspehom zdravil ter vas ozdravljenega 
odpus t i l . . . « 



MALI OGLASI 
ilužbodobe 

Strugarskega pomočnika 
za les spre jmem tako j 

Kab l i , e t rugar , Uečlca — 

LaSko. <b) 

Prodajalko 
h ! bi pomaga l a tud i v go 

st i ln i , spre jmem. Nas lov 

v up r av i »Slov.« pod St. 

1292. ( b ) 

Vrtnarja 
vo j ašč i ne prostega, in pi-

sarn i ško moč, k l bi po-

m a g a l a pr i kn j i govods tvu 

n ek a j u r dnevno, iščemo. 

Nastop takoj . Nas lov v 

uprav i »Slov.« pod 1261. 

• J i 

Prodajalka 
stara 23 let, želi primer-

no zaposlitev, po možno-

sti na Gorenjskem. - Na-

slov v upravi »Slovenca« 

pod St. 1268. (a) 

V upravi »Slovenca« 
dvignite 

sledeče ponudbe: 
Blagajničarka 270, 

Dtskrecija zajamčena 

223, 

Karmen 893, 

Otrok 862, 

Parni kotel 736, 

Pek 192, 

Pošteni tn zaneslj ivi 

169, 

Privatnik 499, 

Srečno novo leto 78, 

Stalen zaslužek 245, 

Vsestransko sposoben, 

Zelo zmožna gospodinja, 

26 .000 - 1008, 
11 - 930. 

JO.000 - 591, 

504, 

*V - 596, 
341, 
3344 - 350, 
400 - 103, 
»Mea Victoria«. Co) 

1 П Ш Ш 
T e o n n e z m o r e n l H C e i 

l omen iovomo sta-
re p.oece, Krau.olone, 

i adio aparate га no-
[ e prott primernemu 

oplačllu. 

II Z i v ô l i 
Foksterijerja 

I 
resasto dlake, oddam sa-
mo v dobre roke. Ponud-
be upravi »Slovenca« pod 
»Fox« St. P 1249. ( j ) 

ГВ!Г| a m o 

Volna, svila, Lombaž 
sta lno v bogat i Izberi v 

vseh v rs tah — za st ro jno 

p letenje tn ročna dela po 

zn i ž a n i h cenah pri tvrdk l 

Kar i Prelog. L j u b l j a n a • 

ž i dovska ul. In S tar i t rg 

D e n a r 
Al. Planinšek 
astn lk t rg agen tu re za 

bančne tn kred i tne 

posle 

v LJub l jan i , Beethovnov» 

ulica 14-1. • Telefon 35-10 

vam izposluje 
vnovčen je ter jatev In pri 

denarn ih zavod ih najku-

lan t re je t .ko j v gotov in i 

Hranilne knjižice 
Rajfajznovke na Vrhniki 
lahko oddaste za blago 
pod ugodnimi pogoji pri 
Gospodarskem društvu nn 
Vrhniki. (d) 

Posestva 
Vež stavb !i раг:г1 

naprodaj pod ugodnimi 

pogoji pri kolodvoru Sent 

Vld-Vlžmarjo. Pojasnila 

se dobe; Vižmarje 59. (p 

IŠČEJO: 

Gostilno 
dobro idočo, prometna 
točka, vzamem takoj v 
najem. Dopise upr. »S1.« 
pod »Strokovnjak« 1264. 

O D D A J O : 

Pekarijo 
dobro idočo, v Ljubnem 
št. 71, Gorenjsko, oddam 
v najem. - Prevzame se 
lahko takoj. (n) 

1ЕВШШВ1 
Rešilni avtomobil 

znamko Chevrolet, v do-
brem stanju, ugodno pro-
da Rdeči križ v GuStanJu 
v Mežiški dolini. (f) 

Krasno stanovanje 
na Kodeljevcm, dvo sobi, 
kabinet, veranda, z vsemi 
pritlkllnami, o d d a m . — 
Prednost Imajo majhno In 
mirne stranke, ki bi bile 
zmožne lnštrukcljo. - Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 1263. (č) 

Ž e n i t b e 

Simpatična gospodična 
dobra , m lada , k i dobi do-

bro podjet je , poroči go-

spoda z 80 do 150.000 D. 

Ponudbe up r av i »Slov.« 

pod »H . 4« St. 1262. ( ž ) 

Kupimo 
Vsakovrstna 

zlato kupuje 
po oaivii i ib cenab 

CERNE, luvelir, Liubhan» 
Wolfova ulic» i t . 1 

Tovarna 
»Brenabor« 

Brandenburg, Nemčija 
o d d a samoproda jo z a 

Brenabor dvoko losa ln 

lahka mo to rna kolesa, l n 

sicer za L j u b l j a n o . Inte-

resenti n a j se j a v i j o pod 

šifro »Čvrst kap i t a l i s t « 

na H l n k o Sax, Mar ibor . 

H" 
Podpisani korporacij i sporočata svojemu članstvu, da nas je 

v nedeljo za vedno zapustil naš soustanovitelj in v zdravih dneh 
zelo delovni odbornik, gospod 

Jožef Tepina 
p o s t a j e n a č e I n i k v p o k o j u 

v visoki starosti 87 let. —• Božja načela je zastopal v javnosti, 

Bog mu bodi plačnik v večnosti. — Pogreb blagopokojnega bo 

v torek ob 4 popoldne. 

R a d o v l j i c a , dne 24. januar ja 1937. 

K m e t s k a h r a n i l n i c a 

P r o s v e t n o d r u š t v o 

+ 
Naša dobra ženka, skrbna in zlata mamica, preblaga sestra, 

tetka in svakinja, gospa 

Minka Urankar roj. Logar 
nas je, previdena ч tolažili sv. vere, za vedno zapustila kot žrtev 

materinstva. 

Pokopali jo bomo dne 27 januar ja 1937 na pokopališču v 

Bohinjski Bistrici. 

Sv. J u r i j ob Taboru, Boh. Bistrica, Ljubl jana, 25. jan. 1937. 

Žalujoče rodbine : U r a n k a r , L o g a r , P o g a č n i k . 

шаатт 

• Ljubi Bog je poklical v nedeljo v ranem jutru k sebi našo 

dobro mamico in staro mamo, gospo 

Terezijo Vrabec roj, Zupančič 
84. letu starosti, večkrat prevideno s sv. zakramenti za umirajoče. 

Pogreb naše nepozabne mamice bo v torek, dne 27. januarja 

ob pol 11 dopoldne iz hiše žalosti v Martinji vasi na župno poko-

pališče v Mokronog. 

Pokojno jirijioročamo v molitev in blag spomin. 

Maše zadušnice se bodo brale na dan pogreba v Mokronogu, 

v Ljubl jani pa v cerkvi sv. Jožefa v četrtek, 28. januar ja ob 7 zj. 

Martinja vas, Mokronog, Cleveland, L jubl jana, 25. jan. 1937. 

Žalujoči otroci: 

I v a n , F r a n c , M i š k o , sinovi ; M a r i j a vdova K o s , 

I v a n k a por. ftašelj, L o j z k a por. C c b u 1 a r , I n k a 

vdova S t r o j a n š c k , hčere; vnuki, vnukin je in ostalo 

sorodstvo. 

Meteor pade z neba 
17. 
Tončkov avtomobil pride na pomoč. 

Tinček je hotel meteor poteškati v rokah. Pa je kakopak zaman 
napenjal mišice: meteor se ni niti ganil . 

Dolg in se je zasmejal: 
»Saj vsi vemo, Tinček, da si velik in znamenit mož, ampak n ikar 

se preveč ne napenjaj , drugače boš počili Meteorja sam ne moreš 
dvignit i , saj ni frn ikula !« 

To je Tinček nazadnje uvidel sam. Obrisal si je znoj s čela ip 
jezno ošinil z očmi meteor, ki je negibno ležal na tleh. »Za danes 
sem se dovolj upehal,< je rekel. »Pa pr idemo jutri ponj !« 

Ko so se dečki vračali proti domu, je pred n j imi nenadoma nekaj 
zaropotalo Ozrli so se v ono smer — in obrazi so se j im zjasnili. 
Tonček j im je v svojem avtomobilu drdral n a s p r o t i . . . 

» Imeni tno!« je navdušeno zakričal Tinček. »Prav ta h i p sem 
mislil nate in na tvoj avtomobi l ! Daj, bodi tako dober in pomagaj 
nam dvignit i meteor. Vsi mu bomo gotovo kos.« 

»Prav rad,< je odgovoril Tonček. »Kako daleč pa je do t ja?« 

»Deset minut,« je povedal Tinček. 

»Sedite v avtomobil, gospodje, pa vas popeljem tja kakor blisWK 
jih je povabil Tonček. 

Dečki si tega niso pustili dvakrat reči. Skobacali so se v avti), 
Tonček je zatrobil — in avto je z gromozansko naglico oddrdral v 
smer, kjer je ležal meteor. 

+ 
Sorodnikom, prijateljem in znancem sporočamo br idko novico, 

da nam je ravno en teden |io smrti naše nepozabne matere umr l 
še njen vzorni soprog, naš l jubljeni oče, gospod 

Jožef Tepina 
p o s t a j e n a č e t n i k v p o k o j u 

v starosti 87 let, previden s svetimi zakrament i za umirajoče; 

Zemske ostanke pokojnega dragega očeta bomo položili poleg 

še svežega groba naše drage matere v torek, dne 26. januar ja 

ob 4 popoldne na mestnem pokopališču v Radovljici. 

R a d o v l j i c a , dno 24. januar ja 1937. 

M a r i j a por H a r t m a n , A n t o n , A l o j z i j , 
A n g e l a por. V i d i c , otroci. 

Baiclay: 27 

Rožni venec 
Roman 

Snela si je klobuk in se popravila na sedežu. Z 
bežečo hitrostjo je bila potovala podnevi in ponoči 
in bo zdaj kmalu v varnem Derrickovem zavetju. Vi-
har v duši se ji je polegel; globok mir jo je zajel, 
in kmalu je trdno zaspala. 

Ko je vlak obstal na postaji Charing-Crossu, je 
gledala Jana dobro spočita skozi okno železniškega 
voza. Zdravnik se je bil postavil baš na mesto, od-
koder jo je mogel takoj zagledali. Bilo je sploh zna-
čilno zanj, da si ga našel vedno tam, kjer si ga najbolj 
potreboval. 

V hipu se je preril skozi množico in se prikazal 
pri vlaku. En sam pogled v njegove prijazne, zveste 
oži jo je uveril, da prijatelj njenih otroških let z njo 
ni le najtoplejše sočustvoval, temveč jo tudi do dna 
razumel. 

Za njim sta vznikla iz množice znana obraza teti-
nega sluge in njene lastne sobarice. 

Ko so bili iztovorili prtljago, je Beryck krepko 
stisnil Jani roko ter dejal: »Dobro vam gre, kakor 
vidim. Dajte mi ključe. Saj nimate s seboj kakšnega 
blaga za carino — kaj? Sporočil sem vojvodinji, naj 
pošlje nekoga po prtljago — vi boste prišli pozneje, 
povabil sem vas na čaj, sem dejal. Ali je bilo prav? 
Za menoj, prosim! Kakšna gneča, in nihče se ne ozira 
na ukazani red! Vsakdo se preriva, da bi bil prvi. 
Resnično, železniški uslužbenci bi mogli biti nam dru-

gim smrtnikom za vzgled, kaj se pravi imeti potrp-
ljenje in biti pri tem dobre volje,« 

Ko je tako govoril, je vodil Jano skozi množico, 
odri vratca ličnega, majhnega avtomobila, ji pomagal 
vstopiti, in ko je prisedel še sam v voz, sta zavila takoj 
proti obali. 

»Niagara je veličastna, kaj pravite?« je sprego-
voril. »Ako mi ljudje prihajao z vprašanji: ,Ali vas 
Niagara ni razočarala, gospod doktor nas je', bi jim 
skoro želel, da bi se odprla zemlja in jih pogoltnila. 
Ljudje, ki jih Niagara razočara in jih ni sram tega 
glasno povedati, bi ne smeli več laziti po zemlji. In 
kaj je z Boothovo mamico? Mar ni vredno truda, da 
se seznaniš z njo? Ali me pozdravlja? In njujorško 
pristanišče! Ali ste že videli kdaj, kar bi se dalo z 
njim primerjati, kadar jadrate iz njega ob sončnem 
zatonu?« 

Namesto odgovor na ta premišljeno gosta vpra-
šanja je Jana globoko vzdihnila; potem je vprašala z 
glasom dušečim se v solzah: »Ali ni nobenega upanja 
več, Deryck?« 

Zdravnik ji je položil roko na njeno. »Slep bo za 
vedno. Toda življenje hrani v sebi še druge dragocene 
vrednote razen vida. Nikoli ne smemo reči: ,Ni več 
nobenega upanja'.« 

»Ali bo ostal pri življenju?« je vprašala. 
»Ni vzroka, da ne bi živel,« je dejal zdravnik. 

»Koliko pa bo zanj vredno življenje, zavisi večjidel od 
tega, kaj bomo mogli storiti zanj v prvih mesecih. Strt 
je bolj duševno ko telesno.« 

Jana si je snela rokavice, tiho zaihtela in s težavo 
spravila iz sebe priznanje: »Deryck, ljubim ga!« 

Zdravnik je molčal nekaj minut, kakor da pre-

mišlja njene besede. Potem je prijel Jano za roko, 
si jo dvignil k ustnicam in jo z ginljivo spoštljivostjo 
poljubil. — V vsem načinu, kako je to storil, se je 
zrcalilo globoko čaščenje moža za odkrito priznanje 
žene. 

»Ce je tako,« je dejal, »hrani bodočnost za Gartha 
Dalmaina tako veliko dobroto, da ne bo, mislim, pre-
več pogrešal oči. — Medtem mi pa imate gotovo mnogo 
povedati, in jaz sem vam dolžan pojasniti o njem vse, 
kar je sploh v moji moči. — In zdaj sva doma. Poj-
diva v posvetovalnico, ukazal bom, naj naju ne mo-
tijo.« 

Posvetovanje. 

Tiho je bilo v doktorjevi posvetovalnici. Jana je 
sedela v, temnozelenem naslonjaču, on za mizo na 
svojem vrtilnem stolu, ki ga je rad jemal pri bolnikih, 
da se je mogel po volji zasukati proti govorniku ali 
pa od njega stran — kakor se mu je zdelo bolj pri-
merno. 

V tem hipu je gledal proti Jani. Vprav je bil 
končal svoje poročilo o obisku na gradu Gleneesh, od-
koder se je bil vrnil prejšnji večer. Pet ur je prebil 
pri Garthu. Zdelo se mu je najboljše, če ji pove vse; 
toda med pripovedovanjem je bil gledal naravnost 
predse, ker je vedel, da se Jana duši v solzah, pa se 
je delal, kakor bi tega ne opazil. 

»Razumite me dobro,« je bil rekel, »zunanje rane 
mu celijo hitro. Četudi je mrežnica uničena in ne bo 
nikoli več videl, je strel zadel obraz le malo in mo-
žgani niso nič poškodovani. Toda živčno je ves razvr-
van in njegove duševne muke so strašne. V prvih 
dneh in nočeh je moral pa tudi telesno grozno trpeti. 
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Boji v našem gasilstvu 
Pod tem naslovom prinaša nedeljsko »Jutro« 

razna poročila z ozirom na volitve v gasilske edi-
nice, ki se te dni vrše. Ker so v teh poročilih trdi-
tve, ki so z resnico skregane, podajamo v nasled-
njem nekaj poročil, da ne bo kdo zapeljan v 
zmoto. 

Takoj v prvem stavku zgoraj navedenega po-
ročila trdi »Jutro«, da je vse do sedaj stala gasil-
ska organizacija »izven dnevne politike«, Go-
spodje, ki so to pisali, so pač zadnja tri leta pre-
spali, ker bi sicer morali vedeti, da je bila JNS 
tista, ki je gasilstvo vpregla v svoj strankarski 
voz. Da ne bo slepomišenja, evo dokazov: 

Dne 26. novembra 1933 se je vršil občni zbor 
Gasilske župe v Gornjem gradu. V odbor so bili 
izvoljeni sami ugledni gasilci s Struceljem Anto-
nom iz Rečice na čelu. Toda že nekaj dni po vo-
litvah je bila iz Gornjega grada poslana Gasilski 
zajednici v Ljubl'ano ovadba, češ da izvoljeni funk-
cionarji župe niso zanesljivi, ker so »punktaši«. 
In odbor Gasilske zajednice, ki je bil po trditvi 
»Jutra. strogo nepolitičen, je takoj drugi dan po-
slal okrajnemu načelniku v Gornji Grad naslednjo 
pismo, ki ga doslovno prinašamo: 

V Ljubljani dne 4. decembra 1933. 
Št. 883 

Predmet: Potrditev upravnega in nadzornega 
odbora v smislu zakona o organizaciji gasilstva. 

Titi. 

Sreskemu načelstvu т Gornjem gradu 

predlaga podpisano zvezno predsedstvo enostran-
ski spisek upravnega in nadzornega odbora Gasil-
ske župe sreza Gornji grad s prošnjo, naj blagovoli 
naslov izraziti svoje pomisleke glede izbranih čla-
nov z ozirom na politično zanesljivost in državo-
tvornost, ker smo doznali, da so nekateri izmed 
vodilnih članov pri zadnjih volitvah nastopali z ve-
liko vnemo proti državotvorni stranki. 

Zadeva je nujna, ker bo skupščina že dne 10. 
t. m. tei moramo prej še izvršiti odobritev, da mo-
rejo priti starešina in še en delegat k volitvam ga-
silske zajednice v Ljubljano. 

F. Pristovšek 1. r. 

t. č. tajnik. 

Josip Turk 1. r. 

t. č. starosta. Štampiljka. 

Ker navaja odgo-vor okrajnega načelnika ime-
na prizadetih oseb, ga ne moremo objavljati v ce-
loti. Konštatiramo samo dejstvo, da je na ponovno 
zahtevo zajednice okrajni načelnik dne 20. 12. tele-
foni&no predlagal nov odbor župe, ki ga je drugi 
dan zajednica že potrdila in odstavila ves prej-
šnji, na občnem zboru pravilno izvoljeni odbor. 
Starešina Štrucelj, ki je imel takrat že nad 30 let 
gasilske službe, se je moral umakniti učitelju g. 
Tratniku, ki do tega časa niti gasilec ni bil. 

Pa poglejmo v župo Kranj, ki je »Jutru« po-
sebno pri srcul V tej župi sta vedrila gg. Rici 
Mayer in Križnar iz Stražišča. Da so omogočili iz-
volitev JNS-arskega odbora župe v Kranju, ni župa 
potrdila izvolitve odborov mnogih gasilskih čet 
kakor: Škofja Loka, Stara Loka, Naklo, Trboje, 
Smlednik, Cerklje, Zg. Bernik, Oselica itd. Na 
občni zbor čete na Visokem je župa poslala svo-
jega zastopnika, ki je izjavil, da izvoljemega odbora 
ne more potrditi, češ, da je protidržaven. Večina . pr 
članov čete je nato zapustila občni zbor in izstopila 
iz čete. Predsednik čete Trata je n. pr. izjavil na 

, občnem zboru, da so v odbor čete lahko izvoljeni 
le tisti, ki so člani državne stranke JNS, drugi ne 
bodo potrjeni. Tudi tu je večina članov zapustila 
občni zbor m izstopila iz čete. Isto se je zgodilo v 
Gorenji vasi V Zg. Berniku se je vršil občni zbor 
čete kar štirikrat. Trikrat zaporedoma župa ni po-
trdila odbora, šele četrtič, ko so bili po posredo-
vanju župe izvoljeni v odbor tudi nekateri JNSarji, 
je bil odbor potrjen! 

Pa poglejmo še v Kamnik, kjer je imel gasil-
stvo v zakupu g. Cerer! V Vodicah je bil 1, 1933 
izvoljen nov odbor čete z 22 proti 19 glasovom! 
Župa pa tega pravilno izvoljenega odbora ni po-
trdila, ampak onega, ki ga je predlagala manjšina! 
Istotako ni žuoa potrdila pravilno izvoljenega od-
bora čete v Nevljah, ampak je zahtevala izključi-
tev Kladnika in Flerina, mesto njih pa bi se mo-
rala imenovati dva JNSarja! Repanšek na Homcu 
je bil takrat zaporedoma izvoljen za predsednika 
čete, pa ga župa ni hotela potrditi! Na izrecno za-
poved župe se ni smelo sprejemati novih članov in 
se niso smele ustanavljati nove čete. Samo zato 
seveda, da bi se stolček g. Cererja ne zamajal! 

Tudi g. Bule iz novomeške župe je »Jutru« 
pri srcu, pa poglejmo še tja! V tej župi so bili po-
sebno radikalni. Deloma na zahtevo župe, deloma 
posredno na zahtevo okrajnega načelstva so iz 
članstva gasilskih čet izključili vse, ki niso trobili 
v rog JNS. Take izključitve so se izvršile pri če-
tah: Ambrus, Bela cerkev, Žužemberk, Ponikve, 
Trebnje, Zagradec, Mirna peč itd. 

Če omenimo še okrožnice, s katerimi je gasil-
ska zajednica, pa tudi posamezne župe, pozivala 
gasilce na volitve, da so gasilci šli na volišče 
mnogokje v uniformah in celo z godbo na čelu, po-

tem bo slika popolna. JNSarjem so bili za volitve 
na razpolago gasilski, da celo reševalni avtomo-
bili! 

Kdor bi pa še ne verjel, da je JNS uvedla po-
litiko v gasilstvo, da bo o tem gotovo prepričalo 
naslednje: 

Jugoslovanska nacijonalna stranka Se-
kretarijat glavnega odbora v Ljubljani. 

Telefon 34-99. 

Ljubljana, dne 24. 11. 1933. 

Opr. št. Ko 257/33 

Gospod 

Josip Turk, I. podstarešina Jugoslovanske 
gasilske zveze 

Ljubljana. 
Velecenjeni gospod! 

Dovoljujemo si Vam uposlati prepis poročila 
o dogodkih v gasilski četi v Leskovcu pri Krškem. 
Energični ukrepi poklicnih faktorjev so nujno po-
trebni takoj, da se vsaj nekoliko zbrišejo kvarne 
posledice teh dogodkov. 

Hvaležen Vam bom za poročilo o Vaših ukre-
pih ter beležim z odličnim spoštovanjem 

p. Marjan Zaje 1. r. 

Zanimiv je tudi naslednji dopis: 

Jugoslovanska nacijonalna stranka — Se-
kretarijat glavnega odbora v Ljubljani. 

Telefon št. 34-99. 

Ljubljana, dne 29. 11. 1933. 
Opr. «t. Lr 214/33 

Gospod 

Josip Turk. podstarešina Gasilske zveze 

Ljubljana. 
Velecenjeni gospod! 

Priloženo dovoljujemo si Vam uposlati dopis, 
ki smo ga prejeli od g. Fran Korošec, ml. iz Gor-
nje Radgone, pa Vas vljudno prosimo, da posvetite 
svojo pažnjo tamošnjim gasilskim razmeram in to 
v interesu gasilstva. G. Korošcu smo poročali, da 
smo dopis odstopili Vam. 

Izvolite sprejeti velecenjeni gospod podstare-
šina, tudi ob tej priliki 

izraze odličnega spoštovanja! 

Dr. Zajec 1. r. 

Kdor želi videti originalne dopise, naj se ogla-
si pri nas! Mislimo, da smo s tem dovolj dokazali, 
kako je JNS tudi gasilstvo upregla v svoj stran-
karski voz. Odgovorili smo tudi na jereminade Jutro-
vih dopisnikov iz Kranja in Kamnika! Vsak, kdor 
le malo misli, bo uvidel, da so sedanji dogodki na-
ravna posledica onih iz 1. 1933! Vsaka palica ima 
dva konca! 

Čas je že, da se tudi v gasilstvu napravi enkrat 
red in da pridejo v vodstvo res izvoljeni predstav-
niki gasilstva Članstvo je bilo sito komande JNS-
arjev, zato odobrava energično ukrepe začasne 
uprave ki hoče, da se napravi v gasilstvu red, da 
postane res ljudska organizacija! 

S k m t M d R a d i m a : 

Samo Radion vsebuje dobro 
Schichtovo milo In je lato tako 

blag in izdatea 

Samo 
•i •>••• _ • " 

S c h i c h t o v 

VSEBUJE SCHICHTOVO MILO 
Kamnih 

Koroška pesem v Kamniku. Zbor koroških 
pevcev, ki se bo v bodoče imenoval »Gosposvet-
ski zvon«, priredi na svečnico, 2. februarja zvečer 
koncert koroških pesmi, ki utegnejo po svoji inter-
pretaciji zbuditi splošno pozornost. Po živahnem 
zanimanju sodeč in po splošni priljubljenosti ko-
roške pesmi pri Kamničanih je pričakovati vse-
stranske udeležbe. 

delo 
premajhne vode ustavljeno 

Padec Save, hahor ga ne pomnijo že desetletja 
200 delavcev na Jesenicah na dopustu 

Jesenice, 25. januarja. 
Obrati Kranjske industrijske družbe so dobili 

žalostno sliko. Struga Save je posušena do mere, 
ki se ponovi morda le v desetletjih. Turbine, ki 
poganjajo električne centrale ali ki tvorijo nepo-
sredni pogon valčnim progam, so nezmožne za 
normalni obrat. Kvalitetne zahteve so za železar-
ske izdelke danes tako dognane, da je obratovanje 
v nenormalnih prilikah nemogoče, četudi je bilo 
še mogoče pred destletjem. Kako važnost igra pri 
valjarnah enakomerna obračajna hitrost valjev, ve 
samo strokovnjak, za tovarno pa pomeni važno 
sredstvo njenega kvalitetnega izdelka. 

Na 6 in večdnevni dopust je odšlo do 200 de-
lavcev in vprašanje je, kdaj bo prišla vremenska 
sprememba, ki bo omogočila normalno obratova-
nje. Mi se vprašujemo, ali je potrebno, da nosi 
posledice vremenskih neprilik prav delavec, ki je 
pri stvari najmanj zakrivil. Ako pogledamo nazaj, 
vidimo, da bi takega zastanka ne bilo treba, in 
vidimo, da tečejo milijoni po savski strugi, milijoni 
neizrabljene vodne sile. Pri sedanjih napravah je 
pomoč nemogoča, četudi je KID ukrenila vse. Tre-
ba je nove zajezitve Save, ki bo dala novih sil. 
Pred sedmimi leti so se vršila pogajanja, da bi 
KID postopoma gradila novo zajezitev, postopoma, 
kakor bi se potrebovalo, ni pa prišlo do sporazuma 
iz najrazličnejših in iz trte izvitih očitkov in vzro-
kov. Zaradi tega nesporazuma je izgubila v teku 
7 let tako država, banovina kakor tudi slovenska 
industrija in slovenski kovinar težke milijone. 
Mnenje slovenskega kovinarja je, da naj tu ne gre 

Delo okrajnega cestnega odbora 
\ТЛ4|А Proračun za leto 1937/38 in po-
l i l OV O m e & I U hiranje cestne dohlade 

Z ozirom na notico v ^Slovencu« z dne 19. jan. 
1937, Stev. 14-a, glede pobiranja doklade pojasnju-
jemo sledeč: 

»Starešinstvo okrajnega cestnega odbora Novo 
mesto je na svooji prvi redni seji dne 14. decembra 
1936, in skupščina je na svoji 18. redni seji dne 
11. januarja 1937 sprejela proračun okrajnega cest-
nega odbora za proračunsko leto 1987-38, ki znaša 
2,440.000 Din etroškov in toliko dohodkov; ker pa 
znašajo dejanski dohodki samo 2,153.2997 Din, t. j. 
prispevki banovine, železniške uprave in gradbeni 
eklad, se primanjkljaj od 286.703 Din krije z 20% 
doklado na vse neposredne dokladam podvržene 
državne davke, kakor vsako leto. Predpis državnih 
davkov pa znaša 1,433.517 Din in je nižji od lan-
skega predpisa državnih davkov. 

Višina okrajne cestne doklade Je ostala ista 
kakor prejšnja leta, čeprav bo v letu 1937-38 radi 
znižanega predpisa državnih davkov tudi dotok do-
klad znatno nižji. To pomeni dejanski, da so se 
davkoplačevalci razbremenili t okrajno cestno do-
klado. 

Ta takozvani primanjkljaj je razumeti torej 
tisti znesek, ki ga plača cestni odbor 100% iz svo-
jih sredstev, t. j. iz dotoka cestnih doklad, ne pa 
kakršnokoli prekoračenje prejšnjega, t. j. tekočega 
proračuna, kar je bil presežek iz leta 1935-36 
215.864.99 Din, katerega znatni znesek se bo ob 
koncu računskega leta 1936-37. t. j. 30. junija 1937 
prenesl na proračunsko leto 1937-38. 

To pojasnjujemo v toliko, da no bi mogoče 
davkoplačevalci razumeli napačno ali celo mislili, 
da se pri cestnem odboru elabo gospodari. 

Slednjič še to, da smo predvideli prihranek iz 
sedanjega proračunskega leta na 115.146 Din v go-
tovini, v razpoložljivih sredstvih, ki bodo kot iz-
reden dohodek za leto 1937-38 znatno pripomogli 
k izboljšanju razpoložljivih sredetev. 

Da je gospodarstvo dobro in v prid okraju, 
sledi iz tega. da smo proračun od lanskih 1,796.905 
Din dvignili na 2,400.000 Din, da je pa predpis 
okrajne cestne doklade ostal vkljub temu ieti, t. j. 
20%, čeprav je lanski predpis državnih davkov 
znašal 1.654.490.70 Din, letošnji pa je nižji in znaša 
1,433.517. Iz tega izhaja, da vkljub povišanemu 
proračunu, a pri nižjem predpisu državnih davkov 
nismo zvišali okrajne cestne doklade, ter je ta osta-
la na isti višini kot dosedaj, to pomeni dejansko 
znižanje doklade z ozirom na znižani predpis dr-
žavnih davkov. 

V bodočem proračunu se bodo izvršila mnogo 
večja dela in sicer most v Ivanji vasi zi 70.000 Din, 
most v Zalogu za 70.000 Din, rekonstrukcija klan-
ca na cesti Toplice-Podturn za 40.000 Din, most v 
Črmo^njicoh za 130.000 Din, razen lega Je zvišana 
dobava gramoza za banovinske ceste in se bodo iz-
vršila tudi večja dela na popravilu mostov, propu-
elili in ovinkih tudi na banovinskih cestah. 

S tem se ne bodo izboljšale samo naše ceste, 
ampak bo prišlo v promet tudi precej denarja ter 
se bo nezaposlenost omilila v znatni meri, posebno, 
ker smo predvideli precej izboljšane mezde de-
lavcev. 

Okrajni cestni odbor smatra za potrebno pri-
pomnili. da je storil vse in w delu IIH tem, du se 
gospodarske razmere v novomeškem okraju v tem 
letu znatno izboljšajo. 

za ime, kdo bo gradil, nego gre za tem, da se Sava 
čim prej zajezi v korist industriji in deželi. Ako 
ni kapitala, da bi se naenkrat postavil kolos, ki bi 
stal desetine milijonov, naj gradi industrija stop-
njo za stopnjo, da bodo izpadle ustavitve obratov, 
kakor je to primer sedaj. Mi nič ne napadamo, nego 
samo omenjamo, kaj bo, ko bo nastal tak nastanek 
v hudi konkurenci z železarnami na jugu, ko bodo 
šla tja doli naročila, slovenski kovinar pa bo stal 
na obrežju Save brez dela ali pa bo moral kot 
večni romar in izseljenec vzeti palico v roke in iti 
od doma. Slovenci nimamo velike industrije, ni 
tudi tu vaba zanjo, zato jo moramo čuvati in go-
jiti, če hočemo, da bomo primorani poslati še de-
settisočev na pot za delom v druge kraje. 

To ni časopisna omemba, nego je to zahteva 
slovenskega industrijskega delavca, ki mora po ne-
potrebnem žrtvovati lastni kruh in kruh svoje 
družine. Prosimo javnost, da naše težnje podpre. 

Dva koncerta Zbora pevovodij 

Naši pevovodje, večinoma organisti, so si usta-
novili poa okriljem Pevske zveze pred kratkim svoj 
zbor, v katerem se v pevski disciplini sami vež-
bajo in napredujejo, ki pa hočejo svoje zmožnosti 
posvetiti lepi slovenski pesmi v mogočnem zboru, 
so pripravili koncert z enotno zaokroženim pro-
gramom. ki ga bodo odpeli v če'r'«k v novi fran-
čiškanski koncertni dvorani v Ljubljani, dne 29. pa 
r Ljudskem domu v Mostah. Prvi del je posvečen 
Dav. Jenku, katerega 100 letnico smo slavili v 
pravkar minuli dobi. V njegovih preprostih 3 pes-
micah bo zbor pokazal, kaj je umetnik ooložil vanje 
krepke umetnosti v preprosti obliki. Njegova Mo-
litev, iskrena, dramatike polna pesem, je težko 
kdaj bila v tej obliki odpeta, kot jo bodo dovršeno 
in pravilno interpretirali pevovodje pod vodstvom 
skladatelja prof. Tomca. Njegovo Vabilo, bi rekel, 
je pisano samo za kvartet. Pa bodo pevovodje po-
kazali, kako vse drugače krasno zveni v dobrem 
zboru. 

DrugI del obsega same Foersterjeve pesmi, 
kar naj bo nekak uvod v slavnosti. ki jih bomo čuli 
letos gotovo več v proslavo velikana-glasbenika 
Ant. Foersterja. Več članov zbora pevovodij je 
bilo še v šoli pri njem, zato je gotovo prav, da 
se mu prvi poklonijo ob njegovi stoletnici. 

Vstopnice za prvi koncert so v predprodaji v 
dobrodelni pisarni v franč. pasaži, za koncert v 
Mostah pa v moščanskem župnišču. 

Smrtna žrtev 
avtomobilske nesreče 

Žalec, 25. januarja. 
Včeraj dopoldne okrog 11. se je peljal s ko-

lesom v smeri proti Žalcu 33 letni posestnik Vinko 
Storman iz Kaplje pri Št. Petru ob Taboru, rojen v 
Podlogu pri Št. Petru v Savinjski dolini. Kakih 
100 m pred hišo je slišal zadaj avtomobil, zalo je 
vozil desno. Toda tik pred avtomobilom mu je 
kolo zaradi poledice zdrknilo na sredo ceste Av-
tomobil je z veliko silo treščil vanj in ga vrgel na 
hodnik, kjer se je odbil zopet na cesto. Pri tem si 
je Štorman razbil lobanjo Dobil pa je tudi več 
maniših poškodb. Ponesrečenca so odnesli takoj 
v hišo njegove sestre. Italifanski trgovec, ki se ie 
vozil v avtomobilu, pa je ndhi'el r>0 zdravnika v Ža-
lec. Zdravnik je nudil ponesrečencu prvo pomoč 
in odredil prevoz v celjsko bolnišnico 7dravniki 
so uvideii, da Štormanu ni več človeške pomoči, 
zato so ga domači še včeraj prepeljali domov, kjer 
je dane« zjutraj v velikih bolečinah izdihnil. 

+ Msgr. Matija Bilban, o katerem smo poročali, da 
je 13. t. m. umrl v Gilbertu v Ameriki. Slika je iz 
leta 1925, ko je postal monsignor. Leta 1926 je bil 
zadnjič v Sloveniji po 30 letnem bivanju v Ameriki. 

Društvo „Glasbena akademija" 
v Ljubljani 

Kot je že znano, se je v Ljubljani snovalo novo 
glasbeno društvo, ki je opiralo nujnost nastanka na 
naše še vedno revne glasbene razmere sploh in po-
sebej na neugodno stanje slovenskega glasbenega 
naraščaja, ki se v danih razmerah silno težko raz-
vija; in vendar je prav od mladine zavisna bodoča 
podoba našega glasbenega življenja. Novo društvo 
je zaradi tega osnovnega namena privzelo naslov 
»Društvo prijateljev glasbenega naraščaja«, ter je 
dobilo pristanek za sprejem častnega pokrovi-
teljstva od najvišjih predstavnikov slovenskega jav-
nega življenja, kot smo pred nedavnim časom že 
poročali. Preteklo sredo je imelo to novo glasbe-
no društvo svoj ustanovni obini zbor v magistratni 
dvorani. Pri tem zboru je bilo zelo zanimivo po-
ročilo pripravljalnega odbora, iz katerega se je vi-
delo, da je novo društvo svoje korenine zasadilo 
tako globoko, da obeta nova rast pognati daleko 
bolj v širino in višino, kot se je predvidevalo. Iz 
poročila samega in enako iz živega razgovarjanja, 
katerega so se v glavnem udeleževali prisotni go-
spodje univerzitetni profesor dr. Gojmir Krek, 
upravnik narodnega gledališča Oton Župančič, ad-
vokat dr. Josip Regali in duša novega društva 
zdravnik dr. Josip Tavčar, je značilnih nekaj po-
sebno jasnih misli in ciljev. Društvo bo vsestransko 
skrbelo za napredek našega glasbenega življenja in 
bo za to prirejalo koncerte, osnovalo bo glasbeno 
knjižnico in čitalnico, podpiralo glasbeni naraščaj 
z razpoložljivimi sredstvi; mladini v prid pa se je 
predvsem odločilo skrbeti za to, da dobimo Slo-
venci (enak'j kot imajo že Hrvati) svojo popolno 
glasbeno akademijo kot državni glasbeni učni za-
vod. ki bo imel univerzni značaj. S tem bo dana 
gojencem pri študiju svoboda, kot gre pripravi na 
umetniški poklic, ki ne prenese ozkosrčnosti pri 
vzgoji, obenem pa jim bo s tem tudi gmotno olaj-
šan študij. Glasbena akademija pa je kot najvišja 
glasbena kulturna ustanova in kot osišče vsega 
glasbenega življenja tudi sicer nujna zahteva slo-
venske kullurnosti. Ker pa je slovenska glasbena 
akademija z glavnim ciljem novega društva tako 
spojena, da z njenim nastankom društvo stoji in 
pade, zato je sklenil občni zbor tudi spremembo 
njegovega imena in se po novem imenuje »Društvo 
Glasbena akademija v Ljubljani«. 

Na občnem zboru je bil izvoljen društveni od-
bor, in to v sledeči vrsti: Predsednik: dr. Josip 
Tavčar; podpredsednik: prof. Janko Ravnik; 2. taj-
nica: Vera dr. Adle.šičeva in katehet Vinko Lavrič; 
blagajnik: prof Adolf Grôbming, odborniki: dr. Jo-
sip Kegali, inž. arh. Josip Črnivc, prof. Marica Vo-
gelnikova in prof. Tone Ravnik Odborov! namest-
niki se volijo »proti po potrebi. V nadzorstveni 
odbor pa so bili izvoljeni: ga. Vida dr. Novakova, 
ravn. dr. Vinko Vrhunc, nadsvetnik Fran Govekar, 



Kaj pravite? 
Filipini s o otoška država o 7 iliem oceanu, 

sedaj še pod varuštoom Združenih držal). I o 
otočje se sedaj osuoboja ameriškega pokrovitelj-
stva. V Manili so pričeli veliko gibanje pod 
/testom iSooji k svojim!*.. Claoni voditelj gibanja 
je ravnatelj manilskega uelesejma, ki naglaša 
načelo, naj Filipinec kupuje le vri Filipincu I•/.-
dali so lepe lepake m kasirali pristojbino po 
> filipinske pesose od vsakega letaka (približno 
~>0 Din), l i letaki so bili izloženi v vsaki izložbi, 
tako pri urar ju, ki je prodajal švicarske ure. in 
pri njegovem konkurentu, ki je prodajal cenej-
še, toda mnogo slabše japonske ure, razstavljeni 
so bili pri trgovcu, ki je prodajal nemške igra-
če. in pri veletrgovcu, ki je ponujal izvrstno 
muncliestersko blago, na ogled so bili letaki 
.Svoji k svojim < (v filipinščini, jeziku, precej 
podobnem španščini), seveda tudi v prodajalnah 
kitajskih lastovk in ruskih rib. holandskega sira 
in turškega medu. letaki so imeli ogromen 
uspeh. »Društvo za narodno obrambo filipinske 
samostojnostih je inkasiralo lepe zneske, tako, 
da je moglo plačati tajnika in tudi odborniki so 
dobili nekaj lantijem, njihovi sluge pa popolno-
ma nove revolverje. V znamenju lega uspeha je 
ravnatelj priredil veliko jesensko razstavo, v ka-
teri so imeli povabljeni gostje priliko okušati 
izvrstno večerjo, pripravljeno z riiern iz Indije 
in sladkorjem iz sosednjega Anama. (Na Filipi-
nih imajo namreč tudi mnogo domačega riža in 
sladkorja, toda ravnatelj velesejma trdi, da je 
•inozemski produkte boljši!). 

I)a, tako jc na Filipinih! 

Koledar 
Torek. 26. januarja. Polikoys, škof; Pavla, vdo-

va. Sčip ob 13.15 uri. Herschel napoveduje spre 

menljivo vreine. 

Novi grobovi 
-J- V Martinji vasi 

pri Mokronogu je v 

deljo tfjutraj umrla ga. 
Terezija V r a b c e , 
ki je bila prav dobro 
znana kot zlata mama 
pri revežih in siroma-
kih od blizu in daleč. 
Pokojna je bila zgled-
na krščanska mati, ki 
je vzgojila številno 
družino. Bila je to že-
na, o kateri pravi sv. 
pismo, da je biser za 
onega, ki jo najde. 
Svojo globoko vero je 
izživljala v dejanju z 
dobr imi deli. z. ljubez-
ni jo do bližnjega in 

vestnim izpolnjevanjem verskih dolžnosti. Pri njej 
se je uresničil pregovor: Levica ne ve, ka j dela 
desnica. Ni čuda. da ji je vsled tega Bog blagoslo-
vil številno družino in ji dal-dočakati visoko sta-
rost 84 let. Njen sin je ugleden posestnik in pod-
župan občine v Mokronogu, drugi sin France je po-
«etnik in trgovec istotam, tretji sin Miško je viš. 
žel. kontrolor na glavnem kolodvoru v Ljubl jani , 
njene hčerke žive deloma v Mokronogu, deloma 
kje drugje. Kot dobri gospodinji in posestnici sta 
znani Marija in Ivanka, v dal jnem Clevelnndu živi 
hčerka Lojzka, v Ljubl jani pa ga. Ivana Strojan-
-ok. ki vodi trgovino pri >Zvonur Pred Škofijo. 
Pokojna naj uživa večno plačilo pri dobrem Bogu 
v nebesih, sinovom in hčeram, ki so naše naročnice 
in naročniki, pa izražamo iskreno sožalje. 

-J- Sv. Križ pri Liti j i . Umrl i sta: Na Tlaki Ana 
Koren, posestnikova žena. v 44. letu starosti. — 
V Gobniku pa zasebnica Neža Vovk, stara 92 let. 
— Naj počivata v m i ru ! Domačim naše sožalje! 

-j- V Radovljici je v visoki starosti 87 let mir-
no v Gos|>odit zaspal g. Jožef Tepina. postajena-
čelnik v pokoju. Pogreb bo danes ob 4. popoldne. 
Sel je v enem tednu za svojo soprogo, s katero sta 
preživela v srečnem zakonu nad tO let. Naj v miru 
jxx-ivata! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

-J- V Bohinjski Bistrici je umrla gospa Minka 
Urankar. roj. ' Logar. Pogreb bo v sredo. Naj v 
miru počiva ! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

— Pri težki stolici napetosti, glavobolu 

vsled naprtja očisti ena do dve ćaši na-

ravne »Franz-Josefove« grenke vode pre-

bavne organe »Franz-Josefovo« vodo lah-

ko jemljejo tudi bolniki, ki leže, in jo imajo 

za dobro. 
po min. »oc pot In nor. zrfr S br l.r>485, 25. V. 35 

— Pevovodjein. udeležencem pevskega tečaja 
s(x>ročaino, da je dovoljena polovična vožnja z 
vseh |>cstaj ljublj. žel. direkcije. Kupite celo vozov-
nico in legitimacijo K-13. Vozovnico v Ljubljani 
obdržite, ker bo veljala za brezplačen jiovratek. 

— Zagrebška univerza dobi novo poslopje. 
Rektor zagrebškega vseučilišča dr. I londl je odpo-
toval te dni v Belgrad, da jx>sreduje tam zaradi 
gradnje velikega f>oslopja tehnične fakultete v Za-
grebu. Za to poslopje ni namreč nobene finančne 
ovire, ker je Osrednji urad za zavarovanje delav-
cev pripravljen dati posojilo 12 mil i jonov dinar-
jev, toda pod jTOgojem. da bo ministrstvo preeve-
le |>lačalo letne obroke Izdelan je tudi že načrt, 
kako bi novo poslo|)je tehnične fakultete izgledalo. 
Poslopje bi imelo tri velike trakte in večje število 
paviljonov. V |x>sIopju bi dobili dovolj prostora vsi 
oddelki tehnike, v paviljonih pa bi bili nastavljeni 
laboratoriji. Za zgradnjo bi moralo mmietrstvo 
prosvete za pet nadaljnjih let postaviti v državni 
proračun letno noviteto 2,650.000 Din. Hrvatje pra 
vijo: »Ce je bilo dovolj denarja za zgradnjo teh-
nične fakultete v Belgradu, ga mora b i t i tudi za 
Zagreb.« M i Slovenci pa pravimo: Ce ga je bi lo 
za Belgrad in ga bo za Zagreb, ga mora biti tudi 
za ljubljansko tehniko, katere instituti in labora-
toriji so v sramotno bera.škem stanju. 

— Vremenska napoved. Evropa: Hladni val se 
vzdržuje nad vzhodno polovico Evrope. Hud mraz 
vlada v Rusiji. Temperatura je zabeležena do —28 
stopinj, v Poljski do —26 stopinj, v Nemčij i do 
—18 stopinj, v Češkoslovaški do —13, v Romuni j i 
do 232, v Bolgariji do — 20 stopinj. V zahodni Ev-
ropi Je milejše vreme. Sneži v območju Alp, na Bal-
kanu. dežuje pa v Primorju in v zahodni Evropi. 
Vedro v ostalih delih kontinenta. — J u g o s l a v i j a : 
Deloma oblačno v Dunavski banovini. V ostalih de-
lih oblačno z dežjem. V Primorju dež. Mraz po ; 

veod. Najnižja temperatura je zabeležena v Senti 
—13, najvišja pn na Hvaru plus 9 stopinj. — Na-
poved za danes: Burno vreme po vsej Jugoslavi j i . 

Poravnajte naročnino! 

Dež v Primorju. sneg na kopnem. Temperatura se 
no bo mnogo spremenila. 

— Prepovedan tisk. Z odlokom ministrstvu za 
notranje zadeve je prepoveda no uvužti v našo dr-
žavo in razširjati v njej knjigo »Din i i l rovt , ki je iz-
šla v Parizu v nemškem Jeziku in list »L 'Un i ta t , 
ki izhaja v italijanskem jeziku v Francij i , kot gla-
silo komunistične stranke Italije. 

— Premog v Hrvatskem Zagorju . Trboveljska 
premogoko|>na družba je pričela z vrtanjem pre-
moga v zlatarskem okraju, ob reki Krapin i med 
Zagrebom ш Varaždinom. Postavljeni so stroji za 
vrtanje globokih zemeljskih j)lasti, ki so bili pre-
peljatii iz Slovenije. Našli so dosedaj lignit, to je 
premog, ki je še zelo |x>dobeii lesu, upajo pa, tla 
bodo v nižj ih plasteh našli še boljši premog, č e se 
bodo računi I P D uresničili, potem namerava T P D 
postaviti veliko kalorično električno centralo, ki 
bi z električnim lokom zalagala vse hrvatsko Za-
gorje. 

— Obnova tovarne celuloze. V soboto je bila 
na svečan načiii obnovljena tovarna celulozu v Dr-
varji» v Bosni. Svečanosti se je udeležil tudi mini-
ster za gozdove m rudnike Gjura Jankovič. V na-
črtu ie, da se v najkrajšem času pojxilnoiua iz-
rabi kapaciteta tovarne, tako da bi bila ta tovarna 
ena največjih svoje vrste v Evropi. 

— Sibenik zahteva prvi draginjski razred. V 
Sibeuiku 60 v nedeljo zborovali državni nameščen-
ci in vpokojenci, ki so zahtevali, da se mesto Sibe-
tiik uvrsti v prvi draginjski razred ter so to za-
htevo utemeljevali 6 tem, da je Sibenik med naj 
draž j imi mesti v Jugoslaviji . 

— Donavska banovina išče sto mil i jonsko po-
sojilo. Pomočnik bana v Novem Sadu Svetislav Ra-
iič je i>o«lal prošnjo finančnemu ministru, da odo-
bri sklenitev najetja |>osojila 100 mil i jonov dinarjev 
ki ga namerava batiska uprava najeti pri Državni 
hijjotekarni banki. Posoji lo bi se ujxirabilo za 
gradnjo cest na področju donavske banovine in 
sploh za komunikacijske zveze. Oddelek banske 
uprave pa je izdelal obširen projekt za zgradbo 
teh del. 

— Zveza dobrovoljcev iz Dobrudže. V Novem 
Sadu je bila v nedeljo glavna skupščina Zveze biv-
ših dobrovoljcev iz Dobrudže, ki se je udeležilo 
okoli 200 dobrovoljcev, ki so zastopali tiad 10.000 
dobrovoljcev Zveza je sklenila predložiti vladi spo-
menico, v kateri zahteva, da se dobruškim dobro-
voljcem priznajo iste pravice, kakor ostalim do 
brovoljcem. Dalje zahleva Zveza jxweben zakon o 
dobruskih dobrovoljcih. 

— Sanoped odj^ravi slab duh, prekomerno po-
tenje nog in diskretnih delov telesa. Sanoped, 
Ljubljana, Gosposvetska cesta 7, razj>ošilja j>roti 
predjilačilu 8 Din. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite zju-
traj na prazen želodec kozarec naravne »Franz-Jo-
*ef grenčire«. 

— PRI R A Z P O K A N I KOŽI ozeblinah, lišaiib 
m izpuščajih čudovito deluje » O B L A K O V O KA-
MIL IČNO MAZ ILO« . 

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 
Slovarček nemškega in slovenskega jezika s 

slovničnimi podatki za Slovence. Sestavila profeso-
rici» dr. A. Piskernik, založila Jugoslovanska knji-
garna v Ljubl jani — cena nevezani knjižici jo 20 
Din . vezana v platno 30 Din. ima 232 strani. — Že 
da l j časa smo pogrešali Slovenci ma l priročen slo-
varček nemško-slovenskega in slovensko-neniškega 
jezika v eni knjigi , ki bi ustrezal vsem prakt ičn im 
zahtevam sedanjega časa. Imamo pač izvrstne večje 
slovarje, ki pa so tudi precej drugi in za navadno 
porabo preobširni. Zalo bodo ta mal i slovarček po-
zdravili predvsem di jaki naših srednjih in njim 
sorodnih šol — zlasti pa samouki nemškega jezika, 
v katerem dobe dovolj besednega matcri jala za njih 
porabo. Posebnost tega slovarčka pa je, da ima 
prepotrebne slovnične podatke, ki j ih drugi slovarji 
nimajo. Samostalniki imajo povsod pridejan spol-
nik, potrebne končnice ter označbo proglasa. Pri-
devnikom je dodano stopnjevanje, glagoli pa so 
opremljeni z vsemi potreb-niini ob l ikami . Tudi nn-
glas je povsod označen, kjer je treba. Glede rabe 
toga slovarčka navaja založništvo v predgovoru na-
tančna navodila. Upamo, da bodo vsi učenci nem-
škega jezika to delce z veseljem pozdravil i . 

• LI! Ljubljana 
V torek, 26. januarja. 

Gledališče 
Drama (začetek ob 8 zvečerl: Torek. 26. jan.: 

Zaprlo. — Sreda, 27. jan.: »Kadar ee utrga oblak«. 
Red A. — Četrtek. 28. jan.: »Korajža velja«. Izven. 
G loboko znižane cene od 20 Din navzdol. — Pe-
tek, 29. jan.: »Konjeniška patrola«. Dijaška pred-
stava. Cene od 5—14 Din. 

Opera (začetek ob 8 zvečer): Torek, 26. jan.: 
Pri treh mladenkah«. Izven Popust za abonente. 

Sreda. 27. jan.: »Navihanka«. Red Sreda. — Če-
trtek, 28. jan.: »Cavalleria rusticana«. »Glumači«. 
Red Četrtek. — Petek, 29. jan.: Zaprto. 

Predavanja 
Mala dvorana Filharmoničnega društva: V 

okrilju Ljudske univerze bo v sredo, 27. jan. ob 
20 predaval docent-primarij dr, Ivan Matko o pre-
hrani sladkorno bolnih. 

Dvorana Delavske zbornice: Drevi ob 8 XII I . 
poljudno-znan.stveno predavanje Prirodoslovnega 
društva. G. dr. Robert Neubauer, primarij zdravi-
lišča na Goln iku, bo predaval o temi »Veledela 
medicine«. Vstopnina 6, 4 in 2 Din. 

Verandna dvorana Uniona: Karitat ivno preda-
vanje bo drevi ob osmih. Predaval bo g. dr. Ja-
nez Kralj ič o temi: Karitas in humanitas. Vstop 
prost. 

Prireditve in zabave 
Frančiškanska dvorana; Frančiškanska pro-

sveta v Ljubljani uprizori drevi ob 8 veselo pred-
puetno burko. Kontrolni listek za 2 Din, dijaki z 
legitimacijo 1 Din. Ker ie veliko zanimanje za 
predstavo, si lahko rezervirate boljše sedeže po 
3 Din in 4 Din. Predprodaja rezerviranih kontrol-
nih listkov v pisarni »Рах et bonum« frančiškan-
ska pasaža. 

Sestanki 
Ljudska univerza v Ljubljani. V četrtek, dne 

28. jan., bo na drž. trg. šoli v Ljubljani, Gregor-
čičeva ulica, redni občni zbor. Pričetek ob 18 

Vzajemna zavarovalnica) Dekliški odsek Pro-
svetnega društva Ljubljana-mesto ima drevi ob 8 
redni sestanek. 

Kino 
Kino Kodeljevo igra danes dvoini spored: 

• Ali Baba in 40 hajdukov« (Ana May Wong) in 
Operna reduta (Svetislav Petrovič). Znižane cene. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr Bakarčič, 

Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklošičeva 20, 

in mr. Gartus, Moste. 

Pahl prijateljstva 

Izjava obeh min. predsednikov 
Belgrad, 25. janua-ja Nocoj ob 7 zvečer se je 

v zunanjem ministrstvu vršil sprejem domačih in 
tujih časnikarjev Čarnikarje sta sprejemala gg Vla-
dimir Martinac pomočnik ministra za zunanje za-
deve, in Balabanov, šel bolgarskega tiskovnega 
urada Pri tej pril iki je zbranim časnikarjem izjavil 
g Vladimir Martinac, da sta predsednik bolgarske 
vlade g. Kjoseivanov in predsednik jugoslovanske 
vlade g. Stojadinovič zelo zaposlena in da zato ne 
moreta prisostvovati pri sprejemu časnikarjev, Na-
mesto njih sta gg. Martinac in Balabanov poobla-
ščena daii izjavo časnikarjem, ker sta bila oba 
navzoča pri razgovorih obeh. G. Mart inac jo nato 
podal naslednje izjavo: 

Pogodba o prijateljstvu med Bolgarijo in Jugo-
slavijo, ki smo jo podpisali včeraj v Belgradu, ka-
kor je znano, in katere ratifikacijske instrumente 
sta danes popoldne izmenjala na bolgarskem po-
slaništvu predsednik bolgarske vlade g. Kjoseiva-
nov in predsednik jugoslovanske vlade g. Stojadi-
novič. pomeni, kakor so to že povdarjale i uradne 
izjave in glasovi časopisja, dejanski prispevek ne 
samo k utrditvi dobrega in prijateljskega razmerja 

med našima kraljevinama, temveč tudi h konsoli-
daciji miru na Balkanu sploh 

Oba predsednika sta bila srečna, da sta mogla 
izvesti misel o bolgarsko-jugoslovanskem prijatelj-
stvu, za katero sta oba še pred nekaj leti, ko še 
nista bila na svojih današnjih položajih, iskreno 
delovala in prispevala pri svojih narodih za tisto, 
kar smo danes v podpisanem paktu določili, To 
osebno vzajemno sodelovalne ie znatno pripomoglo, 
da je med obema predsednikoma nastalo ozračje 
popolnega zaupanja, ki je hitro obrodilo odločilno 
korake za uresničenje pakta prijateljstva. Zato nc 
pogajanja sama, ne postopek pri izdelavi pakta, ne 
podpisi in ratifikacija, so dolgo trajali in ni bilo 
treba mnogo časa za izvršitev tega važnega dejanja. 

Po dobljenih poročilih je pakt med Bolgarijo 
in Jugoslavijo naletel povsod v tujini na zelo ugo-
den sprejem. Popolnoma pravilno pojmujejo osnov-
no idejo tega pakta — in ta je; Mir med narodi! 
V takšnih okolnostih sta Kjoseivanov in Stojadi-
novič z zadovoljstvom ugotovila, da sta ta dva 
dneva izvršila zelo koristno delo tako za svoja 
dva naroda kakor za ves ta del Evrope. 

Za boljši kemični institut 

Žo nekaj let sem se bore akademiki l jubljansko 
univerze in 7, n j imi vsa slovenska javnost za izpol-
nitev najosnovnejših |x>treb svoje univerze. Uni-
verzitetna biblioteka Jo njihov prvi uspeh. 

Naslednji problem, ki na vso moč kliče k re-
šitvi, jo kemični institut. 

Naj navedemo le par dejstev z opisom njego-
vih prostorov in tcžkoce kemičnega instituta bodo 
dovolj jasno argumentirale našo zahtevo po izgra-
ditvi novega poslopja. Kemični institut naše uni-
verze so nahaja v kleteh poslojija državne realke v 
Vegovi ulici, kjer za prostore, ki so služi l i nekoč 
za skladišča drv in premoga, plačuje država 90.000 
Din najemnine. Tu se nahajajo dijaški laboratorij i , 
v katere prihaja tako pičla dnevna svetloba, da 
goro žarnice ves dan, kjer so tla ksllolitna, slone 
mokro, kjer pozimi vlada vedno prepih, ki nudo-
mestujc ventilacijo. Ta je, čeprav nujna, neizvedlji-
va. Analitski laboratorij jc premajhen. Študentje 
morajo čakati, da dobo jiroslor. V fiziko-kemičnem 
laboratoriju se gnete 15 prakl ikantov na prostoru 
8 kv. metrov. Hodnik i , ki so brez oken, ozki, za-
stavljeni s troji, lahko postanejo nevarni v slučaju 
nezgode. Premajhne so sobe profesorjev in docen-
tov, [)o pisalni mizi so razvrščene aparature, ki ni-
majo prostora drugod itd. ild. 

O vseli teh razemrah, ki so sistematsko obde-
lano v brošuri >Za boljši kemitčni institut;, katero 
jo izdalo akad. društvo kemikov, Vas žel imo infor-
mirati na zborovanju, ki ga prierdi Akademska Ak-
cija za izjxipoliiilcv univerze v torek, 20. t. m. ob 
pol 20 Ov dvorani Trgovcskegn doma, kjer bodo 
govorili gg. rektor in profesorji, predstavniki jav-
nosti tor akademik i . 

Pridite vsi in podprite stremljenja akademske 
mladine, da skupno manifestiramo za pr imarno po-
trebe slovenske univerze. 

Akademska akcija za izpopolnitev univerze. 

ARTIN 
d r a c é E S 

VEL IKO 

M N O Ž I N O 

O D P A D K O V 

odstranjujejo iz telesa z milim in sigurnim delo-

vanjem 

ARTIN - D R A Ž E J E Dr. W A N D E R A . 

Dobivajo se v vseh lekarnah v škatljicah po 12 dra-

žej Din 8-— in v vrečicah po 2 dražeji Din Г50. 

Ogl- rcg. pod S. br. 22115/33. 

1 Zborno petje peša. Tako se jo pred kratk im 
izjavil neki glasbeni referent. Morda je ka j res-
nice nn tetn, posebno v mestih in še posebej med 
pevci. Morda je vzrok temu tudi v tem, da nove 
pesmi več ne nudi jo pevcem toliko snovi zu dru-
žabno petje, zlasti jx> veselih družbah. Zato je 
danes zelo težko, ros skoro nemogoče slišati 
dobro ubrani moški zbor. Naši pevovodje bodo pri 
svojem koncertu v četrtek zvečer v polnem, dobro 
ubranem zboru zapeli najlepše Jenkove in Foer-
slerjevo pesmi in pokazali vso moč in vse vrl ine 
dobrega moškega zbora. Vstopnice so v pred pro-
daji v frančiškanski pasaži. 

I Računski zaključek mestne občine ljubljan-
ske, njenih podjetij in ustanov za koledarsko leto 
1934 in dobo dvanajstin 1935, t. j. za prvo tri 
mesece leta 1935, je razpoložen občanom na vpo-
gled od 20. januar ja do 3. februarja l93G vsak 
uradni dan od 8 do (>ol 13 v mestni posvetovalnici, 
Mestni trg 2. 

I Sneg. Včeraj jc zopet lahno snežilo, tako, 
da so jo nabrala na tleli za dva prsta debela plast 
snega. Ker je podlaga močno ledena in gladka, 
novi sneg pa preccj suh, bi se mogli smučarji 
torej kaj kmalu smučati po Golovcu in Rožniku, 
lc — ako bi snega bilo kaj večl Sneg jc pešccm 
napravi l vsaj to uslugo, da jo prekri l neznosno 
in nevarno poledico po l jubl janskih ulicah. 

1 Ne bojto so malih stroškov, kadar gre za sre-
čo vašega otroka. Izgubljeno loto je za vedno za-
pravljeno. Inštruktorja vam brezplačno preskrbi 
Akademski urad tlela, Ljubijana-Univerza. 

1 Smrten skok s četrtega nadstropja. Na stra-
hovit način si jc v nedeljo ponoči, malo prod pol-
nočjo, vzel življenje 20 letni mehanik Rudolf d a l o 
iz Most. Gale je bil dober delavec, toda zadnje 
dn i je bil kakor spremenjen. Zaposlen Je bi l pri 
gradnj i štirinadstropnega prizidka hotela Miklič 
na Masarykovi costi. V nedeljo zvečer je mnogo 
pil. Žena ga je prigovarjala, naj gre domov, toda 
Gale jo to odklonil . Pred polnočjo je odšel na 
zgradbo ter sc nato pognal na tlak. Padec so 
slišali ljudje, ki so priskočili na pomoč, toda po-
moči mu ni bi lo več. V nekaj minutah je Gale 
umrl . Policijska komisija jo ugotovila, da si Jo 
Gale pri padcu zlomil hrbtenico. Dobi l je ludi 
druge smrtne poškodbe. 

1 Vlomi r kurniko so mnnie . Na periferiji 
LJubljano se zopet množe številni vlomi v kur-
nike. Zdi sc, da so krivci eni in isti ter morajo 
biti iz vrst delomržnlh potepuhov, ki čez dan be-
račijo, ponoči pn ukradejo v isti hiši , kar j im 
pride pod roke, najraje kokoši. Enkrat vlomijo 
v Stopanji vasi, drugič na Viču, tretjič v Šiški ali 
kjerkoli drugje. Tako jo neznan tat te dni vlomil 
v kurnlk Henrika Furlana v Kamnišk i ulici in 
od tam odnesel pet kokoši, vrednih kakšnih sto 
dinarjev. Rejci malih živali torej: pozor I 

Maribor 
m Za pomožno akcijo so med drugimi darovali 

Jugoslov. d. d. Schicht v Osijeku 6000 Din. Pinler 

in Lenard 2000 Din, Ubald Na&simbeni 2000 Din. 

Vsega je Pomožna akcija v zadnjih dneh prejela 

okoli 20.000 Din. 

m Nepotrebno delo. V železniških delavnicah 
61 je nekdo naložil nepotrebno delo poizvedovanja 
in zasliševanja uslužbencev, da bi ugotovil, kdo je 
»zakrivil« našo notico o zapostavljanju slovenščine 
v uradnem poslovanju. Krivda je le na strani one-
ga gospoda, ki je kršil ustavne določbe, pa zato 
mislimo, da krivca za notico ni treba iskati v 
vrstah uslužbencev. 

m Maratonci — težkoatleti imajo danes zve-

čer ob pol osmih v telovadnici sestanek. Vsi in 

točnol 

m V Ljudski univerzi predava v četrtek bio-
log zagrebške univerze dr. Lorkovič o prenašanju 
dednih lastnosti. 

m Premijera v gledališču. V četrtek zvečer 
uprizorijo v Narodnem gledališču Nušičevo kome-
dijo "Dr«, o kateri sodijo kritiki, da je njegovo 
najboljše delo. Delo je zrežiral J . Kovic, glavno 
vlogo pa igra D. Gorinšek. 

m Združenje trgovcev opozarja člane, da mo-
rajo do 31. januarja t. I. prijaviti pr idobnino in 
davek na poslovni promet za 1. 1937. Podrobna 
navodila dobijo člani v zadružni pisarni. 

Mtmbetsfitr gcdoUšie 
Torek, a>. j a nua r j a ob 20: «Baron Tronk«. Gostovanje 

Borisa ArhipovH. 
Sreda, 27. jauuur. ia : Zapr lo . 

Slovenska s lužba božja , 
za Slovence v Gradcu 
V Gradcu in okolici prebiva sedaj nad 30.00C 

Slovencev iz lavantinske škofije, ki so pa v ver-
skem in narodnem oziru čisto zanemarjeni in sko-
ro pozabljeni od domovine. Vedno in vedno prosijo 
pomoči iz domovine, pa do zdaj so dobil i odziv 
le od gospoda svetnika Janeza Kalana, ki jih je 
na lastne stroške iz Ljubljane obiskoval v Gradcu. 

Sedaj, ko je v Mariboru ustanovljena Družba 
sv. Rafaela, bo njena sveta dolžnost, da s pomočjo 
knezoškofijskega ordinarijata v Mariboru poskrbi, 
da bo dolgoletna želja graških Slovencev Izpolnje-
na s tem, da bodo imeli slovensko službo božjo 
vsako nedeljo in zapovedani praznik. Rafaelova 
družba v Mariboru bo imela lepo nalogo, da zbere 
te raztresene ude našega narodnega telesa ne samo 
v Gradcu in okolici, temveč tudi v Celovcu, po 
slovenskem delu Koroške in tudi na Dunaju. 

Jesenice 
Novo ljudsko kopališče. V prihodnjem letu 

dobimo na Jesenicah ljudsko kopališče za delav-
stvo in za javnost. Taka naprava je v industrij-
skem mestu res potrebna Vidimo, da etudijsko 
potovanje odposlancev K ID v inozemstvo le ni 
bilo brezpomembno. Načrti so baje že v delu. 

Kolektivna pogodba pri K ID . Ta teden se na-
daljujejo pogajanja za novo kolektivno pogodbo 
pri KlD. Pogajanja se vršijo v Ljubljani. Posebno 
stvarno nastopa nova organizacija ZZD, ki jo vodi 
delavski voditelj Gasser, ostale tri (JSZ. NSZ in 
SMRJ ) stavljajo večinoma skupne predloge. De-
lavstvu in podjetju želimo, da bi tudi nova po-
godba bila v obojestransko korist ter v ponos 
delovnim ureditvam v slovenski industriji. 

Cerknica 
Najstarejša Cerkničanka. Jutr i praznuje 93. 

rojstni dan najstarejša Cerkničanka Kosova mati. 
Kljub visoki starosti je še vedno čila, nikdar sla-
be volje in gre vsak dan še k sv. maši in k sv. 
obhajilu. Sama pravi, da edino v cerkvi dobi šc 
pomoči in moči v teh visokih letih. Kosova mati 
je bila rojena pri svetotrojiški fari nad Cerknico. 
V šolo ni hodila, pa se je vseeno sama naučila 
nekoliko brati in pisati. Pozneie ie prišla v Cerk-
nico v Medenovo gostilno in se kmalu poročila. 
V zakonu je imela tri hčerke, od katerih živita 
še Marica, ki ji streže, in pa Nežka, ki služi v 
Ameriki. Veliko zanimivega ve povedati iz svojih 
mladih let, kako so delali železnico Ljubl jana— 
Trst, kako je že kot- mlado dekle hodila v Trst 
z velikim in težkim jerbasom na g lav i Najbolj 
zanimivo pa je, kako ie šla v Brazilijo, kjer je več 
let delala na kavnih poljih. Nič kolikokrat je bila 
v nevarnosti pred kačami in drugo nevarno go-
laznijo. Hodila je od farme do farme, zaslužila 
pa ni nič, ker je lastnik farme pred časom izpla-
čevanja vedno »faliral«. Pa si mati, ki je komaj 
čakala, da bi se spet vrnila v rodni kraj, zredila 
več slo kokoši Mislila iih je prodati, da bi ee z 
izkupičkom vrnila. Toda nekega iutra so bile vse 
kokoši mrtve. Pomorila iih ie kuga Po dolgih 
letih trpljenja se ii je vendar sreča toliko nasme-
jala, da se ie mogla vrniti v Cerknico. — Kosovi 
materi želimo, da bi zdrava in zadovoljna doži-
vela svojo 100 letnico! 

Poizvedovanja 
/loč nn r ju i f i toi bla i J«- bila izfirtibl.lonn s j i ^ i 

od s t r e l ske ulice ito Stolnlre V torbici j * bi lo nekaj 
drnarjn. oOnla in roèiii venec l'ošten najd i te l j ur liro-
nt. da l i roM najdeno torbico . StrelUki ulici (Poni 
»v. M ftrte). 


